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Dissertation summary

Research on international migration movements in Argentina has been focused almost always
on immigration matters (inflow). This is to say that since the times of the Conquest and until

our days, it is higher in quantities than those willing leave this land.

Although since the 1960°s onwards, some research was made on migration (outflow) of
argentine nationals, there hasn’t been a real interest in the development of research on return

migration and their psychological, sociological and emotional effects on returned migrants.

The right of movement is a fundamental Human Right, and as such, Dr. Lelio Marmora explains
that another fundamental right should be not to be forced to migrate from our own country

of origin.

With the present research, it is our intention to deepen life experiences with regards to
argentine returned migrants after a length of time residing abroad since emigration occurred
in the last migration “wave”, after the economic crises literally halted the country. Bearing this
in mind, additionally we would like to analyze and understand from the view of the destination
country chosen by those migrants (London, England in this case), who are still currently

residing in England and their motivations —and also differences- with those who returned.

Since there is a lack of studies in this topic that —as said-, a growing interest has started to
develop after a relevant number of argentine nationals came back during the last decade.
Even though, when democracy was reestablished in the eighties, there was a relative concern
over the repatriation of those who exercised exile in the 70’s and 80°s however, during the
nineties, neoliberal practices adopted international migration as an “escape valve” from

unemployment.

In our view —which is complementary with what was expressed by Dr. Marmora-, there is a
growing concern on immigration, duly noted in the inclusive latest legislation, however, with

a lack of interest to retain or attract our own resources residing abroad.



To grasp these life stories, migration decisions, the own experience of the process itself, and

the return, these are own characteristics of the migrants’ selectivity.

“Who” returns and “why” they do it from study cases, will try to provide diverse starting points
to develop research in stories from a shared common standing point which is the migratory

experience.

The points of contact and the variety of stories will also provide the insight of the return, this
is to say, the satisfaction or regret of having made the decision to “go back”. Explanatory
limitations from different standpoints and willing to deepen further in the causes of migratory
movements, research has been addressed with different theoretical and methodological
approaches keen on combining determining factors (macro approach) with others where the
individual and “micro” context is also considered, in words of Egea Jiménez, Nieto Calmaestra
y Jiménez Bautista (2002). Moreover, we humbly pretend to awake the interest in performing
increasing number of researches, diving into the passionate topic of return migrations or —

moreover-, in regard to public policies that include “those who leave”, so they needn’t do so.

Certainly, migration and return migration, could be seen, grasped and criticized from different
theoretical concepts and frames. We would like to emphasize, the situational context in which
the migrant was “framed” before their journey —impossible to modify- (economic
performance and general indicators), and how the same assessment and decision making at
the time before the return was made, altogether with the rational choice each case made,

without losing from sight the emotional motives or “sensible choices”.

It is of core importance, to understand the years of residence abroad in the migration
experience, since our approach —that we share with Bovenkerk-, with increasing time of
residency abroad, increasing will be the possibility of assimilation in the host society, and less
inclined will the migrant be to return to the country of origin. In our present dissertation, we

would like to grasp those who did assimilate the new society and those who didn’t.

It is also reasonable, that in any migration “will take part not only a change in the location of
residency of a particular population, but also considerable transformations in the population

structures and labour markets of the affected countries or regions” (Petersen, W; 1968).



We should understand that the assimilation that Bovenkerk mentions of the returnee, this
process will mutate from bad to worse. If it became hard to adapt to the host society, the
return to their home will discover the unpleasant surprise that this “old world” is unknown

and hostile. The returnee is a story of a double uprooting (Schutz; 1974).

To this topic, we would like to address conveniently.



Resumen

En Argentina, la investigacion sobre movimientos de poblacion ha estado casi siempre
concentrada en la inmigracion. Con esto también decimos que desde los tiempos de la

conquista y hasta nuestros dias, su niumero es mayor que aquellos que se van del pais.

A pesar que desde la década de 1960 en adelante, algunas investigaciones se realizaron sobre
la emigraciéon de argentinos nativos, no ha surgido un interés real en el desarrollo de
investigaciones sobre la migracién de retorno y las caracteristicas psicoldgicas, socioldgicas y

emocionales de los emigrantes que regresaron.

El derecho a la migracién, es un Derecho Humano fundamental, y como tal, el Dr. Marmora
explica que otro derecho también fundamental seria el no tener que sentirse “forzado” a

migrar del propio pais de nacimiento.

Mediante la presente investigacidn, es nuestra intencién ahondar en las experiencias de vida
de aquellos argentinos migrantes que retornaron luego de un periodo de residencia en el
exterior del pais de aquel periodo “fuertemente expulsor” de poblaciéon durante la post-
convertibilidad. A su vez, se intentard explorar desde el destino elegido por esos migrantes
(Londres, Reino Unido), los que se quedaron, cudles fueron sus motivaciones y diferencias con

aquellos que regresaron.

A pesar de la falta de estudios en este tema como se ha dicho, se ha comenzado a desarrollar
un creciente interés, luego de observar un incremento en el nimero de argentinos nativos
gue regresaron recientemente. Una vez re-establecido el régimen democratico durante la
década de 1980, hubo una relativa preocupacion “tedrica” en relacion a la repatriacién de
aquellos que se exiliaron, y que, sin embargo, durante la década de 1990, las practicas

neoliberales vieron en la emigracién una “valvula de escape” del desempleo masivo.

En nuestro punto de vista —que es complementario con el que fue expresado por el Dr.
Marmora-, hay una creciente preocupacion por la inmigracion, debidamente observada en la
ultima normativa vigente, sin embargo, hay una falta de interés en conservar nuestros propios

recursos.



Para conocer las historias de vida de los retornados que proponemos en nuestra investigacion,
las decisiones migratorias, las propensiones, los procesos mismos, y el retorno, son
caracteristicas propias de la selectividad del emigrante que queremos conocer desde la

perspectiva individual.

“Quien” retorna, “por qué” lo hace desde nuestro estudio de casos, tratara de proveernos
puntos de partida diversos para investigar las historias desde un origen comun; la experiencia

migratoria, como también quienes decidieron permanecer.

Los puntos de contacto y la variedad de las historias nos proveeran también la percepcion del

retorno, esto es, la satisfaccion o el arrepentimiento de haber tomado la decisién de volver.

En palabras de Egea Jiménez y otros, las limitaciones explicativas de los distintos enfoques y
la voluntad de profundizar en las causas de los movimientos migratorios, la investigaciéon se
ha focalizado con distintos enfoques metodoldgicos y tedricos avidos de combinar factores
determinantes (enfoque macro), junto a otros donde el individuo (enfoque micro), es también

considerado (Egea Jiménez, Nieto Calamaestra y Jiménez Bautista; 2002).

Nosotros humildemente pretendemos despertar el interés para el desarrollo de un nimero
creciente de investigaciones y bucear en este apasionante tépico de las migraciones de
retorno —o aun mejor-, en politicas publicas que incluyan a todos aquellos que “se van”, para

gue no tengan que hacerlo.

Ciertamente, la emigracion como retorno, puede ser vista, estudiada, y criticada desde
distintos marcos tedricos. Nos gustaria enfatizar, el contexto situacional en el cual, el migrante
estd inserto antes de partir —imposible de modificar como contexto econdémico, y otros
indicadores de desempefio nacional reflejados en indices-, y como, la misma evaluacion y
proceso decisorio se realiza antes de materializar el retorno, junto a las elecciones racionales

sin perder de vista los motivos emocionales o elecciones “sensibles”.

Es de vital importancia, entender los afios de residencia en el exterior en la experiencia
migratoria, ya que nuestro enfoque —que compartimos con Bovenkerk-, nos dice que una
mayor cantidad de tiempo de residencia en el exterior, incrementa las posibilidades de
asimilacidn en la sociedad anfitriona, y hay una menor propension por parte del emigrante a

retornar a su pais de origen. En la presente investigacidn se tratard de entender los procesos



de asimilacion y no asimilacion, es decir, de aquellos que se quedaron y los que decidieron

regresar, -por distintos motivos-.

Debe considerarse que cualquier migracién “acarrea no sélo un cambio de lugar de residencia
de una poblacion en particular, pero también considerar las transformaciones en las
estructuras de poblacién y mercado de trabajo en las regiones o zonas afectadas” (Petersen;

1968).

Debemos entender que la asimilacidon -segun Boverkerk — afectard al retornante en un
proceso que cambiard de mal para peor. Si a éste le resultd dificultoso adaptarse en la
sociedad de destino, el retorno a su pais de origen le resultara “desagradable” —en palabras
de Bovenkerk-, e incluso hostil. El retornante tiene en si una historia de doble desarraigo

(Schutz; 1974).

A este tema se enfocara nuestra investigacion.



Tesis de Maestria en Ciencias Sociales del Trabajo - UBA

Los que vuelven. Los emigrantes argentinos calificados que retornaron. Claves
biograficas para su comprensidn. El caso de Inglaterra.

indice general

DA e To [T T 0 [T} o L3S
INEFOTUCCION ...ttt st sttt st st s b e sa e st se s et aseeese sens
1. El estudio del retorno de la migracién calificada en Argentina........cccccoeeeveveveieennns
1.1 Antecedentes BENEIAIES. ...t ettt s e e e e e e e e e e e
O X o I - Y =TT o OO
1.3 BN ArENTING ettt et et st she s e st eeaees
1.4 Programa RaICES.....uciviriireireeieeieeece e steste st st steste et ste st st see s e e e as s sesessensenasnes
1.5 LOS ENFOQUES....cuvittitiieite ettt ree et et et e e e e sbesbesreesaesbessensesesbesnaesannneenes
1.6 Patrones y tendencias en la migracidon internacional calificada en la region...
2. AsPeCtOoSs METOUOIOZICOS......ccuvreerriiieieste ettt e ree et ete e s e s et sbesresresnsaessenseneens
2.1 Problemas en la medicion del fenOmMeENO........ccoueeiveereeevncce s
3. La migracion calificada en la post-convertibilidad y su retorno.........cccccvvvevecvenennee.
3.1 Argentinos calificados en Inglaterra y su estimacion........ccceceeveveiveveecenre e e

4. Evidencias biogréficas para la comprensién del retorno de la migracion

(or= ] L1 Tor=To - TR TP
4.1 La crisis de 1a coONVErtiDilidad.......cooviveeieeies ettt ettt et ere e ssaaes s saees

4.2 lLas largas colas en los consulados europeos durante la pre y la

POst-coNVErtibilidad.........ccocceivieiieecee e e

4.3 Las claves biograficas de [0S retornados..........cucceeceeece e et



4.4 El contexto de partida y la decision de emigrar de los retornados......................
4.5 El proceso de acostumbramiento de los retornados........ccceeeeeeceeceeviieiecieccieenenn.
4.6 El retorno. La decision y €l ProCes0.....cceceierevevesesieses ettt e s

4.7 El contexto del retorno. El re-acostumbramiento a la sociedad de

origen. La conformidad de la decisidn: Realidad vs. Expectativas......................
4.8 Argentinos residentes en INglaterra.......co e e
4.9 El contexto de partida y la decisidon de emigrar de los “permanentes” ..............
4.10 El proceso de acostumbramiento de los que permanecen........cccccceveeeeeenenee.
.11 SUPEIVIVENCIAS . icttiierireertiiiseesreessiesstesssaessesseessseesressssessessssessses sreesssesssessnesssnsssnasssnsss
4.12 La permanencia en Inglaterra y 10s trade-offs.........cccocveveveveevvervevseeveeieaieaenn
4.13 APARU La diaspora de argentinos en el Reino Unido........ccceeveeevcerecnieiennnnne.
CONCIUSIONES ...ttt et st et s et et ebe s e bes et e et s
5.1 S0Dbre 105 retorNados........cccueuieiireee sttt st st e e s e
5.2 SObre 10S QUE PEIMANECEN......cciiciee et ettt ste et sttt e e e e e es s aesa s es s s ensensesaens

Bibliografia Y fUBNTES... vt e e

I. Cuadro | Modelo racional — emocional del migrante.

II. Cuadro Il Teorias de la migracion de retorno.

lll. Tabla | Poblacién residente en el Reino Unido por pais de nacimiento.

IV. Tabla Il Poblacién argentina (nativa) en el exterior.

V. Tabla lll Flujo de argentinos (nativos) en el Reino Unido.

VI. Cuadro lll “retornados y permanentes”. Claves biograficas mads relevantes
surgidas de las entrevistas.

VII. Guia de entrevista semi-estructurada utilizada para nuestros casos retornados.

VIIl. Guia de entrevista semi-estructurada utilizada para nuestros casos que aun
permanecen en Inglaterra.

IX. Tabla IV Datos basicos de nuestros entrevistados retornados.

X. TablaV Datos basicos de nuestros entrevistados que permanecen.

48

54

60

63

66

67

72

78

79

82

87

88

90

96

99



Agradecimientos:

Durante la presente investigacion -que se fue gestando de a poco-, recibi innumerables
alientos para continuar con una tarea que al principio me parecié “borrosa e inabordable”.
Con la invaluable ayuda de Laura Calvelo como directora, algunos consejos y asistencia de
Lucas Luchilo y todos aquellos que aceptaron colaborar en la investigacién, pude emprender

esta tarea —para mi-, herculea.

A todos ellos, y al “seguimiento” del trabajo que hizo mi pequefio hijo, con sus preguntas, les

dedico este pequeiio aporte.



Introduccion

La presente es mi tesis de Maestria en Ciencias Sociales del Trabajo, que surgié a partir de un
interés sobre un fendmeno aln vigente como es el Brain Drain o fuga de cerebrosy su retorno
desde un abordaje exploratorio-explicativo en un momento de particular inflexion en los

movimientos migratorios en Argentina, como lo fue durante la crisis de la post-convertibilidad.

Mi intencién fue ahondar en las elecciones sensibles de aquellos que regresaron y se
encontraron de nuevo en “su lugar”, como también en las perspectivas y sensaciones de

aquellos que aun permanecen en Inglaterra.

Este trabajo, que parcialmente fue realizado en Buenos Aires y Londres, me brindd la
posibilidad de estar in situ, en aquellas localizaciones a las cuales se refiere la investigacion y

plasmar por medio de la observacion y entrevistas, mis hallazgos.

Las fuentes primarias utilizadas para dar a conocer el fenédmeno, fueron entrevistas mediante
una muestra intencional, concertadas bien en lugares publicos o particulares. Estos relatos
biograficos formaron la parte principal del cuerpo de la tesis. Las fuentes secundarias,
complementan ésta, tanto con enfoques tedricos mediante la bibliografia detallada, articulos
en revistas especializadas, y entrevistas periodisticas como con informacién cuantitativa

provista por organismos gubernamentales que dan una dimensién del fendmeno estudiado.
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1. El estudio del retorno de la migracion calificada en Argentina

1.1 Antecedentes Generales

El estudio de las migraciones de retorno comenzd a adquirir cierta atencién en Europa y
América Latina a mediados de la década de los ochenta del siglo pasado. Toma relevancia
luego de publicar las actas de la Primera Conferencia Internacional sobre la Migracién de
Retorno en Roma de 1981. Una de las razones por las que no fue notado en el pasado, esta
relacionado con la preeminencia que tuvieron los estudios sobre inmigracién y emigracion

que son los movimientos que tienen mas relevancia y visibilidad numérica.

Al principio, los estudios de movimiento de poblaciones, comenzaron con investigaciones
sobre inmigraciones que se consolidaron primero como procesos sociales macro que
necesitaban respuesta. Con el paso del tiempo, las preguntas surgieron sobre aquellos que
o [4 n . . . Va .

salian” de su propio lugar de origen, para empezar a desarrollar trabajos con énfasis en
movimientos de poblacién emigrada. E incipientemente, hace poco mas de dos décadas,
adquirié importancia o “status” de merecimiento, el estudio de flujos de poblacién que

regresaban de donde partian. Las razones que justifican este “olvido”, segln King:

Tradicionalmente los desplazamientos sélo se han considerado en un Unico sentido y con un
principio, el medio rural, y un final, el medio urbano... A éstas razones se afiade que el retorno resulta
menos “interesante” ya que su importancia cuantitativa es menor que la de la inmigracion (King; 1986).

Otra justificacion, seria la forma de conocer dichos movimientos, es decir las metodologias
utilizadas, que han sido desde un abordaje estadistico con una mirada demografica-
estructural que son dificiles de conocer, con muchas inconsistencias a la hora de relevar datos
para estudiar de donde vienen, cuantos son y cdmo son, sin tener una mirada individual o

familiar dificilmente cognoscible a partir de técnicas cuantitativas. En palabras de Wood:

Evidentemente, estas nuevas propuestas suponen, desde el punto de vista metodolégico,
utilizar técnicas cualitativas de investigacion a través de las cuales sea posible conferir tanta
importancia a contextos estructurales (mundial, regional y local) como al comportamiento individual,
a la organizacién familiar y a las redes sociales (Wood; 1992).

Independientemente de la mirada micro o macrosocial en la que nos podamos enfocar cuando
estudiamos el retorno, en los ultimos afios, la “internacionalidad” que adquieren los
individuos mediante las tecnologias de la informacién, ayuda a internalizar como se vive en
distintos paises, su historia, su cultura. Esto nos indica que la emigracion no es una trayectoria

indefectible de “ida y regreso”, es decir, que no posee limites precisos. Dentro de la tipologia
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de movimientos migratorios, un estudioso del tema fue Franz Bovenkerk, quien, definié al
retorno como el primer regreso al pais de origen. Y es entendible para no confundirnos con la
migracidon circular, la nueva emigraciéon, o la re-emigracion. Habiendo mencionado
brevemente esta tipologia de movimientos migratorios de Bovenkerk, nos parece pertinente
que, a nivel individual estos procesos migratorios generan una re-adaptacion al lugar de
destino cuando se emigra, pero hay una capacidad de negociacion del lugar en la sociedad,
sea en la anfitriona o en la de origen. El retorno, visto como una re-adaptacién, que no significa
abandonar la identidad que se “adquirié” en el exterior y que esta intimamente ligado al
tiempo de “exposicién” en la sociedad receptora. Para aquellas migraciones circulares, hay
una alternancia de las identidades. La de origen y la adquirida durante la emigracion. Este
enfoque es el que utiliza Jean Pierre Cassarino desde la teoria transnacional sobre la migracion
de retorno, tal vez optimista, porque agrega al emigrante “competencias” para desarrollarse
en un mundo globalizado, haciéndolo estar “preparado” ante circunstancias adversas en
lugares desconocidos. Sin embargo, un enfoque contrario, es el que utiliza el sociélogo aleman
Schutz, quien a través de su teoria fenomenoldgica el retornado va de dificultad de dificultad:
“si le resultd dificil adaptarse a la sociedad a la que emigrd, al regreso al hogar se encuentra
con la desagradable sorpresa de que también éste le resulta un mundo desconocido e incluso
hostil...el retorno del emigrante es la historia de un doble desarraigo” (Schutz; 1974). Segun
él, cuando una persona emigra, su hogar, su lugar, queda inmdvil en un punto, que es en el
gue se quedd —en relacion al tiempo-, cuando se marché del pais, y cuando regresa, quiere
retomar ese punto, pero su entorno, su lugar sufrio modificaciones que él como emigrado no

experimentd por haber tenido otras en otro lugar.

La migracién de retorno, existe desde tiempos inmemorables. Prueba de ello es la laboriosa
recopilacion de testimonios de valor histdrico realizada por Enrique Otte en 1988 a partir de
la correspondencia de emigrantes de Indias entre los siglos XVI y XVII, donde quedé plasmado
el deseo de retornar a Espafia. Para mencionar un parrafo de este deseo, extraemos las

siguientes lineas reveladoras de una de esas cartas:
Nosotros tenemos voluntad, siendo Dios servido, de no envejecer en esta tierra, porque, Dios

gueriendo, en teniendo un poco de resuello, nos iremos con el ayuda suya, porque, aunque esta tierra
es buena para ganar de comer, no lo es para envejecer en ella... (Otte; 1988).
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El retorno, es un proceso mas dentro de la migraciéon en general, lleno de subjetividad
individual. Debe ser analizado con su contracara que esta ligada a la situacion del lugar de

origen, su contexto y el significado del regreso para el retornado.

Cassarino (2004) propone una tipologia de las teorias de la migracion de retorno a partir de
considerar algunos criterios; el concepto de migracion de retorno, el retornante, las
motivaciones del retornante, el capital financiero y el capital humano. Su intento fue
esquematizar las distintas teorias contemplando los criterios que segun él eran mas
relevantes. De todas maneras, debemos aclarar que los criterios pueden ser inagotables,

como también las definiciones de éstos segun la teoria elegida.
1.2 En la region

En nuestra region?, los stocks de migrantes de migraciones internacionales segun cifras del
informe de poblacién y desarrollo de la CEPAL Naciones Unidas, alrededor del 2000 de una
poblacion de 523 millones (circa), hay una estimacién de 21 millones de emigrantes, lo que
representaria en valores relativos, el 4,1% de la poblacidn total, estimandose en el 2005, un

incremento de 4 millones adicionales (Calvelo; 2011).

En América Latina, dos paises que han estudiado incipientemente el retorno a mediados de
los ochenta, han sido Uruguay y Argentina, que se interesaron por aquellos exiliados, y
habiendo sido refugiados politicos muchos de los cuales fueron intelectuales, docentes
universitarios, artistas y comunicadores sociales —-ademas de activistas-, decidieron volver con

el regreso de las instituciones democraticas en ambos paises.

Dos autores interesados en el fendmeno, proponen una serie de motivos “expulsores” de

gente con altas calificaciones. Martinez Pizarro y Pellegrino, notaban que:

El debilitamiento de los proyectos de desarrollo nacional en algunos paises de América Latina
y el Caribe, resultado de las profundas transformaciones que han generado la crisis en las industrias
nacionales y la hegemonia de las empresas transnacionales y del sector financiero, también se cuentan
entre los impulsores de la emigracion calificada regional. No menos importante en algunos periodos y
en varios paises, otro de los detonantes que ha tenido particular relevancia es la violencia (Pellegrino
y Martinez Pizarro; 2001).

En consonancia con lo que arriba se expresd, esta el problema —que también afirma Martinez

Pizarro-, de sobreoferta de personas con altas calificaciones que el mercado laboral no esta

! Definimos “regién” como aquella integrada por América Latina y Caribe.
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en condiciones de absorber. Es decir, estos recursos que no logran un lugar apropiado que
cumpla con sus expectativas, serdn propensos a emigrar, como también hay una incidencia en
la “masiva” atraccién que ejerce la Universidad para la formacidon de esos recursos que
posteriormente no encontraran una insercidon laboral esperada a su nivel educativo. A
diferencia de décadas pasadas, la educacion formal superior no se convierte en la respuesta
suficiente y necesaria para la movilidad social. En este nuevo escenario, se hace conditio sine
qua non, los estudios de posgrado, la especializacion y el perfeccionamiento para poder

competir en los mercados laborales.

Es indudable que la migracién de retorno en este sentido, no podra atraer estos recursos, en
un contexto de subutilizacidn de calificaciones por parte de las economias de América Latina,
ademas de la presidn que ejercen los paises desarrollados para atraer personal altamente
calificado de sectores inmigrantes que a su vez ejercen presién “a la baja” en los salarios de
sus mercados de trabajo. Un ejemplo de ello es explicado desde la embajada australiana a
partir de la buena imagen que tiene este pais entre los argentinos “a partir de un trabajo de
largo aliento que vienen haciendo para difundir las bondades de su tierra como destino para
estudiantes y jévenes profesionales ofreciendo cursos de posgrado y a la vez otorgando visas

de trabajo”.?
1.3 En Argentina

Uno de los primeros autores que trata la emigracién de retorno en Argentina es Lucas Luchilo.
Segun él, “si nos atenemos a las evidencias presentadas, el proceso de emigracién masiva y
repentina -2001-2003-, parece haber sido exitoso. Hay signos de estabilizacién del saldo
migratorio, lo que hace suponer que no hay una migracién de retorno muy significativa”

(Luchilo; 2007).

Para dar algunos datos sobre las dimensiones de la migracién calificada, hacia 2001, cerca del
5% de los argentinos con educaciéon superior, residian en paises de la OCDE, y 43% de los

argentinos que poseian doctorado lo hacian fuera de nuestras fronteras (Luchilo; 2007).

Segun el Centro Latinoamericano y Caribefio de Demografia-Division de Poblacion de la

Comisién Econdmica para América Latina y el Caribe (CELADE-CEPAL), en el 2000 (circa), la

2 La Nacidn 16/9/2013 Nota: “El pais ideal donde vivir: cada vez mas, los jovenes argentinos eligen Australia”.
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Argentina tendria 507.000 emigrantes, es decir un 1,4% de su poblacién como stock de
emigrados nativos argentinos en el exterior. Calvelo, de acuerdo a su estimacién propia, de
una serie revisada y corregida hacia el 2010, habria un stock de argentinos en el exterior de
1.025.955 argentinos nativos residiendo en el exterior (Calvelo; 2011). Sin embargo, segun el
estudio publicado por el World Bank del mismo afio, el stock de argentinos en el exterior es
de 971.698. Es decir, que en tan sdélo diez afos, los emigrados se habrian (casi) duplicado.
Complementariamente Luchilo comienza a tratar, aunque con dificultad —debido a la falta de
fuentes de informacién-, el retorno de —y aqui queremos destacar-, investigadores. Nos
gustaria distinguir este tipo de migrante, ya que él habla de “altamente calificados” y creemos
que hay profesionales con altas credenciales educativas que no se dedican a la investigacion.
Por otro lado, el significado de “altamente calificado”, puede dar lugar a dudas ya que muchos
autores consideran no solo las altas credenciales educativas sino también, la base de insercién
ocupacional profesional y técnica. Para evitar esto, nuestra investigacion, toma el primer
criterio de cada unidad de analisis, es decir, haber completado estudios terciarios o
universitarios y dentro de los universitarios, graduados y posgraduados.
Complementariamente, la franja etaria de esta investigacidn, corresponde a adultos jovenes
que al partir tenian entre 24 y 45 aios, es decir se encontraban en plena edad productiva-

laboral.

Otra autora que traté el tema de la emigracién, fue Leonor Arfuch quien, en su trabajo
concentrd sus esfuerzos en el relato biografico de emigrantes argentinos con ascendientes
italianos, sin hacer un recorte acerca del tipo de migrante. Durante 1991 y 1993, desarrollé
una investigacién de un fendmeno “relativamente reciente” de la emigracién de argentinos
en su mayoria con doble nacionalidad a Italia, bajo los efectos recesivos”. Su idea, era tomar
la escena de la emigracién como una puesta en crisis de la identidad y aproximarse a través
de la inscripcion narrativa de los sujetos (Arfuch; 2010). Es decir, en Argentina fue novedosa
en la utilizacién del relato biografico en la problematica de la emigracidn. Mediante la
metodologia cualitativa, logré exponer las sensaciones, sentimientos y —en sus palabras-,
“peripecias” de los emigrados dejando de lado cualquier dato cuantitativo. Creemos que su
aporte fue dar a conocer de manera novedosa, los aspectos psico-emocionales de los

entrevistados y sus experiencias como emigrados (Arfuch; 2010).
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El que retorna, lo hace por distintos motivos, ya que hay distintos tipos de migrantes y como
toda ciencia humana es imposible establecer leyes, aunque si posibles tendencias. Estas -
desde la teoria neoclasica-, estdn basadas en el rational choice? pero aqui nos sentimos
forzados a realizar una pequefia distincidn sobre los retornados que, teniendo situaciones mas
favorables en su pais de origen que en el de destino, se espera que regresen de acuerdo a este
enfoque. Ahora bien, estdn aquellos que, por distintos motivos prefieren hacerlo, aunque
sabran de todas maneras que su situacion serd peor al regresar que manteniéndose en el pais
de destino. Estos motivos estdn ligados a decisiones muy personales y subjetivas asociados a
los aspectos emocionales que consideran que mejorardn en el regreso o el pais de destino,
aunque las variables tangibles (e.g. situacidn econdmica, financiera, laboral) se posicionen
peor con el retorno. Estos emigrados ponderan razones sentimentales por sobre las

materiales.

Precisamente, estas circunstancias personales y propias de cada caso, es lo que conoceremos
mediante las historias de vida con nuestros cuatro casos de emigrantes argentinos retornados.
Ahondar en su experiencia como emigrado y como retornado. Sus percepciones y aspectos
mas destacables. La decisidn tanto de emigrar como de retornar, es intima y personal como
dijimos. No hay un motivo fijo, porque depende de la historia personal de cada uno, de lo que
conoce, de lo adquirido y que le fuera transmitido a lo largo de su vida afectiva, por su familia,

entorno, medios de comunicacion.

Es inevitable —seguramente-, que en los relatos de las experiencias vividas en un “aqui” y un
“alld”, se realicen comparaciones subjetivadas por el individuo, dependiendo tanto de lo
percibido por aquel, como por la situacidon particular que ha experimentado con sus

“ganancias” o “pérdidas”.

3 La teoria de la eleccién racional es un marco tedrico utilizado para entender el comportamiento social y
econdémico. Supone el que individuo o agente tiende a maximizar su utilidad-beneficio y a reducir los costos o
riesgos. Se asume que todo individuo tiene la capacidad racional, el tiempo y la independencia emocional
necesaria para elegir la mejor linea de conducta desde su punto de vista. Esta corriente tiene también su origen
en la sociologia comprensiva de Max Weber. Para este autor, el estudio de la sociedad exige la construccion de
“tipos ideales”, es decir, unos modelos tedricos que no son necesariamente ciertos, pero que recogen los rasgos
fundamentales del problema que se desea estudiar.
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Indudablemente, sea cual sea la posicidn que tomemos, sera una postura politica, o por lo
menos tendrd un “compromiso” politico, llamando a éste al acuerdo que realizariamos si

fuésemos “hacedores” de acciones o tomadores de decisiones.

El querer que nuestros recursos formados con alta calidad se desarrollen en nuestro pais, y
sus hijos hagan lo mismo, es bregar por la inclusion e integracion general, descartando que la
“valvula de escape” como suelen mencionar en materia migratoria, sea la Unica salida. En este
delicado y controvertido tema, es donde el Estado juega un papel protagdnico, pero, éQué

medidas debe adoptar y para qué fin especificamente?
Para responder esta pregunta, proponemos una de las conclusiones de Calvelo:

Si en el mediano o largo plazo la emigracién argentina siguiese el comportamiento que la
emigracion viene demostrando en la regién latinoamericana, estaran por venir muchos afios de
estudio sobre la emigracidn en Argentina. Ojala eso no suceda y los argentinos puedan permanecer en
su pais o partir por motivos distintos de las crisis politicas y econdmicas que hemos visto en este
estudio como desencadenantes de la emigracidn argentina hasta el afio 2002 (Calvelo; 2011).

En Argentina, durante la Ultima “ola” migratoria de la post-convertibilidad —y nos gusta la
metafora de “olas oceanicas” para demostrar graficamente lo ocurrido en la emigracion
durante los ultimos 50 afios y que Calvelo nos explica las cuatro que hubo por distintos
motivos-, que es la que nos interesa, fue en su mayoria una migracidon “desesperada” en
busqueda de mejores condiciones, sobre todo econémicas, debido a un desempleo que
llegaba a superar el 20%, y luego institucionales —de indole politica-, donde el pais con la
renuncia del ex presidente De la Rua, profundizd la situacién que desencadend una sucesién
de 5 presidentes constitucionales en el lapso de una semana. A ésta “emigracion desesperada”
del fin del periodo de la convertibilidad* en adelante nos gustaria dedicar nuestra atencién, y

las historias del retorno de ésta ola.’

4 Llamaremos periodo del fin de la convertiblidad a aquel que tuvo como comienzo la crisis de diciembre de
2001y principios de 2002.

> El Estado en una situacién de profunda crisis econdmica, social y politica como la sucedida a fines del 2001,
tenia otras prioridades antes que la retencidn de recursos humanos calificados. Fue inexistente su participacion.
Haremos una breve enumeracion de la normativa vigente en esta materia.
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Un concepto que nos parecid interesante definir pero que reviste vaguedad —aunque no sea

|II

tan obvio-, es el de la categoria “migrante internacional”. ¢ Cdmo seria apropiado definirlo? La
caracteristica mas dificil de consensuar es aquella sobre el tiempo de permanencia, esto es,
éCudndo es considerada una persona migrante y cuando no? Desde el punto de vista
metodolégico, acordamos una definicidn adoptada por Castles que también fue la misma que
la Organizacion Internacional de las Migraciones (I0OM), y las Naciones Unidas (UN) acordaron.
Es decir, aquella persona que realiza un desplazamiento de un pais a otro por un plazo minimo
de un afio, sin tener un motivo Unico para ser catalogado como tal. Con respecto a los motivos,
creemos que la voluntariedad en ejercer el derecho a migrar consagrado en la Declaracién
Universal de los Derechos del Hombre y del Ciudadano, debe ser tomada en cuenta para
diferenciarla de los motivos que atentan contra la integridad y seguridad de las personas y se
ven obligados a desplazarse de un pais a otro. Estos son los casos de exiliados politicos,

refugiados que piden asilo, o aquellos en los que poblaciones enteras se movilizan debido a

catdstrofes naturales, guerras, invasiones, cambios religiosos generando éxodos.

Dentro de este intervalo de extremos, entre la obligatoriedad y voluntariedad, estan los
motivos que sin ser obligatorios adquieren un cardcter de “pseudo-obligatorio” y son aquellas
condiciones que un contexto adquiere en un momento dado, y que, habiendo buscado
alternativas para paliar las circunstancias, no logran aliviar la situacion y mucho menos
solucionarla. Nos referimos particularmente a las situaciones de crisis econémica, y aqui
tenemos un buen ejemplo de lo sucedido en Argentina durante la crisis de la post-

convertibilidad.

Un sector de la poblacidn, adulta-joven con altas calificaciones, decidié emigrar, ya que su
situacion habia llegado a un “minimum” en el cual no tenian posibilidad de “negociar” su lugar
con el contexto, con un Estado desatinadamente ausente, o en palabras de Pellegrino, “la
insatisfaccion derivada del desfase entre expectativas y realidades crea condiciones propicias

a las decisiones migratorias” (Pellegrino; 2001).

Este “minimum” que los altamente calificados no alcanzan en su pais de origen, serdn aquellos
gue se ofreceran en un mercado global a través de la emigracion. El “push & pull” que las
economias realizan en términos neoclasicos, son —generalmente-, economias de paises en
desarrollo expulsoras de calificaciones, por otras que atraen calificaciones —especialmente si
son formados con un costo nulo para esas economias desarrolladas receptoras-. Segun
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Sjaastad, la migracion es el resultado de un calculo individual basado en factores positivos en

el pais de destino y factores negativos en el pais de origen (Sjaastad; 1962).

Como hace notar Martinez Pizarro, “tres grandes factores explican los intentos por captar
migracion calificada: demograficos, de demanda tecnoldgica y culturales” (Martinez Pizarro;
2008). Nos parece que esta mirada, es claramente desde la atraccion o “pull”, y del lado de la
oferta o “push”, nos encontramos con el rational choice de las personas individualmente
pensadas y que bien puede corresponderse con los factores de Martinez Pizarro, pero que

también puede haber otros (e.g. reunificacién familiar, migracion por jubilacién, etc).

Conocer este fendmeno desde una metodologia cuantitativa y con las indudables falencias en
la construccién de datos de los que actualmente se disponen, seria una labor herculiana que
sélo nos llevaria a estimar tendencias. Son bien conocidas por los demédgrafos las sobre-
estimaciones y sub-estimaciones, que se realizan todavia en Argentina y muchos paises de

América Latina, ya sea con argentinos o extranjeros al momento de salida o entrada al pais.

Otro interesante y no menor problema de conceptualizacidon acerca del migrante, es su/s
ciudadania/s y lugar de nacimiento para que podamos estudiar el retorno dentro de la
migracion. ¢Retorno de dénde? ¢De su lugar de ciudadania o de su lugar de nacimiento? Si
tomamos su nacionalidad ¢De cual de ellas en caso de poseer mas de una? La primera
aclaracion serd, que para nuestra investigacion, ciudadania y nacionalidad serdn utilizadas
indistintamente siempre y cuando sea nativo del mismo pais del que ostenta la nacionalidad,
es decir “no adquirida por opcién”. En segundo lugar, este tema reviste particular importancia
porque hay paises europeos que no consideran en sus estadisticas como migrante a aquel que
tenga la nacionalidad del pais receptor, caso testigo es el de Espaia donde muchas personas

”e6

nacidas en Argentina adquirieron la segunda nacionalidad via “ius sanguinis”® sin siquiera

8 Jus sanguinis del latin, derecho a la sangre o derecho de sangre, es el derecho de traspasar la nacionalidad via
descendencia familiar directa. Algunos paises ponen limites en cuanto al nimero de generaciones posibles para
la transmision. En el caso italiano, la normativa no impone limites —en tanto y en cuanto-, se posean todos los
documentos probatorios para la realizacion administrativa del tramite de adquisicion de
ciudadania/nacionalidad.
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haber pisado suelo espafol. Para la legislacion argentina, el principio de nacionalidad —a

contrario sensu- del europeo, se basa en el “ius solis”’.

Creemos, que la nacionalidad para evitar confusiones conceptuales, deberia tomarse como
criterio, el lugar de nacimiento, puesto que es uno de los pocos atributos que no se pueden
cambiar en la vida de una persona. Actualmente, se puede modificar, nombre, apellido,
nacionalidad e incluso el género en algunos paises, y por esto, un atributo tan importante
como el nacimiento de una persona, deberia conservar un estatus privilegiado tanto para la

nacionalidad como para fines estadisticos.

Para el tratamiento de la emigracién de retorno, debemos ser cuidadosos en esta condicion
de nacionalidad de la persona, ya que, algunos estudios tratan como retornados aquellos
descendientes de nativos que sin serlo ellos mismos, al tener la nacionalidad de sus padres,
se convierten automaticamente a esta segunda nacionalidad para sus estadisticas y estudios.
El siguiente ejemplo tendrd mayores éxitos diddacticos; un espafiol emigrado desde Galicia a
Buenos Aires en 1950, serd un emigrante para Espafa y un inmigrante para Argentina. La

Ill

descendencia que llegue a tener dicho gallego en Argentina, si, mediante el “ius sanguinis”
traspasa la nacionalidad hacia sus hijos, estos Ultimos tendra doble nacionalidad via sangre,
pero también la nacionalidad argentina bajo el principio “ius solis”. Suponiendo que los hijos,
emigran hacia Espafia, para éste pais, puede ser considerada una migracion de “retorno” -
aungue nunca antes haya pisado suelo espafiol-, pero que, al tener ciudadania espafiola, lo
convierte automaticamente en un ciudadano que “volverd” a Espafia y sera un retornante,
pero no integrando las cifras de inmigracion extranjera. Esta misma persona, para los fines
estadisticos (de Argentina), serd considerado un argentino que simplemente emigra. Si

decidiera regresar en algin momento de su vida, seria un retornante para Argentina

(integrando las cifras de inmigracién nativa) y un emigrante para Espafia. Como vemos, no es

7 lus solis del latin, derecho al suelo, es el que se consagra como principal via natural para el acceso a la
nacionalidad Argentina, no limitando aquellos que tienen ascendentes de nacionalidad distinta a la Argentina
(caso europeo o limitrofes como aquellos mas numerosos). Ademas, la normativa Argentina, contempla el
principio “ius sanguinis” para los hijos de ciudadanos argentinos nacidos en el extranjero a través de la
naturalizacion u opcidn. Es decir, normativamente, en nuestro pais, se aceptan ambas.
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facil aunar criterios convencionales para todas las naciones y operacionalizar las variables para

la construccion de informacidn estadistica consistente.

La ultima consideracién que nos gustaria observar, es la referida al género femenino en la
temdtica de movimientos de poblacién. Histéricamente siempre ha sido “invisible” al
tratamiento, aunque en los uUltimos anos se comenzd a brindar la atencién que merece sobre
todo cuando en flujos migratorios internacionales constituyen sélo una ligera minoria

(Martinez Pizarro; 2008).

Esto, ademas del aumento en la obtencidn de credenciales educativas, ha generado que uno
de los motivos para tomar la decision de migrar, fuera a diferencia de los varones, el tener en
sociedades industrializadas un indice de potenciacién de género (IPG) superior a sus paises de
origen® que les presentan mayor igualdad en los paises de destino, ademas de los motivos

laborales mencionados para los varones.

Una ultima observacion sobre la tematica de las migraciones de retorno en Argentina, es bien
conocida por aquellos demdgrafos y especialistas en movimientos poblacionales, sobre la
poca incidencia que ha tenido la nueva “Ley de Migraciones” en el estudio de nuestro
fendmeno, que por su nombre, pareceria guiarnos hacia la tematica que regula la migracién
(de entrada y salida), cuando por el contrario en la mayoria de sus articulos intenta normar
los derechos y obligaciones de las personas extranjeras que ingresan a nuestro pais en calidad
de inmigrante. La ley a la que hacemos referencia es la niumero 25.871 sancionada en
diciembre de 2003 y con vigencia en enero del 2004. Los articulos que se destinan a los
argentinos en el exterior en su titulo IX son los articulos 102, 103, 104, 107 y 112. Este ultimo
articulo tiene sodlo incidencia en los registros migratorios administrativos. El Decreto
Reglamentario sélo informaba a los argentinos en el exterior de las franquicias y demas

exenciones para retornar al pais.

Creemos que es necesario realizar la aclaracién, ya que en esta materia, pareceria que el

Estado ha realizado mas acciones para regular la inmigraciéon que para tomar medidas que

8 El indice de potenciacién de género (IPG) se centra en las oportunidades de las mujeres, en la participacion
econdémica y politica y en la adopcidn de decisiones, diferencidndose del indice de desarrollo de género (IDG)
que es un indicador de desigualdad de género en cuanto a capacidades basicas como el indice de Desarrollo
Humano (IDH). (Pizarro; 2008).
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promuevan el retorno de los nacionales argentinos que emigran. Este topico no es menor,
cuando se quieran explicar las razones de la baja participacion politica de los emigrados en
elecciones nacionales sin que sean principalmente justificadas por la distancia entre el
domicilio del emigrado y la sede diplomatica para emitir el voto o la falta de registro en las
actas de electores residentes en el exterior segun lo establece la ley 24.007 de 1991. Esta falta
de interés fue registrada por la Camara Nacional Electoral donde en el afio 2001 se
encontraban datos de 28.158 electores, en el 2003, 30.326 y en el afio 2005, 35.683. Es decir,
hay un porcentaje despreciable de aquellos mayores de 18 afios®, en condiciones de votar
residiendo en el exterior. A esta baja participacién, hay que también agregar el bajo interés
en la participacidn en organizaciones de residentes, donde segun datos provistos por Novick,
el 95% de un total de 13.191 emigrantes en Espafia, afirma no tener contacto o participar en

organizaciones de residentes! (Novick; 2007).

El proyecto migratorio de parte de esos argentinos que migraron en la post-convertibilidad
podria estar comprometido si la situacidn particular de cada uno de ellos cambiara en paralelo
con la desaceleracion de las economias de los paises de destino o su retorno dependiendo del
contexto coyuntural argentino en ese mismo momento, aunque hasta el 2007 los emigrados
parecen haberse establecido exitosamente sin que haya un retorno significativo (Luchilo;

2007).
1.4 Programa Raices

Ya hemos dicho que no es el propdsito de nuestro trabajo, la divulgacion de las politicas
publicas que el Estado argentino ha puesto en funcionamiento para retener voluntariamente

al migrante o posibilitar su retorno. Sin embargo es necesario mencionar aquella mas

 Es necesario aclarar que desde el afio 2012, con la nueva normativa, el requisito de edad para votar, fue
modificado de 18 a 16 afios. Para nuestros fines informativos, en el afio 2005 —ultimo presentado en estos datos-
, todavia estaba vigente la normativa previa.

10 Los datos presentados por Novick, fueron provistos por la Direccién Nacional de Migraciones, Ministerio del
Interior, en un censo conducido en el afio 2003 via internet. Esta “muestra” nos parecié suficientemente
representativa para fines explicativos de la no participacion de emigrados argentinos tanto en las didsporas como
en elecciones nacionales.
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importante para dar una dimensién de la “atraccion” que ejerce ésta y que luego se vinculara

en el capitulo 4 con la entrevista realizada a la ONG APARU en el Reino Unido.

A través del Ministerio de Ciencia, Tecnologia e Innovacién Productiva, el Programa Raices
busca fortalecer las capacidades cientificas y tecnoldgicas del pais por medio del desarrollo de
politicas de vinculacién con investigadores argentinos residentes en el exterior, y como dice
en la pagina web!! dedicada a dicho programa “pretende ser un ambito abierto a las
inquietudes e iniciativas de los investigadores argentinos residentes en el pais y en el exterior,
mediante la implementacion de politicas de retenciéon, promociéon del retorno y de
vinculacidon”. La Unica condicion para formar parte de este programa y estar en la base de
datos de investigadores, es manifestar el interés a través de un correo electrénico adjuntando

el curriculum vitae.

La ley que fue promulgada a fines del 20082, norma este programa. Desde su génesis, se han
repatriado 1030 cientificos e investigadores hasta la fecha de realizacién de la presente
investigacion. Teniendo en cuenta que el stock de argentinos nativos en el exterior es de
aproximadamente un milldn —sin saber cuantos de ellos son altamente calificados-, pero que,
siguiendo la afirmacién de Luchilo acerca de la alta selectividad del migrante, podemos inferir
que los resultados conseguidos en la atraccion de migrantes argentinos altamente calificados,

han si-do exiguos.
1.5 Los enfoques

En los estudios de movimientos de poblacién, dificilmente pueda una teoria explicar todas las
dimensiones que este objeto de estudio conlleva (migraciones). Cada una de las existentes
puede hacer énfasis en los determinantes que crean convenientes, pero también es cierto que
es una tarea poco fructifera querer que todos éstos puedan ser explicados por una Unica
teoria. De hecho esto no sélo ocurre con las migraciones, sino que ocurre también en las
ciencias sociales en su conjunto. Los seres humanos son un conjunto de “imprevistos” y

factores “imponderables” que ninguna teoria puede dar respuesta a todos ellos por si sola.

1 El programa Raices, puede encontrarse en: www.raices.mincyt.gov.ar

12 Ley 26.421, sancionada 22 de octubre 2008, promulgada 11 de noviembre 2008, en la cual expresa en el
articulo 2, los objetivos principales de dicho programa.
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En el caso de las migraciones en general, si bien nos pueden proveer de puntos de vista Utiles,
solamente un conjunto de proposiciones légicamente interconectadas no es suficiente para
gue se definan como teoria. Este tipo de “pseudo-teorias” nos dan explicaciones acerca de
observaciones empiricas, llenas de sentido comun, pero su contribucion seguira siendo
limitada. Creemos que se pide demasiado a un enfoque o teoria y que ella nos pueda aportar
respuesta a una cantidad ilimitada de contextos, variables, situaciones, circunstancias para un
mundo cada vez mds cambiante. Seguin Arango, las migraciones son demasiado diversas y
multifacéticas y muy variados los contextos en los que se producen como para que una unica
teoria pueda explicarlas (Arango; 2003). Tal vez la mayor dificultad reside en la extremada
diversidad como tipos, formas, actores, motivaciones y contextos socioeconémicos y

culturales.

Autores como Arango y Massey engloban las corrientes en teorias de las migraciones. Otros
lo separan segun el tipo de movimiento migratorio a estudiar. Nosotros adoptaremos la
clasificacién mds especifica de las teorias de la migracién de retorno, pero advertimos que
éstas, hacen énfasis a los aspectos macro y que ademas pretenden dar explicaciones sobre las
consecuencias para los paises de origen o los de destino, la relacién entre migracién y
desarrollo y en términos mds amplios, la migracion laboral. Sobre esta ultima pretension de
teorias que contemplan la migracidon laboral, se incluyen dentro de sus variables mas
determinantes, el desempleo en origen, las diferencias salariales, las movilidades laborales
como el desempeno adecuado de tareas que se correspondan con niveles de calificacion y
experiencia adquiridos en los paises de origen, y las transferencias internacionales que

realizan las multinacionales en su @mbito de actuacién mundial entre otros.

Para la comprension de nuestro tema, es esclarecedor el cuadro Il del anexo con los diferentes
enfoques existentes para el estudio de la migracién de retorno. Segun Cassarino, existen cinco
teorias mediante las cuales se puede estudiar la migracion de retorno haciendo hincapié en

cinco variables comunes.

En el analisis comparativo de las teorias del retorno, y para la contextualizacion de éste, el
cuadro nos permite visualizar no sélo las teorias donde los aspectos econdmicos o “racionales”
tienen pre-eminencia, sino también otras dimensiones no econdmicas a nivel micro y macro

gue motivan el retorno y dan forma a su configuracidon bajo circunstancias especificas. En
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palabras de Cassarino, “es una tarea del observador identificar los factores predominantes”
(Cassarino; 2004). De todas maneras, la esquematizacion escueta de estas teorias, podrd
ayudar a comprender las carencias y deficiencias que nos limitaran el valor y la utilidad de este

arsenal tedrico existente acerca de las migraciones.

Siguiendo la observacion de estas teorias, para nuestra investigacion se concentra tanto en
las dimensiones econdmicas como no econdmicas del retorno. Dentro de las no econdmicas,
nos referiremos en nuestros estudios de casos a los aspectos psico-emocionales de los
retornantes calificados. A pesar de ello, es extremadamente dificil proporcionar respuestas
generales que puedan servir para explicar una gran cantidad de situaciones. Los motivos son
innumerables y por lo tanto, las respuestas que se pueden brindar no hacen mas que caer en
el reduccionismo. Un ejemplo de esto, es que la mayoria de las teorias sdlo explican
migraciones de indole laboral o econémica por su masividad, y aceptar esto seria también
aceptar el sesgo y limitar sucesos que no son explicados en el mundo contempordneo con
teorias que respaldan razones laborales exclusivamente, ya que otros motivos excluyendo los
laborales, son de importancia capital (e.g. realizacidn de estudios, reunificacién familiar por

citar sélo algunos para explicar procesos migratorios individuales).

1.6 Patrones y tendencias de la migracidn internacional calificada en la regién

Al ser la migracion de retorno nuestro tema, y haciendo énfasis en las calificaciones de estos

retornados, coincidimos con Martinez Pizarro quien asegura que:

Al igual que en otras regiones en desarrollo, América Latina y el Caribe ha experimentado
desde hace décadas, una pérdida de poblacién altamente calificada. Los posibles beneficios de ello
mediante el retorno no parecen haberse materializado de manera visible, aunque en varios paises
existen iniciativas orientadas a estrechar los vinculos con las comunidades de emigrantes. Los paises
mas poblados de la regién experimentan pérdidas igualmente apreciables de profesionales, lo que
representa una constante fuga de cerebros que amenaza la consolidacion de una masa critica de
conocimientos. En estas condiciones, la falta de capital humano sigue siendo un problema a nivel
mundial (OIT; 2005), puesto que las caracteristicas individuales de los migrantes —alta selectividad-, y
los rasgos de movilidad —escasa circulacion y vinculaciones con los paises de origen-, restringen las
posibilidades de estos ultimos de contar con los profesionales necesarios para aumentar su
competitividad (Martinez Pizarro; 2008).

Con estas palabras de Martinez Pizarro, podemos agregar que ningun pais conté con la masa
critica de conocimientos necesaria para incrementar el desarrollo necesario a nivel de cada
nacién. Independientemente del nivel de industrializacion, siempre ha habido “desajustes

estructurales” entre lo disponible y lo necesario. Es decir, los cambios en las orientaciones de
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las ciencias por parte de los estudiantes —como eleccién racional-, son procesos mas lentos
que aquellos que desarrolla la economia. Los cambios de politicas econdmicas e indicadores
son mas volatiles que los cambios en la eleccidn en el estudio de carreras universitarias por
parte de los jévenes. Argentina —por ejemplo-, ha carecido durante muchos afios de

profesionales de las ciencias naturales y aquellas asociadas a las distintas ingenierias.

Las personas mas calificadas, son las que emigran en términos relativos. A mayor grado de
certificacién, mayor es la proporciéon de estos que emigran con respecto de aquellos que

obtuvieron credenciales educativas menores (Luchilo; 2007).

Es también interesante ver hacia donde se dirigen aquellos mas calificados de aquellos que no
lo son. Es decir, los destinos elegidos, son también importantes a la hora de clasificar el aporte

de conocimiento que realizan en los paises de destino.

Inicialmente, los emigrantes argentinos mas calificados en términos de credenciales
educativas, (en la década del 60) eligieron los Estados Unidos y Canadd y asi se mantuvo hasta
la década del 80, aunque se incorporaron paulatinamente nuevos destinos como Israel,
Australia, Nueva Zelanda y Japén que adquirieron una creciente importancia. Fue asi como la
emigracion —en general-, cambid en términos cuantitativos como también en términos de

importancia la recepcion de los diversos paises anfitriones.

Segun Calvelo, utilizando como fuente los censos de poblacidn de los paises de destino, para
la emigracidn general, nos dice que durante las décadas del 60 y hasta la primera década del
80, el primer destino elegido por los argentinos fue la regién de América Latina. Es recién en
la década del 90 que Europa y América del Norte se ven sobrerrepresentadas con respecto a
la emigracién regional para consolidarse durante la primera década del 2000 en paises

extrarregionales, particularmente Espafia (Calvelo; 2011).
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2. Aspectos metodoldgicos

El objetivo de la presente investigacidn es conocer la migracion calificada de retorno de
nacionales argentinos nativos que luego de haber tenido una experiencia emigratoria hacia
Inglaterra y que por diversos motivos decidieron regresar abordando este fendmeno desde
una metodologia cualitativa. Los antecedentes de estudio son escasos y debe sefalarse que
se han focalizado sobre la emigracion como proceso expulsor (“push” y “pull” en la
conceptualizacion del fendmeno segun la teoria neoclasica). Citando a Castillo, quien en un
trabajo suyo acerca de las teorias de la migracion de retorno de 1997 explica “el cometido de
la mayor parte de los estudios sobre el retorno de emigrantes ha consistido en acarrear
informacién sobre los diversos factores o atributos sociales que intervienen en el proceso de
la vuelta al suelo natal, mostrando las regularidades o uniformidades empiricas que se

observan en torno al susodicho regreso” (Castillo; 1997).

Por esta razén, dejamos en claro que nuestro objeto conceptual de estudio es la emigracion
de retorno calificada dentro de un marco de espacio y tiempo, con cierto recorte de seleccién
de este objeto, es decir, enfocado a una parte del retorno calificado especificamente desde
Inglaterra. Nos enfocamos en aquellos nativos argentinos con altas calificaciones que
migraron en el periodo de la post-convertibilidad, situdndonos en el marco temporal que
comienza a fines de 2001 en adelante, hasta el 2011. De esta intensificacién migratoria nos
interesd abordar y explorar el retorno y a su vez, conocer y abordar las historias de aquellos
gue decidieron permanecer en Inglaterra. En este estudio se pretenden articular dos niveles
de analisis, cada uno de los cuales presenta una dindmica propia. El nivel microsocial, centrado
en las motivaciones de los individuos para retornar y el nivel macrosocial, donde se expresan
algunas posibles causas del retorno. Hacemos la distincion entre motivaciéon y causa. Las
historias de vida dan centralidad al plano individual de cada caso, pero a su vez dando una
mirada sociolégica tratando de entender que, si la Argentina no ha dado “un gran salto
adelante” en términos de desarrollo econdmico que la incluya dentro del lugar que ocupan
las potencias industrializadas para provocar una masividad en el retorno de emigrados, o
porque, en el caso argentino, algunos auln lo hacen de todas formas. Dentro de este marco
exploratorio, el analisis estara integrando los que regresaron y también los que se quedaron,
siempre haciendo el recorte de aquellos que eligieron Inglaterra como destino como

menciondramos. Se quiere conocer el fendmeno del retorno situdandonos temporalmente en
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aquellos que partieron desde fines del 2001 en adelante, y el énfasis en las razones del retorno
de algunos de estos nativos argentinos altamente calificados. Estas experiencias, fueron
aquellas de los que volvieron entre los afios 2010 y 2012, cumpliendo con los criterios
seleccionados para la muestra elegida intencionalmente. Una de las posibles elecciones
racionales del retorno siguiendo la teoria neocldsica puede deberse a que éstas se
fundamenten en el crecimiento paulatino que la Argentina sufrié en sus indicadores, como en
el indice de desarrollo humano (IDH), el aumento de la tasa de actividad, Producto Bruto
Interno (PBI) y descenso de la tasa abierta de desempleo —por citar algunos ejemplos- desde
fines del 2003 en adelante o que los migrantes hayan fracasado en su proyecto migratorio en
la sociedad anfitriona por diversos motivos. Sin embargo, nosotros como detallamos en
nuestra hipotesis principal, el retorno de los migrantes argentinos altamente calificados no

estd marcado por elecciones racionales.
En el marco de esta introduccion a la migracion de retorno, nuestra hipoétesis principal sera:

a) Sibien desde la teoria neoclasica los migrantes realizan un rational choice al momento
de tomar la decisiéon de emigrar, el retorno puede estar vinculado con aspectos

emocionales (elecciones “sensibles”).
Y una hipétesis complementaria:

a) Los retornados experimentan dificultades para re-integrarse a su sociedad de origen
después del periodo ventana (seis meses) de su retorno, habiendo residido al menos

doce meses en Inglaterra.

Huelga aclarar que estas entrevistas no tienen valor estadistico inferencial, pero nos resulta
enriquecedor nuestro enfoque sobre los condicionantes emocionales y psicolégicos que
exploraremos mediante nuestra técnica de entrevista a los casos intencionalmente
seleccionados tanto en los retornados como en los que permanecen. Al respecto, también nos
parece pertinente incluir la tipologia clasica de la década del 70 que hace Cerase de los
migrantes retornados segun su diverso grado de adaptacion al pais receptor: a) migrantes
fracasados, que retornan como consecuencia de su inadaptacion a la comunidad anfitriona,
sin que encuentren dificultad alguna de integracién en su propio pais —vuelven como se
marcharon-, b) migrantes jubilados, que debido a su edad es poco lo que ya pueden contribuir

a su comunidad originaria; y c) migrantes que regresan, tras alcanzar sus objetivos, llenos de
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ideas, y de empuje, capaces de introducir innovaciones en su pais natal (social remittances)
(Cerase; 1974). Las limitaciones explicativas de estos enfoques, y el querer profundizar mas
en la “razén de ser” de los movimientos migratorios han dirigido la investigacion sobre esta
temdtica por otros planteamientos tedricos y metodoldgicos, tratando de combinar los
condicionantes mas generales (enfoque macrosocial), con otros donde se considere el
individuo y su contexto micro. Nuestro aporte serd justamente, intentar relacionar los dos
planos, pero con dos unidades de andlisis diferentes en cuanto a su locus??, es decir el
individuo (micro) con sus caracteristicas psico-socio-emocionales y el proceso social desde una
perspectiva macro con las implicaciones que éste fendmeno de la migracién de retorno

conlleva.

Nuestra estrategia de acuerdo con nuestro objetivo, fue describir un fenémeno relativamente
novedoso no estudiado en detalle hasta el momento y que puede aportar nuevas evidencias
mediante la utilizacion de la técnica de entrevistas propuesta. Ademas, tratard de ser
explicativo, analizando los factores emocionales que intervienen en la causacion de este
fendmeno. Tomamos de Yin el estudio de casos como método, ya que se adeclia mas como
método del historiador. Creemos que es el mas indicado para responder a nuestras preguntas
de investigacion y a la vez conseguiremos un andlisis de datos cualitativos mas enriquecedor

con las entrevistas semi-estructuradas.'*

Se basara en un estudio de casos multiples e intencional (cuatro en Buenos Aires y cuatro en
Inglaterra), tratando la variable temporal del disefio, en forma seccional o transversal, puesto
gue se realizard una sola vez y “pretende analizar y explicar las variables que inciden en la

ocurrencia de un hecho o accién determinada” (Ma. Angeles Cea D’ancona; 1999).

Puede explicarse de forma breve en palabras de Ruiz Olabuénaga. Cuatro objetivos principales

justifican el uso de la historia de vida como método de investigacion:

13 En nuestro caso, el locus o lugar geogréfico de la serie de casos es intencionalmente distinto (los que retornaron
y los que permanecen), pero central en nuestra investigacion. No es nuestro propdsito enfatizar las
comparaciones sino observar las diferencias que interpretaremos desde las dos perspectivas.

14 La gufa de entrevista semi-estructurada podra verse en el anexo, tanto para los retornantes como para
aquellos que permanecen.
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a) Captar la totalidad de una experiencia biografica, totalidad en el tiempo y en el
espacio.

b) Captar la ambigiiedad y el cambio: lejos de una visidon estatica e inmdvil de las
personas.

c) Captar la vision subjetiva con la que uno mismo se ve a si mismo y al mundo.

d) Descubrir las claves de interpretacién de no pocos fendmenos sociales de dmbito
general e histérico que sélo encuentran explicacion adecuada a través de la
experiencia personal de los individuos concretos (Ruiz Olabuénaga; 1999).

Cualquiera de los aspectos mencionados por Ruiz Olabuénaga nos parecié idéneo para
justificar el uso del método biografico en esta investigaciéon. En primer lugar, nos parecia
sumamente interesante que los informantes pudieran contraponer y valorar subjetivamente
hechos nucleares de su migracion: la salida hacia el pais de destino y el regreso al pais de
origen; el principio y el final del proyecto migratorio (Pino Juste; 2008).

Mediante esta estrategia, se busca conocer el impacto psico-socio-emocional de algunos
casos de emigrantes de retorno calificados, si es sentida como un fracaso o si la realizacidn
(partida y regreso) se realizé dentro de sus planes como un proceso temporal, ajustado a sus
expectativas, es decir, el retorno y su impacto individual, pero a su vez, la interpretacién serd
enriquecida mediante entrevistas con algunos emigrados que decidieron quedarse. El aporte

gue nos brindaran ambos “tipos” de casos, proveeran datos para el analisis del fendmeno.

Para la recoleccién de datos primarios, se utilizaron, siguiendo pautas metodoldgicas, cuatro
relatos de vida, cuyos datos brutos, por una parte, y la reduccién de los mismos por otra, nos
ayudd a contestar nuestras preguntas de investigacién que conserva un caracter exploratorio

del fenédmeno.
Los criterios de seleccién de nuestros casos en la muestra intencional fueron los siguientes:

a) Franja etaria: 24 — 45 afios de edad al momento de emigrar.
b) Credenciales educativas terciarias, universitarias o de posgrado.

c) Permanencia/ residencia en Inglaterra de al menos 12 meses?!®

15 Como ya fue explicado en paginas anteriores, este es el criterio adoptado por las Naciones Unidas, la OIM y
Stephen Castles.
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También realizamos cuatro entrevistas —con los mismos criterios de seleccion que los
retornados-, en Londres durante el mes de octubre 2013 De esta forma nos permitid
enriguecer aun mas con los relatos biograficos de algunos casos de emigrados argentinos en
Londres, que nos provean las experiencias de aquellos que emigraron y saber porque no
regresan. Este aporte desde ambas perspectivas, nos proveyd de mayores precisiones, de los
procesos decisorios de “ida-vuelta”, y especificamente con el retorno, si las expectativas se
corresponden con la realidad percibida al regreso luego de haber pasado el periodo “ventana”

de 6 meses.

Nuestro estudio, tratard de enriquecer la problemadtica de la migracidon de retorno con dos
analisis. El individual, como ya se manifestd, acerca de los aspectos emocionales del retorno,
y por otro lado la impronta que estos casos pueden dejarnos para visibilizar el fendémeno a un

nivel de tipo macro, teniendo en cuenta que no es un estudio estadistico inferencial.

Los ocho relatos de vida se obtuvieron en forma individual en un ambiente planificado para
que fuese distendido y que los participantes ofreciesen, en sus relatos, toda la informacidn
considerada relevante por ellos en su proyecto migratorio. Cada entrevista fue grabada por

completo en audio, previa autorizacion de cada informante.

Las entrevistas fueron transcritas al papel, para poder ser analizadas y obtener una mejor
categorizacion de la informacién obtenida. Se respeté el idioma original de la entrevista, ya
gue entendemos que, si los informantes residieron muchos afios en el exterior seguramente
habrian incorporado la lengua y se utilizarian palabras o expresiones gramaticales en ese

idioma. Para una mayor comprensién, traduciremos literalmente éstas.

Una vez realizada la entrevista, la transcripcion en soporte magnético, y el archivo de audio,
fueron enviadas a cada uno de los participantes para que ellos pudieran escucharse, modificar

0 aceptar sus expresiones antes de trabajar sobre éstas en nuestra investigacion.

Nuestro interés es comprender la experiencia de la migracidon de retorno interpretando las
autobiografias producidas por los propios sujetos abordados, de la manera como fue sentida

y vivenciada por el propio sujeto, “dando especial importancia a los aspectos emocionales y

16 L as tablas IV y V del anexo muestran la informacién basica de cada uno de los ocho casos seleccionados para
nuestras entrevistas separados los retornados de aquellos que permanecen.
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psicosociales de este proceso, aspectos muchas veces silenciados en las investigaciones...”
(Pino Juste; 2008). O como lo expresa Arfuch, “el relato de las peripecias del emigrante
conlleva asi un crescendo narrativo donde toma cuerpo la expresién de las propias vivencias,

expectativas y frustraciones” (Arfuch; 2010).

En nuestra investigacién, a través de las entrevistas, nos gustaria separar la “voluntad” del
retorno que estd asociado a las razones, de las “experiencias y percepciones” vividas una vez
que se tomo la decision y el “acto” o accién que se relaciona mas con el “estar preparado”
para consumar el regreso. Mediante la entrevista profundizaremos sobre estos dos aspectos

de los que regresan mas que, de aquellos que permanecen.

En cuanto a la provisién de las fuentes de datos secundarios, la informacidn estadistica y su
construccion aun tienen inconvenientes en la medicidén de los movimientos de poblacién y ha
sido un patréon comun a lo largo de la historia de Argentina como en muchos paises de América
Latina y el Caribe. Hemos hasta sefialado algunas instancias en el capitulo I, con las
subestimaciones y sobreestimaciones de nacionales y extranjeros en las entradas y salidas,
como también el criterio de nacionalidad y lugar de nacimiento para considerar retornado o

inmigrante extranjero segln sea la variable adoptada.

2.1 Problemas en la medicion del fenémeno

Las fuentes principales utilizadas, para la medicién de los fendmenos demograficos son o
deberian ser: el censo de poblacidn que se lleva a cabo cada diez anos y las encuestas
permanentes de hogares (EPH) que en Argentina se realizan dos veces al aifo, dando cuenta
de los cambios inter-censales de ese espacio de diez afios. Un tercer elemento discutido es el
registro de entradas y salidas del territorio nacional. Este registro que tiene como funcién el
control administrativo por parte de la autoridad de aplicacion que en nuestro pais lleva a cabo
la Direccion Nacional de Migraciones (DNM) perteneciente al Ministerio del Interior y
Transporte. Dicho registro, era completado a la entrada y la salida del territorio por el pasajero
(nativo o extranjero), con datos minimos como nombre y apellido, tipo y numero de
documento, género, fecha de nacimiento, nacionalidad, pais de residencia, direccion en
Argentina y la firma del pasajero. Hoy, se ha propuesto un sistema distinto y simplificado con
la implementacién de nuevas tecnologias, en el que el agente migratorio solamente necesita

escanear y verificar el documento de entrada o salida, tomar una foto del pasajero, y huella

32



dactilar sin solicitar otro dato. Contemplando aun esta simplificacion, dicha forma de control
no seria suficiente para considerar el control migratorio una fuente confiable para la

construccion de datos estadisticos.

Como nos senala Calvelo, los censos de poblacién y las encuestas de hogares son fuentes que
miden stocks de poblacién en momentos determinados y, por lo tanto, registran a los
migrantes presentes en el momento de referencia del relevamiento (Calvelo; 2011), lo

suficientemente confiables para ser considerados.

Segun la misma autora, para que las encuestas de hogares funcionen como instrumentos
aptos para el seguimiento de las tendencias migratorias, seria necesario que tengan cobertura
nacional y que incorporen en sus formularios los mismos criterios de identificacion de

migrantes que los empleados en los censos (Calvelo; 2011).

Otras fuentes de datos que son Utiles y confiables para obtener datos estadisticos sobre el
stock de nacionales argentinos en un determinado momento, son los censos de poblacién de
los paises de destino. A modo de ejemplo, se utilizan los censos de poblacién de Estados
Unidos de América (General Population Survey), y el censo de poblacion de Espafia realizado
por la INE. Ademds, a mérito de nombrar algunos otros en Espafia, en el afio 2007 se llevd a
cabo la Encuesta Nacional de Inmigrantes (ENI) y el padréon municipal como los mds relevantes.
Cabe aclarar que Espana y Estados Unidos de América, en el afio 2010, cuentan con el 53,3%
del stock de emigrantes nativos!’ (Calvelo; 2011). Por supuesto que este topico no agota sus
instancias en esta pequefia resefia, pero para nuestra investigacién que no pretende ser
demografica ni cuantitativa, serd suficiente conocer las generalidades de los problemas con

los que se encuentran las fuentes®®.

17 Ver tabla Il del anexo.

18 para una mejor y profunda comprensién, consultar Calvelo, Laura. “Viejos y nuevos asuntos en las estimaciones
de la migracidn internacional en América Latina y el Caribe” Serie de Poblacién y Desarrollo Nimero 98, CELADE-
CEPAL, Santiago de Chile, marzo 2011.
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3. La migracion calificada en la post-convertibilidad y su retorno

Para ubicarnos en el tema de nuestra investigacion centrada en el retorno de argentinos
nativos calificados, es preciso dar una dimensién del proceso de la emigracion calificada que
se mantiene desde la década de 1960. Si bien al comienzo de este fendmeno se destacaba el
alto nivel de calificacion de los emigrados —principalmente intelectuales y académicos que por
razones politicas debieron exiliarse-, a lo largo de las décadas siguientes comenzd a
visibilizarse que el grado de las calificaciones de los emigrados se hizo mds heterogéneo

(Luchilo; 2007).

Segun las proyecciones de Calvelo, para el afio 2010, en el stock total de argentinos en el
exterior, fue hasta el afio 2000 la regidn, la que ocupaba el primer lugar. Después del censo
de 2001, queda relegada al segundo lugar, siendo sobrepasada por Europa que durante la
primera década del milenio aumenta el stock de argentinos ostensiblemente, siendo Espafia
el pais de esa regidon con mayor predominancia (Calvelo; 2011). Una de las razones por las
cuales en nuestro pais la migracién haya optado por destinos intrarregionales, en palabras de
Martinez Pizarro se encuentra enraizada en la identidad de la region (Martinez Pizarro; 2008).
Esta relacidn entre la migracién total y el ratio de los migrantes intrarregionales se debe al
resultado de un pasado compartido como la conquista espafiola por parte de la mayoria de
los paises latinoamericanos, acordado por el tratado de Tordesillas en 1494, donde las
relaciones sociales, politicas, econdmicas y culturales entre los distintos paises, crearan una
misma “identidad hispanoamericana”. Los lazos de sangre con los ascendentes familiares
originarios de Espafia u otros paises de Europa en la ultima intensificacion migratoria lo
comprueban, ya que en el caso argentino, mas del 30% del stock de emigrantes en el exterior,

reside en dicho pais (Espana) desde la ultima “ola” migratoria de la post-convertibilidad.

Dentro de los destinos regionales con mayor atraccién de corriente inmigratoria
intrarregional, se destacan Argentina, la Republica Bolivariana de Venezuela y mas
recientemente Costa Rica (Martinez Pizarro; 2008). En este marco, se han empezado a
combinar la condicidon de receptor de inmigracién con la de emisidn, transito, retorno o
ambos, tal como sucede en varios Estados insulares del Caribe, del itsmo centroamericano y

de Chile (Martinez Pizarro; 2008).
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En el caso de Argentina, conviven ambos movimientos de poblacion. En términos
inmigratorios, originalmente nuestra historia se inicia masivamente con la inmigracion de
ultramar (Europa) desde la promulgacién de la ley 817 (Ley Avellaneda de 1867). Con algunas
suspensiones in tempore que se debieron a la 1ra y 2da Guerra Mundial, la inmigracién
principalmente europea continud, para luego disminuir drasticamente en la década de 1950,
siendo reemplazada durante la década siguiente por la inmigracién limitrofe (principalmente
desde Bolivia, Chile, Paraguay y Uruguay) en una primera etapa. Esta intensificacion
inmigratoria permanecera y crecera incorporando en sucesivas etapas y décadas, otros
inmigrantes latinoamericanos no limitrofes (e.g. Peru en la década del 90 en adelante). A partir
de 1981, con la promulgacion de facto de la ley 22.439 también conocida como Ley Videla,
ésta controlaba la inmigracidn bajo la éptica de la soberania y la seguridad nacional, hasta que
recientemente promulgada en el afio 2004 y reglamentada en el 2010, la ley 25.817, conocida
como Ley Giustiniani, incorpora a otros estados “asociados” al Mercosur, brindando la
posibilidad de inmigrar legalmente o regularizar aquellos que lo hicieron anteriormente a la
promulgacién de dicha ley, a la mayoria de los ciudadanos de los Estados sudamericanos. Con
la entrada en vigencia de esta normativa, contingentes de ciudadanos colombianos®® y de
otras naciones sudamericanas (e.g. Venezuela, Republica Dominicana) consolidaron e
incrementaron su presencia obteniendo un status juridico legal, que permitié la residencia
precaria, temporal y luego permanente de éstos, sin mayores inconvenientes administrativos
segln datos del ultimo perfil migratorio argentino de la Direccién Nacional de Migraciones

(Ministerio del Interior; 2012).

En Argentina, el autor que mds recientemente estudié las calificaciones de los emigrados
argentinos fue Lucas Luchilo. Segun él, una caracteristica de la emigracién calificada es la alta
selectividad. Conforme van incrementandose los niveles de educacion formal, también se
incrementa la cantidad de estos argentinos que deciden emigrar al exterior sobre los

argentinos residentes en el pais con el mismo nivel de calificacion (Luchilo; 2004).

Segun el reporte del Ministerio de Ciencia y Técnica sobre los indicadores para el afio 2010

obtuvieron su diploma de grado y pregrado en universidades publicas y privadas un total de

1% En el caso de los ciudadanos colombianos en Argentina, para el afio 2011, los inmigrantes de ese pais
representaban el 5to lugar en nimero total de radicaciones definitivas resueltas en ese afio.
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99.431 graduados argentinos. Entre ellos, mas del 50% obtuvo un diploma en Ciencias
Sociales, un 17% lo hizo en Ciencias Médicas, un 10% en Ciencias Exactas y Naturales y el resto

se distribuye en Ingenierias y Tecnologias, Humanidades y Ciencias Agricolas —en ese orden-.

En ese mismo afio, en titulos de Maestria y Doctorado —entre universidades privadas y
publicas-, lo hicieron 2962 en Maestria y 1504 en Doctorado. La distribucién entre ciencias, lo
hace de la misma manera que en los estudios de grado. Se supera el 50% en estudios de

Maestria y Doctorado en Ciencias Sociales, le siguen las Ciencias Médicas en mas de 30%.

Nuestras cifras presentadas —hay que sefialar-, son solamente tomadas en un afio, sin haber
tomado ningun dato a fines acumulativos, aunque, de acuerdo a la misma fuente, las
cantidades de graduados desde el 2005 en adelante, fueron in crescendo en todas las ciencias

y en todos los totales de ambos sistemas de educacién (privada o publica).

El concepto de la alta selectividad de Luchilo, se demuestra cuando en el 2001, el 5% de
argentinos nativos con altas calificaciones, residian en el exterior (Luchilo; 2007). Ademds,
segln el mismo autor, los doctores argentinos residentes en el exterior representaban en
2003 alrededor del 43% de los residentes en el pais, y conjuntamente, los investigadores
argentinos que residen en paises de la OCDE, éstos representaban un 18% del total de
investigadores en la Argentina. A este argumento, habria que seguir adicionando aquellos que
con altas calificaciones emigraron —o son residentes desde el 2001-, a la regién, que ocupa un
lugar nada despreciable del stock de emigrantes argentinos calificados. Segun estimaciones
de Calvelo para la region de América Latina, aproximadamente para el 2000, seria del 35% del
total de stock de argentinos en el exterior. A ello, la misma autora pronosticd —sin que aun se
sepan los datos definitivos estimados-, para el 2010, América Latina descendié al segundo
lugar con un 24,7% de poblacién nacida en Argentina residente en el exterior, pero que a
valores absolutos representaria una cifra nada despreciable de 253.700 argentinos y que en
esta cifra habrd una cantidad de migrantes altamente calificados que no estan representados

en las cifras que informa la OCDE.

Como se puede observar, se pretende ilustrar la tendencia y un orden de magnitud que no es

despreciable para atender esta fuga de conocimiento.

Dentro de las causas de este fendmeno, Martinez Pizarro expresa que:
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No se habria logrado compatibilizar el gran nimero de recursos formados con los exigidos por
el ritmo de desarrollo econdmico, y la imposibilidad del mercado interno de absorber estos recursos,
sumada a una oferta de puestos en los paises industrializados, habria generado un éxodo intelectual.
De este modo, la problematica se aborda en términos de la desigualdad en las relaciones econdmicas
entre el mundo industrializado y los paises dependientes (Martinez Pizarro; 2005).

3.1 Argentinos calificados en Inglaterra y su estimacién

Los migrantes calificados argentinos, no han elegido Inglaterra como uno de los paises de
destino que cuantitativamente esté en los primeros puestos de atraccién de nuestros
migrantes. Segun el ultimo censo britanico disponible del 2011 en el APS (Annual Population
Survey), la oficina de estadisticas britanica informdé que dentro de lapso enero 2011- diciembre
2011, la Argentina no se encontraba dentro de los 60 paises que originaban mayor inmigracién
al Reino Unido?°. En el afio 2011, ingresaron como inmigrantes de larga duracién (mayor a un

afio) 566.000 personas de distintas nacionalidades??.

Segun datos del World Bank (Bilateral Migration and Remittances), del afio 2010, en Gran
Bretafia residian 9002 argentinos, siendo el 0,9% del total del stock de nacionales argentinos
en el exterior. Del stock total de 971.698 argentinos en el exterior, los que residian en Gran
Bretafia se ubicaban en el puesto catorce. 22 Entre el 80 y 90% de ellos, son residentes en

Inglaterra y de ellos, la mayoria se encuentra en Londres y el “gran Londres”?3,

Teniendo presente la alta calificacién de los migrantes -se suma como competencia-
entendida conceptualmente como conocimiento y habilidad, el manejo y uso del idioma. La

mayoria se comunica en inglés como segundo idioma. Decimos la mayoria, pues aquellos

20 5eglin la oficina de estadisitcas (www.ons.gov.uk), de la Unidad de estadisticas de migraciones, Long term
international migration 2011 (ultimo a la fecha de construccidn del presente trabajo).

21 | as estadisticas presentadas por parte del instituto gubernamental nacional (Office for National Statistics),
presenta los datos con el criterio de lugar de nacimiento y no nacionalidad, es decir, se privilegio el “ius solis”,
pero no descarté la variable “nacionalidad segun posesidén de pasaporte”, por sobre las demas variables para
adquirir la nacionalidad. Para ver la cantidad de inmigrantes por pais de ciudadania. ver tabla | del anexo.

22 En |a tabla Il del anexo, se puede ver la ubicacién del stock de argentinos nativos en el exterior.

B “Greater London”, es la ciudad de Londres que contiene 32 boroughs (distritos), 13, dentro de la ciudad, y 19

en las “inmediaciones”. Fue formada como zona administrativa en 1965 incorporando partes de Surrey, Kent,
Essex, Hertfordshire y Middlesex. Esta gran area tiene una poblacidn total —estimada en el afio 2003-, de 7.3
millones de habitantes. Esta estimacion de entre 80-90% de argentinos en el Reino Unido, fue sugerida por
APARU en la entrevista realizada en octubre 2013.
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miembros que emigran debido a la reunificacion familiar, no deben tener el segundo idioma
como —conditio sine qua non- ya que pueden residir, pero no necesariamente practicar alguna
actividad rentada que implique el manejo cotidiano del inglés para comunicarse. El idioma
entonces, deberd contemplarse como una variable adicional que estimule la asimilacién que

se logra en una sociedad culturalmente diferente a la de origen.

Segun la Eurostat, agencia encargada de producir y difundir informacién estadistica aunada
en un solo organismo regional, el nimero de inmigrantes totales en el Reino Unido, se fue
incrementando entre 1995 y el estimado para 2015, siendo la mayoria de esta inmigracién de
origen extra-comunitario?*. De acuerdo con esta fuente, en 1995, se encontraban viviendo 4,8
millones de extranjeros en Gran Bretafia, y en 2011 habia 13,4 millones. Segun el estimado —
siguiendo esta tendencia del incremento-, para el 2015, un cuarto de la poblacidn residente
en Gran Bretafia podria ser extranjera. Para ver la evolucidn de los argentinos se podra ver la

evolucién en la tabla lll en el anexo?.

El caso de Inglaterra es también otro que carece de datos precisos en términos de inmigrantes
con doble nacionalidad. Sus fuentes estadisticas como en censo de poblacién —si bien son
confiables-, contemplan otras como la encuesta internacional de pasajeros (IPS). Esta utiliza
como variable para la construccién de datos, el pasaporte de la nacionalidad presentada por
el pasajero. Dicha informacién fue confirmada por la Oficina Nacional de Estadisticas del Reino
Unido. Es decir, aquellos argentinos (natos), que obtuvieron doble ciudadania y viajaron al
Reino Unido, serdn visibles en los numeros de inmigrantes de aquellos otros paises de los que
hayan adquirido la segunda nacionalidad (e.g. Espafia, Italia, Francia, Polonia, etc), si es que
presentaron el pasaporte de la nacionalidad europea adquirida en el momento de realizar el

relevamiento.

Hicimos ya mencion de la fuente principal de datos estadisticos del Reino Unido (APS), y que

éste no registra a los nacionales argentinos dentro de los 60 paises que mayor inmigracién

24 La informacion acerca del prondstico hasta el 2015, se basa en un promedio de migracién neta de los Gltimos
diez afos. Si bien la fuente es la Oficina Nacional de Estadisticas (ONS) en el Reino Unido de Gran Bretafia, los
datos fueron extraidos de la publicacién “The Economist”, noviembre 2, 2013.

25 En la tabla 11l del anexo se puede ver la evolucidn de la inmigracion total de argentinos (de al menos un afio)
en el Reino Unido desde 2000-2011.
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aportd, pero que habiendo realizado una consulta especifica a dicho organismo, nos reveld
datos del intervalo 2001-2011, acerca de la cantidad de nacionales argentinos que entrarony
salieron del Reino Unido. Dicha consulta extrajo un total aproximado -segin la metodologia
de la ONS-, de cuatro mil entrantes y dos mil salientes, esto es un total de entradas menos
salidas de 2000 argentinos durante los 10 afios?®. Para dicho organismo, el concepto de
migrante es aquel adoptado por las recomendaciones de las UN, esto es, aquel que cambia su
domicilio de residencia por el periodo de al menos un afio, para que aquel pais de destino se
convierta efectivamente en el pais de residencia habitual. Cabe notar, que esta definiciéon
puede variar segln distintas organizaciones, pero que, como hemos advertido, adscribimos a

esta para uniformar criterios.

La informacién migratoria del Reino Unido, se basa en el censo de poblacién y en el IPS
(International Passenger Survey) como fuentes primarias para la recopilacion de datos de la
inmigracion de largo plazo y que provee informacién sobre los caudales de entrada y salida,
pero que, no cubre todos los “tipos” de migraciones. El IPS es una encuesta continua y anual
de respuesta voluntaria realizada en todos los puntos de entrada y salida internacional (del
Reino Unido que contempla Escocia, Gales, Inglaterra e Irlanda del Norte), ya sea via aérea,
maritima o ferroviaria (a través del Tunel del Canal de la Mancha). Esta medicion de caracter
muestral y los resultados son ponderados con factores dependiendo de la ruta y la época del
afio como variables. Estas cifras, son por lo tanto una estimacion, careciendo de exactitud?’.
Atribuimos las distorsiones entre los datos provistos por el World Bank que estimé para el
2010 un stock de 9002 argentinos residentes en el Reino Unido y la ONS que para fines 2011
estimé aproximadamente 2000 argentinos, a que gran parte de ese stock ingresé con

ciudadania europea “invisibilizando” este ultimo el pais de nacimiento de dichos inmigrantes.

26 En |a tabla 11l del anexo los datos provistos con el intervalo de confianza de la informacién enviada que nos
advierte que con una cantidad exigua, hay que tomar los datos con precaucion debido al desvio standard.

27 Una copia actualizada acerca del cuestionario del International Passenger Survey (IPS) puede encontrarse en
el apéndice B de la metodologia, en: http://www.ons.gov.uk/ons/guide-method/method-
quality/specific/population-and-migration/international-migration-methodology/index.html
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En cuanto a las fuentes propias de los organismos argentinos, el censo de poblacién y la EPH

carecen de la posibilidad de medicion de los emigrantes argentinos (Calvelo; 2011).

Quedarian entonces, fuentes de tipo administrativo para la obtencién de datos. El consulado
argentino en Londres, y las didsporas de conocimiento, en particular la que agrupa los
profesionales argentinos residentes en el Reino Unido (APARU), que funciona en Londres
desde noviembre del 2002 para indagar acerca de nuestro tema de investigacidn. En este caso,
APARU es una organizacion sin fines de lucro que agrupa a los profesionales argentinos en el
Reino Unido, y para nuestra investigacion, decidimos explorar esta fuente para obtener

evidencias que nos pueda transmitir su visién, luego de operar durante mas de diez afios.

Siguiendo el criterio de validez de este trabajo, recordamos que las entrevistas que son
realizadas en Londres, Inglaterra, con los argentinos que permanecen y que analizaremos e
interpretaremos, poseen los mismos atributos que aquellos argentinos que retornaron y
fueron seleccionados intencionalmente en Buenos Aires, es decir los criterios de franja etaria,

nivel educativo y permanencia minima de 12 meses.
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4. Evidencias biograficas para la comprensidn del retorno de la migracidn calificada

Los casos de los retornados que planteamos estudiar y abordar, son cuatro casos de historias
de vida de argentinos que emigraron en el periodo de la post-convertibilidad, y que retornaron
ala Argentina entre el 2010y el 2012. La segunda parte del estudio se dedica a captar aquellas
historias de vida de los argentinos (cuatro), que decidieron permanecer en Inglaterra al

momento de la realizacién de éste trabajo.

Es importante para entender el retorno como uno de los procesos migratorios que —como
Piore indica-, “los migrantes en una sociedad con una economia desarrollada, cambian sus
inclinaciones, preferencias y motivaciones” (Piore; 1979), es decir, que el emigrado ampliara
o cambiara sus percepciones de las posibilidades que tenia previamente a la partida. En este
sentido, creemos que Schutz complementa a Piore sefialando ademas que aquel individuo que
experimenta una migracion, no regresa siendo el mismo que se fue (Schutz; 1974). Esto se
vera muy claramente en los que regresaron por las dificultades que padecieron al retornar e

intentar acostumbrarse nuevamente a su pais de origen.

Nuestra investigacion, -a priori- del contacto con nuestros entrevistados, y por el momento
en el que se realiza la migracién en una situaciéon de inestabilidad generalizada, tanto
econdmica, politico-institucional y social, podria dar indicios de que en su mayoria fuera de
tipo laboral o econdmica, como también aquellos que fueron a realizar estudios de posgrado.
La franja etaria en la que nuestro estudio se centra, esta intrinsecamente relacionada con la
edad laboral activa de aquellos que poseen altos niveles de calificacién y que debido a una
crisis tan profunda como la que sufrid la Argentina durante la pos-convertibilidad, muchos de
ellos buscaron un destino mejor ya sea para conseguir un empleo, un mejor empleo, o la
consecucion de credenciales de posgrado en aquellos casos que tenian como objetivo

especifico perfeccionarse —o ambos-.

En sentido estricto, el migrante econémico, es aquel que estd a la busqueda de mejores
oportunidades y movilidad social en un pais determinado de destino, —o escapa-de una

situacion de privacion en su pais de origen. En palabras de Massey;

A pesar de que el migrante comienza con el estricto objetivo de tratar de conseguir ganancias
que le costeen una salida para ganar dinero, después de migrar experimentan un concepto de
movilidad social y un gusto por el consumo de bienes y un estilo de vida que dificilmente podran
realizar con el trabajo local. Una vez que alguien ha emigrado es muy probable que migre de nuevo, y
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las probabilidades de hacer una salida adicional aumentan conforme aumenta el nimero de salidas ya
efectuadas (Massey; 1986, citado en Massey; 2008).28

Segln Massey, la probabilidad de migrar internacionalmente, deberia ser mayor entre los que
tienen experiencias migratorias previas respecto de los que no las tienen. Otra caracteristica
dentro de la selectividad de los migrantes, es que, junto a la reiteracion de migraciones
internacionales, la propension a migrar debe ser mayor para aquellos que estan relacionados
con individuos con experiencias migratorias extranjeras previas (familiares o de sus redes
sociales). Es decir, el tener en sus redes sociales lazos de parentesco, deberia incrementar
segln la cercania de la relacidn, esto es, que a mayor cercania en el parentesco, hay una mayor

propension a la consolidacion de experiencia migratoria.

La seleccidn de casos, fue intencional. El objetivo propuesto es la comprensién de los aspectos
micro-sociales del retorno, las vivencias, las experiencias adquiridas, sentimientos vy
sensaciones que provoco el retorno en aquellos que se fueron. Inferimos que habra un
reencuentro con su lugar de origen, sus afectos y lazos, su cultura —y a veces hasta el idioma-
pero sera analizado en la dinamica de la entrevista. Se pretendié ademas, conocer como
cuando y por qué se retornd, lo que nos proveera de datos para poder intentar articular una

perspectiva sobre el proceso del retorno en una dimensiéon macro-social.

Al mismo tiempo, para la comprensién de la migracion de retorno, es preciso conocer no sélo
aquellos que han regresado, sino también los que han decidido permanecer o no han tenido
mas opcion que la permanencia en Inglaterra. Un trabajo que contemple ambos fendmenos
(de ida —permanencia- y de retorno), enriquece la comprensién de éstos en términos de
decisiones, es decir “los que vuelven” y “los que se quedan”. Sus razones, nos proveeran

informacidn interpretativa para conocer el fenémeno.

28 podemos considerar que la reiteracion en la migracidn en tanto sea circular dentro de la clasificacién de
Ravenstein de 1885, este tipo de movimiento, ademas de la intervencién de las pautas de consumo por parte del
migrante, son caracteristicas del proceso de asimilacidn hacia el pais de destino.
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4.1 2001 La crisis de la Convertibilidad

Para nuestra investigacion, como hemos propuesto en nuestro modelo de “elecciones
racionales y motivos emocionales”, el migrante ad limine?® estd inserto en una combinacién
de “circunstancias” econdmicas, politicas y sociales que llamamos contexto. El afio 2001, fue
un ano de inflexidn critica en el que se generalizd una situacién de alta volatilidad econdmica,

inestabilidad politica y turmoil 3%social.

Argentina presentaba una dificil situacién financiera, abrumada por la pesada carga de la
deuda externa, re-estructurada y re-financiada durante décadas, llegando al punto de no
hacer frente a los intereses de las obligaciones con los organismos de crédito internacional
(principalmente el FMI). Se le sumd la alta tasa de desempleo abierto, que alcanzé su pico
mayor al 20% a fines del 2001 y principios del 2002, el fin del régimen de convertibilidad,
donde el tipo de cambio se “apegd” durante una década al délar que tenia un valor fijo
equivalente al mismo valor en moneda de curso legal. Al mismo tiempo en el que la debacle
econdmica se producia, aumentaban los niveles de conflictividad social, mediante la
participaciéon de las organizaciones piqueteras y los movimientos de desocupados que
reclamaban soluciones para paliar los altos niveles de desempleo. El aumento de la pobreza,
la indigencia, el déficit fiscal y desindustrializaciéon generada por la apertura indiscriminada a
las importaciones, sumados al comportamiento de los mercados que acusaban a la Argentina
de niveles de riesgo pais elevado y que al mismo tiempo reducian las posibilidades de
financiacion, sacudieron los cimientos de la “estabilidad” lograda durante diez afios (1991-

2000) (Novaro; 2006).

La inefectividad del Poder Ejecutivo para dar soluciones expeditivas a los problemas que
reclamaban pronta resolucién frente a este panorama de crisis generalizada, logro la renuncia
del presidente De La Rua a fines del afio 2001 en medio de corridas bancarias, “efervescencia”

social y acefalia3! en la conduccidn del pais.

2 Ad limine, en espafiol “desde el comienzo”.
30 Turmoil, en espafiol, estado de incertidumbre, confusién o desorden.

31 | lamamos acefalia para destacar la renuncia del presidente De la Rta en diciembre de 2001, aunque ese mismo
dia asumidé Ramén Puerta que era el siguiente en la “linea de mando” ya que se desempefiaba como presidente
de la Cadmara del Senado. El 23 de diciembre, asumia Adolfo Rodriguez Saa quien renuncio siete dias mas tarde.
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4.2 Las largas colas en los consulados europeos durante la pre y la post convertibilidad

Durante el afio 2000, 2001 y 2002, era parte de la fisionomia de la Ciudad Auténoma de
Buenos Aires, ver largas colas frente a los consulados europeos, para que miles de argentinos
hicieran uso de la normativa que beneficiaba aquellos que tuvieran en linea ascendente
parientes de primer grado de consanguineidad —adquirida o innata-, ciudadania de algun pais
miembro de la Unidn Europea®?. Dentro de la normativa sobre ciudadania, en la mayoria de

m“;

los paises de la UE33, contempla el principio antes mencionado del “jus sanguinis”. Varia entre
paises el grado de consanguineidad ascendente aceptado para adquirir la ciudadania europea.
En Argentina, los casos mas notorios —en cuanto a importancia numérica-, de adquisicién via
consanguineidad, son los de Italia y Espaiia. En el caso italiano, no hay limite de edad, ni de
grado de consanguineidad para adquirir la ciudadania, si bien, ningun salto inter-generacional
se acepta, es decir, todos aquellos en linea descendente podran y deberdn solicitar la
ciudadania italiana para poder seguir teniendo el derecho a obtenerla en la sucesiva linea
descendiente. En el caso espaiiol, si bien la ley de extranjeria ha sido modificada durante la
década pasada, con un caracter mas extensivo, aunque la normativa original ha sido “el nacido

fuera de Espafia de padre o madre, (nacidos también fuera de Espaia), abuelo o abuela,

siempre que todos ellos originariamente hubieran sido espafioles”34, para solicitarla.

Era entonces el turno del Presidente de la Cdmara de Diputados, Eduardo Camafio que convocé una Asamblea
Legislativa para nombrar al nuevo presidente interino. El 2 de enero de 2002, asumiria finalmente Eduardo
Duhalde quien habria sido el candidato a presidente del partido opositor de De la Rua y que lograria estabilizar
parcialmente la crisis econdmica, social e institucional hasta que se desarrollaran las nuevas elecciones
presidenciales.

32 Denominaremos como acrénimo a UE como sinénimo de Unién Europea.

33 Salvo Irlanda que acepta como ciudadanos aquellos nacidos en territorio Irlandés y no necesariamente sélo
aquellos que hayan nacido en territorio irlandés y tengan al menos uno de sus progenitores de nacionalidad
irlandesa o europea como en el resto de los paises de la UE, es decir, el “ius sanguinis” no seria —a priori-, una
conditio sine qua non, para obtener la ciudadania.

34 En el caso espafiol el “limite” de consanguineidad se resume hasta la 3ra generacidn, mientras que en el
italiano, es mas abarcativo sin tener limite generacional. EIl comillado del texto fue citado de la péagina del
Consulado espafiol en Buenos Aires.
http://www.exteriores.gob.es/Portal/es/ServiciosAlCiudadano/InformacionParaExtranjeros/Paginas/Nacionalid

ad.aspx
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Estos dos casos, (italiano y espanol) son los paises europeos que mayor numero de
descendientes tienen en nuestro pais como fue mencionado anteriormente3®, aunque
también se notd una cifra nada despreciable de descendientes de polacos, alemanes y

franceses que solicitaron la ciudadania de sus ancestros.

Resulta interesante lo expresado en el afio 2001 por el Cénsul italiano en Buenos Aires
Vincenzo Palladino, en una entrevista con el diario Clarin3®. Segun él, en ese momento, habia

en la Argentina aproximadamente unos 700.000 italianos (natos o naturalizados).

Ese mismo dia, el Embajador Giovanni Januzzi, daba una entrevista en otro medio®’, ante la

preocupante avalancha de ciudadanos argentinos que solicitaban la ciudadania y pasaporte

italiano en una infraestructura deficiente y poco preparada para satisfacer la demanda

abundante de argentinos que verian el pasaporte comunitario como “un seguro”. Es
interesante reproducir parte de la entrevista para comprender mas cabalmente la situacién:

- “iCudl es el perfil de quienes piden la ciudadania?

—Son de todas las clases sociales. Hay gente que piensa que asi puede conseguir un trabajo

con facilidad, otros quieren facilitar a sus hijos la posibilidad de estudiar o trabajar en Europa.

No tenemos estadisticas para saber cudntos realmente se van, pero no creo que sea un

numero tan grande, para muchos es mas bien tener en el bolsillo un seguro “por si acaso”.

—La avalancha de gente debe generar en el consulado situaciones dificiles.

—Bueno, los empleados que tienen tanta presidn a veces reaccionan...no digo mal porque son

responsables, pero tal vez se escapa palabra de mads, o se ponen nerviosos. Pero en general

saben que es un momento dificil y lo enfrentan con inteligencia. No es facil: entre la gente
algunos solicitan con cortesia, pero otros reclaman, se molestan, se enojan.”

Como se puede observar, a priori en una situacion de inestabilidad, previa al desenlace de
fines del 2001, hay un incremento de solicitudes para tramitar la ciudadania que “garantiza”
el ingreso al mundo laboral en la UE en caso de necesitar este “Ultimo recurso”.
Independientemente de aquellos que no ejercieron la opcién de emigrar, nuestra

investigacidn se enfoca en aquellos que si lo hicieron y mas precisamente a Inglaterra.

3 Se refleja en la cantidad de ciudadanias solicitadas por parte de estos descendientes en las respectivas sedes
diplomaticas.

% Clarin 11-05-2001.
37 p4gina 12 11-05-2001.

45



4.3 Las claves biograficas de los retornados

Como ya hemos mencionado, para la comprensidon de nuestro objeto de estudio, debido al
tipo de interrogante que nos hacemos, utilizamos la metodologia cualitativa, con una técnica
de entrevistas que pretendid conocer las historias de vida con una muestra intencional de
aquellos casos que detentan los criterios que hemos identificado clave de cada uno de los
entrevistados. Mediante estas entrevistas, analizamos e interpretamos, enfatizando cuatro
procesos claves para nuestro trabajo y que nos ayudara a esclarecer, poniendo en palabrasy

en sentido, experiencias, saberes, vivencias y sufrimientos.

) El contexto y el proceso. El contexto en el pais, interpretado por cada uno de los

casos. La decision de migrar.

) El proceso de acostumbramiento en la sociedad anfitriona38.
M) El retorno. La decisién y el proceso.
V) El contexto del retorno. El re-acostumbramiento a la sociedad de origen. La

conformidad de la decisién: Realidad vs. Expectativas.

Estos cuatro focos en los que nos centraremos cuando interpretemos las entrevistas, tienen
como fin el andlisis, y su posterior conexidn con enfoques tedricos que nos ayudé a contestar

las preguntas de nuestro trabajo y sus hipotesis.

Para ello, el analisis, puso énfasis en la subjetividad singular con formas generales de concebir
determinaciones contextuales o sociales, es decir, el nivel micro social con sus particularidades

subjetivas, analizando los procesos y tipificaciones de tipo macro social.

Para ser estructurados en nuestro trabajo, proponemos hacer una descripcidén de cada uno de
estos cuatro focos, teniendo en cuenta cada uno de estos casos. Extrajimos puntos centrales
de interés observados en los encuentros (entrevistas), que nos aportaran claves para la
conexion de las vivencias con algunos enfoques tedricos, o como seinala Arfuch, “el
investigador cientifico pretende mas bien dar cuenta de lo social (grupal, institucional,

etcétera), a través de ciertos casos arquetipicos o ejemplificadores” (Arfuch; 2010).

38 Sociedad anfitriona, tomada como concepto de “host society” en palabras de Stephen Castles, como aquella
sociedad que recibe al migrante, en “Migration and development. Perspectives from the South”. Oxford Review
Press, 2007.
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Para el trabajo de campo en Buenos Aires, las entrevistas fueron realizadas entre los meses
de agosto y diciembre de 2013, en lugares donde los entrevistados eligieron y que —por
cuestiones de comodidad y ambiente expresados-, se hicieron en el lugar de trabajo o en el
domicilio. Para aquellas entrevistas que se realizaron en Londres, fueron hechas durante el
mes de octubre y noviembre de 2013, y que —como en el caso de Buenos Aires-, se realizaron

en los lugares de trabajo o domicilio de los entrevistados.

Por cuestiones de confidencialidad, la mayoria no quiso que sus nombres completos, lugares
de trabajo y otros datos fueran publicados en nuestra investigacion, no siendo esta
informacidn conditio sine qua non para la presentacién, tanto de nuestro estudio como para

el andlisis e interpretacion de los resultados.
4.4 El contexto de partida y la decision de emigrar

En una elocuente esquematizacién que hace Bauman acerca de los “viajeros”, estan los
“turistas” y los “vagabundos”, donde los primeros serian aquellos que viajan por decision
propiay en buenas condiciones tanto de viaje como al lugar de llegada y por causas voluntarias
como podrian ser los negocios y el placer, mientras que los segundos serian aquellos que estdn
en marcha porque “quedarse en casa”, es un mundo hecho a la medida del turista y parece
humillante y sofocante; ademas, no parece una propuesta factible en el largo plazo. Estan
viajando porque fueron “empujados” (pushed), después de haber sido desarraigados de un
lugar que no ofrece perspectivas, por una fuerza de seduccidén o propulsidn tan poderosa
(pulled) — y con frecuencia tan misteriosa-, que no admite resistencia...” Son oscuras lunas
errantes que reflejan el resplandor de los soles turistas..mutantes de la evolucién

posmoderna, monstruosos marginados de la nueva especie feliz” (Bauman; 1999).

En cambio, los vagabundos lo hacen porque el mundo a su alcance (local) es
insoportablemente inhdspito. Los turistas viajan porque quieren, los vagabundos, porque no

tienen otra eleccién soportable.

Es indudable, que en nuestro marco temporal —fin de la convertibilidad y afnos siguientes-,
esta situacidon general del contexto del pais de origen —ya esbozada anteriormente- influyd

fuertemente en la Ultima intensificacion migratoria, donde la mayoria de ésta, era laboral o
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econdmica, donde Argentina se caracterizaba por ser una sociedad expulsora de poblacién

calificada.

Si bien, en nuestros casos durante las entrevistas no se mencionan adjetivos como
“desesperacién”, “urgencia” o “frustracidon”, la situacidon del pais no la percibieron como

aceptable para permanecer en ese momento por diversos motivos.

La idea de la migracidn y su crecimiento en el tiempo, entre otros factores, se debe también
a la dificil aceptacién de la vida propia como fatalidad, y que se comienza a imaginar “otro
mundo” mejor y compararlo con el suyo, vehiculizado por los medios de comunicaciéon que
sugieren éste como realizable en otro lugar. La pregunta que se hacen —sobre todo los jévenes-
(en un marco de inmediatez en la informacién, desarrollo de las comunicaciones y la

Ill

interaccidn con las didsporas de nacionales en otros paises), es acerca del “por qué he de
resignarme a la pobreza y opresidn sin esperanza alguna, si hay otros lugares en los cuales se
come mejor, se posee mads, y mejores bienes, mejor calidad de vida...” ¢{Por qué he de sufrir

aquiy no intentar lograrlo en otro lugar que pueda proveerme de lo que busco? (Beck; 2008).

Esta simple idea que nos menciona Beck, es consecuente con Castles en su definicidon de
sociedades atractivas y expulsoras de poblacién, puesto que, como bien sintetiza Beck “sean
cuales sean las estrategias individuales, en lo fundamental se trata siempre de encontrar un

futuro mejor en la tierra prometida que representa el otro lugar” (Beck; 2008).

El nuevo “otro mundo” que menciona Beck en su pregunta, es la aparicién de un nuevo
“universo simbdlico”, a modo de alternativa y que constituye una amenaza porgue su misma
existencia demuestra empiricamente que nuestro propio universo es menos que inevitable

(Berger & Luckman; 1997).

Con respecto al contexto de Argentina, en el momento de migrar (2002), Alejandro que tenia
25 afios, trabajaba y estaba soltero, Tc. Sup. Tel. de la Universidad de la Matanza y con doble

ciudadania3?, nos comenta:

3% Durante las entrevistas, nos referiremos a “doble ciudadania” a aquel que posea la ciudadania de origen —
Argentina-, y alguna otra de la Unidén Europea que le permita ingresar al Reino Unido en calidad de “comunitario”
sin restricciones para residir o trabajar.
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Aca en Argentina, yo veia desde el 2000 que la cosa estaba muy caldeada...habia mucha
violencia, agresion, en la calle...Recuerdo una de las ultimas imagenes como que ya habia terminado
de definir, eran los cacerolazos que se armaban, sinceramente era una imagen bastante oscura,
chocante de ese momento...mis ganas de irme al exterior, estaban expulsadas®’, digamos impulsadas,
por el malestar social que habia, indiferencia, violencia, agresidn, y otra de las cosas era que aca no
habia una produccién o research en mi area minimamente...queria ir a trabajar donde estas cosas
pasaban, los desarrollos tecnolégicos y acd no veia que eso iba a pasar en ningin momento.

Por su parte, Paula, de 30 afios al momento de migrar (2004), era licenciada en economia de
la UNR, y magister en Economia por la UNLP. Originalmente decidié marcharse para proseguir
estudios de posgrado en Inglaterra, mediante una beca, tenia un empleo antes de migrar,
estaba casada sin hijos y poseia doble ciudadania. Con respecto al contexto contd:

Me incentivd mucho hacer un estudio afuera...lo importante era tener contacto con la
sociedad internacional, exponerse a otro tipo de pensamiento y bueno...Argentina estaba en un

momento dificil...después de la crisis social, yo trabajé en 2002-2003 (hasta antes de irse) ...y habia
dificultades para encontrar financiamiento internacional, para irse como becado...

La idea de Beck con su “no resignarse” se refiere a la posibilidad de obtener en otros destinos
mejores bienes (sea en forma de estudios de especializacidén en el caso de Paula o en busqueda
de la tecnologia de punta o research* en el caso de Alejandro). Como menciondramos al
comienzo de este trabajo los “diferenciales de preferencia” de Oteiza, son conceptos

percibidos y alcanzables por algiin medio por parte de nuestros entrevistados.

En el caso de Mariana, 29, socidloga, y con una maestria en sociologia de la cultura, emigré a
Inglaterra porque tenia también una beca para realizar un doctorado en sociologia urbana.
Segun ella, el “diferencial” de calidad de las universidades britdnicas cuentan con una
exigencia de la que carece una universidad argentina, y que, habria un “control de calidad” en
el cual el minimum de conocimientos adquiridos por la mas alta titulacién académica
(doctorado y posdoctorado), alcanzan un standard para todos aquellos que lograron dicha
credencial y que no seria el mismo en el caso de las universidades en Argentina. Segun ella:
Yo me fui porque —y esto es muy personal-, porque sabia que un doctorado afuera me iba a

dar un diferencial...hablando del diferencial, yo el diferencial lo noto, el 90% de mis intervenciones aca
donde te conté que trabajo, tengo una forma de pensar, de escribir, de argumentar, de trabajar, que

40 Fye citado textual. El entrevistado luego se corrigid, pero inferimos que fue un lapsus linguae o acto fallido.
No es la intencidn de este trabajo de investigacion interrogar acerca de la verdadera voluntad de la expresion
del entrevistado, pero para mayor informacién, puede consultarse la obra de Freud Volumen VI “Psicopatologia
del la vida cotidiana” 1901, Amorrortu Editores.

41 Research, en espafiol investigacion.

49



estd muy influenciada por mi experiencia en Londres y sobre todo lo que hace mdas cercano a las
actividades de tipo académico, donde yo veo el diferencial en forma permanente...lo noto desde
cualidades de como se usa el tiempo...yo soy una persona que trabajo el 95 — 97% de mi tiempo...hay
mucha gente que pierde el tiempo, cosa que en Inglaterra no da a lugar...La capacidad para probar,
para argumentar ideas, para pensar proyectos de investigacion, mucho de eso lo perfeccioné afuera,
y pienso que no hubiera perfeccionado aca...

Cuando indagamos acerca de como veian nuestros casos el contexto de la Argentina al

momento de emigrar, Mariana nos narra su perspectiva, donde sefala las “contradicciones”:

Yo veia a la Argentina como el pais que es, con las contradicciones que tiene, con las terribles
desigualdades que tiene, con las tremendas dificultades que tiene...Nosotros trabajdbamos en nuestra
profesidn, no gandbamos tanto dinero como ganamos ahora, y quizas no habiamos llegado a lo mas
alto de nuestra profesién...No veia mi condicién especialmente dificil o especialmente preocupante,
yo no me fui porque la estaba pasando muy mal aca...

Es decir, la emigracidon se toma en un contexto nacional desfavorable pero que, dentro de la
creencia de realizar estudios de doctorado en el exterior, el retorno —a priori-, podria

incrementar sus posibilidades de insercién profesional en Argentina.

El caso de Mariana es llamativo porque —como veremos mas adelante-, si bien ella retorné
por elecciones racionales y no tanto emocionales, acusé la falta de transparencia e inequidad

en el mercado laboral seglin su punto de vista y experiencia;

Hay una idiosincrasia local en la cual el mérito no es el criterio exclusivo de remuneracidn
econdmica ni de ascenso profesional...En la Argentina, existe una idiosincrasia laboral en la cual
uno...no sé a qué ambito particular referirme, pero en el mio, uno que conoce a alguien es muy
probable que se reproduzca en su puesto porque se lleva bien con su jefe y porque dedica mucho de
su tiempo laboral a reproducir las relaciones laborales, reproducirlas desde un lugar que no tiene que
ver desde el punto de la eficiencia, de objetivos cumplidos, etc....reproducirlas desde el “buen-
ondismo”, la afinidad...Yo soy muy critica de eso....debato dia a dia, y me vuelvo cinica, porque sé que
no puedo comportarme como si estuviera en Inglaterra, no puedo comportarme como a mi me
gustaria comportarme, evaluando mi trabajo Unicamente en base a criterios de eficacia, cumplimiento
etc... Sé que tengo que hacer el otro “trabajo” que me molesta®?, de llevarme bien con mi jefe, con mis
colegas, a todo el mundo le tengo que chupar las medias, cosa que en Inglaterra no deberia estar
haciendo, y acd lo tengo que estar haciendo para reproducirme y ascender.

El dltimo de nuestros casos retornados, es el de Juan Manuel quien fue transferido —a pedido
suyo-, por la empresa multinacional en la cual trabaja. Juan Manuel, de 38, Contador Publico
de la UBA y con una maestria en finanzas en la Universidad Di Tella, emigré en busca de

oportunidades que desarrollaran su carrera;

42 Se utilizdé “molesta” como sindnimo del adjetivo, para no reproducir las palabras exactas en este trabajo que
pretende ser académico.
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Nos fuimos con muchas expectativas porque la verdad es que era una ambicion personal desde
el punto de vista laboral de desarrollarme profesionalmente en el exterior, como parte de mi carrera
dentro de la compaiiia. Yo trabajo en una multinacional que tiene operaciones en diferentes paises, y
parte de mi carrera me tiene que llevar a eso, o sea, parte de mi desarrollo profesional es trabajar en
el exterior. Entonces yo venia buscando esa oportunidad. Fue una de las razones por las cuales yo entré
en esta compaiiia.

Si bien Juan Manuel no habia residido anteriormente en el exterior, uno de sus objetivos era
“tener una carrera internacional y por eso busqué una empresa grande”. En este caso, se
puede ver muy claramente el “diferencial de preferencia” de Oteiza, sobre todo en el
diferencial de reconocimiento profesional que se obtiene trabajando en el exterior, como lo

expresa en la siguiente parte de la entrevista:

Lo que pasaba mas que el contexto social, era que en mi compaiiia habia menos oportunidades
de crecimiento. Yo queria progresar profesionalmente y veia como gente de otros paises progresaba
mas que yo. La falta de oportunidades que existia acd en Argentina, o sea habia poca rotacion, gente
que se fuera, es decir, no habia gente que se fuera a otra empresa u otro pais y que dejara esos puestos
libres y que van generando movimientos. Desde el 2001 hasta el 2003 que me fui, no nombraron ni un
gerente...La falta de movimiento y de rotacién en Argentina y que veia en mis pares de América Latina,
acelera mi decisidn. La falta de oportunidades en mi pais.

A esto, se le suma a la Argentina —ademas de una falta de oportunidades-, un contexto general
desfavorable y que segin Juan Manuel, tenia conciencia acerca de “tendrian que pasar varios

afios para que se generaran oportunidades” como lo menciona en el siguiente parrafo;

...Estabas en un contexto econdmico donde se notaba que tendrian que pasar varios afos para
que se generaran oportunidades y yo no tenia muchas ganas de esperar mucho tiempo haciendo lo
mismo y sin adquirir nuevas capacidades. Era irme y adquirir capacidades en el mientras tanto, para
utilizarlas el dia de mafiana. Yo por ejemplo, en el 2001 hice un master en la Di Tella, yo me estaba
capacitando, queria seguir creciendo profesionalmente y veia que en Argentina iba a ser mas
complicado. Por eso decidi irme para buscar esas oportunidades dentro de la misma compafiia, pero
en otra geografia.

Luego entonces de haber presentado a nuestros cuatro retornados, las razones por las que
ellos emigraron hacia Inglaterra nos revelan una variedad de causas que van desde la
prosecucion de estudios de maestria y doctorado, la falta de oportunidades en Argentina y
también, donde el diferencial de apoyo logistico, es decir, lo que alude a los medios y
ambientes disponibles para realizar la tarea profesional estan presentes (Martinez Pizarro;

2005), como en el caso de Alejandro.
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De los casos presentados, varios de ellos tenian ya un objetivo para cumplir, una meta.
Aquellos que no lo sabian pero que a la manera de la méxima de Michel de Montaigne*® “Sé
muy bien de lo que huyo, pero no lo que busco”, lograron encontrar lo que buscaban durante
su estadia en Inglaterra. Para estos casos de migrantes con altas calificaciones que retornaron,
el acto mismo de regresar no significa segun la clasificacion de Jean Pierre Casarino sobre las
teorias de las migraciones de retorno (ver cuadro Il del anexo) y que, segun la teoria
neoclasica, son considerados “migrantes fracasados”. En estos casos, se demuestra que
aquellos entrevistados que volvieron, regresaron con mejores condiciones de las que se
fueron. Esto podria ejemplificarse con las social remittances, como lo menciona Lucia cuando
compara su forma de pensar actual, con la del resto de sus compaferos en el trabajo
sefialando que es distinta “la capacidad para probar, para argumentar ideas, para pensar en
proyectos de investigacidon, mucho de eso lo perfeccioné afuera”. Estas social remittances son
competencias adquiridas que seran usadas y —en cierto punto- transferidas al lugar de trabajo

en Argentina.

En cuanto al contexto, hay unanimidad, en que —separando la situacién individual de cada
caso-, la Argentina estaba atravesada por las dificultades ya sefialadas en la crisis de la post-
convertibilidad. Como sefiala Juan Manuel, “en el plano econdmico y social, sigue habiendo
grandes problemas, son inherentes a la Argentina...Un poco mejor o un poco peor, pero
siempre volvemos a lo mismo”. Esta presente, en el caso de Argentina, la borrosa linea entre
lo coyuntural y lo estructural. Esta definicidon que hace Juan Manuel acerca de “un poco mejor
0 un poco peor”, revela que los problemas estructurales permanecen —en menor o mayor
grado (e.g. indigencia, pobreza, desempleo, déficit, inflacion), y que son de dificil solucién
teniendo en cuenta la historia reciente. Habiendo realizado ya un pequefio resumen acerca
de los contextos individuales y sobre el contexto general que percibian los entrevistados,
seguiremos con nuestro segundo foco que hace énfasis en el proceso de acostumbramiento

en Inglaterra.

4 Michel de Eyquem de Montaigne (1533 — 1592) Filésofo, escritor, humanista y politico francés del
Renacimiento, autor de los Ensayos.
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4.5 El proceso de acostumbramiento de los retornados

Cuando los migrantes llegaron a Inglaterra, este “otro mundo” seialado por Beck, encuentra
una variedad de sensaciones y situaciones personales que cuestiona las bases adquiridas
previamente, durante la socializacion secundaria a lo largo de la vida de cada uno de nuestros
casos. Los ejemplos que relatan, estan relacionados con el vivir dia a dia en un pais hasta ese
momento extrafio para ellos. EIl modus con-vivendi que experimentaron en la sociedad
anfitriona, fue un proceso de aprendizaje como también de des-aprendizaje de conductas
adquiridas durante los procesos de socializacién en Argentina. La resultante de esto, fue la
adquisicion de un modus vivendi nuevo para ellos. Es decir, una nueva forma de vivir y de

convivir con “extrafos”.

Casi de manera undnime, aquellos que retornaron, confirman la facilidad con la cual —luego
de un tiempo-, se acostumbraron a la sociedad britanica (host society). Es de notar, que los
becados desde un comienzo, tuvieron facilidades adicionales ya que el plan estaba trazado
con anterioridad a su llegada. Tanto en los ingresos, como en algunos casos el alojamiento y
la asistencia prestada por los establecimientos universitarios. En aquellos casos en los que no
se tenia una beca, la situacién fue muy distinta como en el caso de Alejandro, quien comenta
que durante 3 meses no habia logrado insertarse laboralmente y como comentara él;

... y era duro...fue duro...creo que los primeros 3 meses allda yo me levantaba a la mafiana
justamente porque mi amigo trabajaba ahi en una multinacional... me daba una mano muy grande con
el curriculum, me dio una mano con las paginas web y todo...yo me acuerdo que me levantaba a las 9
de la mafiana a buscar laburo y terminaba a las 4 de la tarde de hacer todos los llamados, todos los
dias llamaba a todos los “recruiters”**, buscaba...o sea era una presién muy grande quizas viéndolo al
tiempo me olvidé de disfrutar el hecho de estar alla...o sea, como que estaba bastante empecinado en
conseguir trabajo...era desalentador, porque digamos que yo aca tenia trabajo, tenia un circulo de

gente, si bien yo me fui a vivir la aventura, uno piensa en la aventura en las cosas lindas de la aventura
digamos, vos cuando estds yendo no pensas que no vas a conseguir....

Alejandro habia migrado a Inglaterra por razones de “curiosidad tecnolégica”, para ver y
experimentar in situ, lo que ocurria en un pais industrializado, en términos de innovacién y
adelantos en materia de comunicaciones. Si bien, esto lo logré a través de sucesivos trabajos
gue consiguid a lo largo de su estadia, junto a mayores responsabilidades, al comienzo, nos

relatd su llegada a Londres y su sentimiento de decepcién;

44 Recruiters, en espafiol, selectores de personal.
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...me puse a buscar trabajo en bares, en pubs, y creo...el otro dia justamente mi hermana me
paso una caja en la cual que estaba la carta ...una de las cartas mds desesperanzadoras que recibi en
la vida, era de Tesco®, -en la que me habia presentado para repositor de un supermercado-, y me
respondieron que no, que no era (risas)...yo me acuerdo que recibi la carta y me largué a llorar y dije
“no soy bueno ni para repositor en este pais”... era cansador, era bastante devastador...

Es decir, esta idealizacion como dice Alejandro “vos cuando estds yendo no pensds que no vas
a conseguir”, es contrastada luego, con el entendimiento por parte de los emigrados de una
construccion de credibilidad, esto es, haber tenido una experiencia laboral anterior dentro del
Reino Unido. Cualquier otra experiencia en el exterior, es irrelevante*® —como también
comentaron otros casos-, tanto en términos laborales como académicos. Parte de esto se basa
tanto en el pedido de referencias académicas como laborales cuando no pertenecen al campo
de “los conocidos”#’, en términos de empleadores como de universidades conocidas, para que

dicha experiencia o credencial sea reconocida.

Para Paula quien es otra de nuestras historias de retornados, migrd a Inglaterra con una beca
de maestria, retorné a la Argentina y luego volvio por otra beca en la misma Universidad para
realizar un doctorado. En su relato, al principio nos confirma que este modus con-vivendi fue
enriquecedor:

Empecé el master, muy buena la experiencia, la verdad es que si creo que vale la pena si uno
tiene la oportunidad de estudiar afuera. No sélo por el conocimiento sino también por la posibilidad

de conocer tantas otras personas ¢no? Con...con...pensamientos muy distintos...con con...costumbres
distintas de vida, o sea, para mi fue muy enriquecedor en todo sentido.

En esta historia nos muestra como Paula cambid su forma de pensar cuando nos relaté el

nacimiento de su hija:

4> Tesco Plc, es una de las dos cadenas de supermercados mds grande del Reino Unido junto a Sainsburys.

46 Cecilia, uno de los casos que alin permanece en Inglaterra asi también lo expresé cuando pensé que haber
tenido un diploma de honor en la UBA, seria reconocido en el dmbito académico internacional, en una
Universidad de la cual varios premios Ndbel se han graduado y no fue asi.

47 Nos referimos al campo de “los conocidos” tanto a las experiencias laborales en paises industrializados, es
decir para ilustrar algin ejemplo, el haber trabajado en Roche en Suiza, o en Paribas en Francia, como también
haber estudiado en universidades de prestigio internacional incuestionable (e.g. Harvard, MIT, Stanford, Oxford,
Cambridge, LSE, Hopkins, Bocconi, La Sorbona, por nombrar tan sélo algunos ejemplos). Caso contrario, en
muchos casos en el Reino Unido, de haber obtenido un diploma de grado o posgrado internacional, se solicita la
evaluacion del NARIC, la agencia gubernamental encargada de comparar calificaciones (credenciales)
universitarias internacionales. Para mayor informacién, www.ecctis.co.uk/naric/
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Si...entonces se nos hacia muy dificil, estar alla tan lejos de la gente que uno quiere ¢no? Asi
que sentimentalmente estdbamos muy, muy muy acd...muy aca en Argentina y...aceptar el estilo de
vida si querés llamarlo de alguna manera...porque hasta que fuimos, hasta que no habiamos sido
padres, todo nos parecia fantastico, todo estaba bien, la sociedad actuaba perfecto, pero cuando
fuimos padres y me tocd a mi dejar a mi hija en la guarderia...ahi, para mi fue... si querés el cambio
cultural mds grande que senti entre lo que era esto y lo que era aquello...

Es decir, tomar conciencia que tener un hijo y criarlo en Inglaterra, podria generar una
diferencia cultural inter-generacional, si bien la socializacidn primaria se conforma dentro de
la familia, la secundaria se realiza con mas fuerza en la escuela. Esta “diferencia” entre lo
familiar y lo social, adquiere un formato de elecciones que el sujeto tiene que tomar en la
nifez y adolescencia. En particular, el idioma es una de estas elecciones clave para el

establecimiento de la lingua mater para expresarse cotidianamente en el hogar.

Mariana, que migré como menciondramos para realizar un doctorado con beca full time, tuvo
dos momentos distintos en su estadia en Londres. Una primera etapa en la cual disfruté de los
beneficios de una beca doctoral y una segunda etapa en la cual, habiendo terminado la beca,
tuvo que desarrollar estrategias para sobrevivir hasta que presentara su tesis de doctorado.

Como nos sefala en la entrevista:

Lo que te diria es que tengo excelentes recuerdos de Londres. Son como dos etapas, la primera
fue idilica, porque estdbamos becados full-time, viviamos en Central London, mi marido estudiaba a 2
cuadras de donde estdbamos nosotros, todo era bellisimo, podiamos estudiar en un lugar maravilloso
como es la British Library, salir a dar un paseo por un parque fantastico...

...tuvimos muchisima suerte con los amigos que hicimos, que son amigos para toda la vida. La mayoria
de ellos en estancias de estudios de posgrados (doctorales)... A nivel afectivo estuvimos muy
acompafiados muy desde el comienzo...el hecho de tener una cosa muy programada de ir a hacer un
doctorado muy puntual ayuddé mucho quizas, pienso contrafacticamente que si uno va y “llega y ve
que onda...ver los trabajo”, es mas dificil...

Es decir, Mariana reconoce que haber tenido una beca, es un beneficio que resuelve algunas
preocupaciones en términos de ingresos, de hospedaje, y asistencia. Dentro de ese
acostumbramiento al nuevo pais, a nivel afectivo no tuvo problemas de falta de apoyo o
sensacion de soledad durante su estadia completa en Londres. Durante los 5 aios que residio,
confirmé que, “tuvimos, tenemos excelentes amigos en Londres. Jamas me senti sola, ni poco

acompafada, ni triste, por mi situacién aca.”

Durante la segunda parte de su estadia en Londres, hay un cambio como mencionamos

anteriormente ya que tuvo que compatibilizar su tiempo para redactar la tesis de doctorado
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con estrategias para sobrevivir, por medio de un trabajo que le proveyera un ingreso. Para
Mariana, esa segunda parte es recordada de la siguiente manera:

La segunda parte de mi estancia alla fue mas dificil, porque vivir en una ciudad cara como es
Londres con un ingreso sustantivo, es bastante cuesta arriba y si ademas uno tiene que compatibilizar
eso con los estudios de doctorado que a nosotros nos resultaron dificiles porque fueron doctorados
muy buenos en universidades muy buenas en la cual el nivel de exigencia es muy alto y hasta ultimo
momento tuvimos correcciones, y las tesis las escribimos una y mil veces o sea fue un trabajo de tesis
muy sustantivo el que hicimos, o sea en ese contexto, fue duro. Duro en el sentido que quizas, no pude
disfrutar tanto de Londres en esta segunda etapa como salir a dar un paseo por los tiempos, o irme a

un museo, o ver a mis amigos, trabajaba en el restaurant viernes y sabado a la noche, casi no salia,
todo el tiempo libre que tenia lo dedicaba a la tesis...

En nuestro dltimo caso, Juan Manuel sin embargo —que habia sido transferido
internacionalmente-, a través de la empresa transnacional en la cual trabaja, tuvo 2
migraciones distintas a Inglaterra en dos situaciones diferentes en su vida. La primera, del
2003 a 2004, quien emigré estando casado sin hijos. Al final del 2004 nace su primera hija en
Londres y luego es transferido a Santiago de Chile durante 3 afios. La segunda migracion a
Inglaterra, en la cual se desarrolla de 2007 a 2010, con una hija de 3 afios, y que luego nacerian
2 mas, una en Argentina y la tercera en Londres. La situacion de Juan Manuel es interesante,
para diferenciar los momentos de acostumbramiento ex — ante y ex — post del nacimiento de
sus hijos ya que como relata él, hay cosas que el migrante no tiene en cuenta cuando emigra
sin hijos. En el caso de Juan Manuel, como el de otros retornados, tener hijos condicionaria el

III

equilibrio “racional-emocional”, ya que las prioridades adquieren otra ponderacion. Es decir,

los motivos emocionales contarian con un impetu adicional cuando se piensa en la familia

(abuelos, tios, primos del hijo), que se encuentran separados del propio proyecto familiar.

Durante la primera emigracion (2003 — 2004), nos relata su proceso de acostumbramiento de

la siguiente manera:

Para mi la adaptacién fue bastante facil, porque yo conozco la forma de trabajo (en la
empresa), entré en un grupo de latinos dentro de la compafiia. El centro corporativo de Latinoamérica
estaba ubicado en Inglaterra y entro a trabajar en un grupo donde el 80% de la gente, era latina. Eran
mexicanos, o brasileros, o eran colombianos e incluso habia un argentino. Entonces para mi fue un soft
landing®. La verdad es que entrar en una empresa que ya conocés, trabajar con gente que habla el
mismo idioma, fue bastante la adaptacion desde el punto de vista laboral. A quien le fue mas dificil fue

48 Soft landing, como metéafora da sentido a su acostumbramiento del mismo modo que un avién aterriza
suavemente en la pista de aterrizaje, esto es, un acostumbramiento sin choques entre todo lo aprehendido en
Argentina y la nueva cultura en Inglaterra. Su proceso es a la vista mas facil —como detalla él-, debido al
conocimiento de las formas de trabajo corporativas a nivel mundial en la multinacional donde se desempefia.

56



a mi mujer...ella estaba trabajando acd (Argentina), dejé el trabajo y se fue a seguirme...Entonces, a
ella le costd mas la adaptacién. El hecho de construir amistades sin tener un lugar desde donde
construir esas amistades. Yo construyo amistades desde el trabajo... Pero quien la tuvo mas dificil es
mi mujer, entonces mi desafio era manejar la ansiedad de mi mujer mas que nada...Tenia dos planes,
el laboral y el de contencién de mi mujer...

Sin embargo, en esta primera etapa de residencia en Londres, como lo aclara Juan Manuel, la

integracion no era del todo importante.

Después lo que hicimos fue viajar mucho, recorrer Europa por medio de las aerolineas baratas
Low cost airlines®. Ese afio que fuimos primero, nos dedicamos a eso, a recorrer, por lo que no
estuvimos mucho en el tema de la integracién.

En la segunda etapa (2007-2010), regresa a Londres, luego de haber solicitado otra
transferencia con un mejor desarrollo profesional. Durante esta segunda etapa, nos relata las

diferencias en tanto a cuestiones que tenia que tener en cuenta para residir en Inglaterra.

En 2007 volvemos a Londres... ya tenia una hija. Volvemos a Inglaterra y volvemos con otros
planes. Antes vivia un departamento en el centro, cuando volvi en el 2007 fui a buscar una casa en las
afueras cerca de un colegio...Ahi fue otro estilo de vida, porque ya mi mujer tenia por mi hija, via el
colegio un contacto por las madres. En Inglaterra, es muy comun, juntarse después del colegio para
sociabilizar, o directamente te juntas en el parque. Asi mi mujer pudo ir formando un grupo de madres
qgue unas trabajaban, otras trabajaban part-time insertarse un poco mas en la cultura inglesa, con
amigos ingleses y todo...Ahi, los cumpleaiios de los chicos, las actividades...

Una observacidon que es digna de mencidn en el caso de Juan Manuel, fueron los temores que
su mujer tuvo al momento de tener un hijo en Inglaterra. El sistema de salud que esta
“socializado”, en términos de gratuidad en todos los casos, pero que en el mismo no hay una
“individualizacidon” de los casos como puede sugerirse que hacen las empresas de medicina
prepaga argentina, sino que la atencién del embarazo durante todo el periodo de gestacién
es llevada a cabo por midwives®, los controles mensuales son llevados a cabo por enfermeras,
y el parto mismo también es realizado por la partera, a menos que surjan complicaciones en
las cuales un médico deba actuar. Esta desconfianza, junto a la negativa de proveer la

inyeccién epidural en casos normales a menos que sea solicitada con antelacidn, la

4 L ow cost airline: Son aquellas aerolineas que ofrecen pasajes para realizar tramos aéreos cortos y baratos. La
mayoria de estas aerolineas son privadas y ofrecen transporte de tramos intra-europeos. (E.g. Ryan Air, Easy Jet,
Thomas Cook, Virgin).

%0 Midwife, en espafiol, partera o matrona. Cabe aclarar que la profesién de partera/matrona en el Reino Unido
requiere titulacidn universitaria, y que dicha carrera tiene una duracion de 4 afios.
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hospitalizacion en habitaciones “comunes” donde la parturienta esté junto a otras en la misma
situacidn, es descripta por Juan Manuel, donde su experiencia pasada de haber tenido
medicina prepaga, estas “condiciones” particulares son elegidas por el beneficiario.

Mi mujer tenia mucho temor del sistema de salud, porque es muy diferente al sistema en la
Argentina. En la Argentina te atienden médicos y en Inglaterra son parteras, son matronas. Es muy
diferente, por ejemplo, el tema de la epidural la tenés que pedir con mucha anticipacidn para que te

la den porgue si no, no te la dan. El tema de tener una habitacidn privada también, o sea lo tenés que
averiguar y pedir bien porque no es facil...

Del proceso de acostumbramiento, podemos ver que hay casos encontrados, en cuanto a las
facilidades y dificultades que encontraron los emigrantes. Las dificultades que encontré
Alejandro y que llegaron a ser apremiantes para su situacién emocional como lo describe el
en palabras de “recibir la carta de Tesco, fue una de las cartas mds desesperanzadoras que
recibi” al responderle que no podian dar curso a su solicitud de un puesto de trabajo como
repositor ya teniendo altas calificaciones y que durante los primeros 3 meses, no pudo realizar
ninguna actividad rentada —a pesar que a posteriori si lo hizo, y logré un desarrollo de carrera
importante que le permitié luego de algunos afos, ahorrar para comprarse una propiedad en
Buenos Aires-, no fueron entonces las mismas dificultades por las que pasé Paula o Juan
Manuel que obteniendo una beca o siendo transferidos internacionalmente por medio de una
multinacional, tenian su situacién econdmica y ocupacional resuelta. Sin embargo, el caso de
Mariana que al principio tuvo una beca durante casi tres afios, pudo —en sus palabras-,
disfrutar de todo Londres en su esplendor cultural. Luego de haber concluido su beca —como
también relata-, le resulté dificil sobrevivir encontrando un trabajo mediante contactos
profesionales en un restaurant de gastronomia argentina, ademas de contar ya con un hijo de

corta edad nacido en Londres.

De esto se desprende que la falta de un “plan” en el cual esté resuelto el trabajo y los ingresos,
la experiencia en Inglaterra se hace cuesta arriba en términos de acostumbramiento y
satisfaccidn. A pesar de ello, con el tiempo, el caso de Alejandro puede considerarse ejemplar
en el sentido que si bien comenzé “desesperanzado”, su proceso se revirtié luego de haber
realizado trabajos calificados muy bien remunerados que le permitieron ahorrar. En el caso
de Mariana, que logré doctorarse en Londres, retornd porque racionalmente para ella era
mejor volver ya que en su caso, considerd que permanecer en Londres no le brindaria las

oportunidades que con un doctorado en Inglaterra tendria un “diferencial de competencias”
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para desempefiarse en Argentina. De todas maneras, para Mariana —como veremos en el
proximo apartado-, a pesar de su segunda “parte” en la experiencia migratoria no tan grata,
ella nos decia:

Pienso en ir y volver, ir y volver todo el tiempo...y mi marido también piensa en eso, como
hacer estancias cortas, de 3 6 6 meses, como tener ese vinculo...y ahi negocio...si yo pienso en esa
posibilidad, no me cuesta tanto estar aca...Ahora si vos me decis “évolver y quedarte para nunca mas

irte?” No me digas eso porque me muero...Sola en Argentina para toda la vida, acd, me muero...Me
encanta la vida afuera, me encanta Inglaterra...

4.6 El retorno. La decision y el proceso

Como anticiparamos, las entrevistas de nuestros casos se realizaron habiendo transcurrido el
“periodo ventana”, de 6 meses desde que retornaron a la Argentina. Este periodo ventana,
adquiere significacion cuando los casos tienen que “re-configurar” sus universos simbdlicos —

nuevamente-, pero esta vez a uno ya conocido anteriormente. Su sociedad de origen.

En nuestros casos y en sus relatos, la continua alternancia entre “Argentina — Inglaterra” o
“Inglaterra — Argentina”, es visible luego en las comparaciones entre las ganancias y las
pérdidas que uno tuvo -y tiene actualmente-, en cada lugar respectivamente desde una
perspectiva racional, aunque sean pérdidas o ganancias de afectos y su situacidon emocional

en cada caso.

Por ejemplo, en el caso de Alejandro, quien volvid en el 2010, nos dice:

iFue emocional! Si, si...fue emocional... No sé cémo se hubiera dado de otra manera, pero creo
que es la Unica manera...digamos...en tanto en mi la...como mi retorno era una cuestion humana
emocional, natural...En ninguno de los dos casos estuvo directamente relacionado lo laboral...Si bien
los climas laborales en los dos, éno? La partida y el retorno eran aridos, ¢ No? Porque digamos...cuando
yo estaba trabajando aca (en Argentina), habia mucha gente que estaba mal...yo estaba bien...

Para Alejandro, la decisién para retornar fue sustentada por razones emocionales,
claramente, estar cerca de la familia y amigos. Si bien retornd luego de 9 afios, durante este
tiempo, logré ahorrar suficiente dinero para comprar su propiedad y su auto en Buenos Aires

sin tener que recurrir a un préstamo hipotecario.

Nuestro segundo caso el de Paula, quien retorné hace dos anos, a fines de 2011, luego de

haber terminado su tesis de doctorado y habiendo nacido su hija en Londres decide retornar
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pensando a futuro en la situacion emocional de su hija estando lejos de gran parte de la

familia. De esta manera nos describe su retorno;

...entonces se nos hacia muy dificil, estar alla tan lejos de la gente que uno quiere éno? Asi que
sentimentalmente estabamos muy, muy muy acd...muy aca en Argentina y...aceptar el estilo de vida si
guerés llamarlo de alguna manera...porque hasta que fuimos, hasta que no habiamos sido padres, todo
nos parecia fantastico, todo estaba bien, la sociedad actuaba perfecto, pero cuando fuimos padres y
me tocd a mi dejar a mi hija en la guarderia...ahi para mi fue... si querés el cambio cultural mas grande
gue senti entre lo que era esto y lo que era aquello...

Ademas de los motivos que describimos, en este caso Paula tenia una restriccidon de su status
como inmigrante en el Reino Unido. Si bien ella tiene la doble nacionalidad (Argentina-UE),
cuando ingresé a Inglaterra lo hizo con nacionalidad argentina para obtener la beca. Esta beca
tenia una restriccidon en términos de estadia, es decir, una vez terminada la beca y los estudios,
debia regresar a su pais de origen por un término de 2 afios, no pudiendo regresar al Reino
Unido durante ese lapso. Si bien, luego cambid su status de inmigrante de “extra-comunitario”
a “comunitario”, esa restriccién siguié siendo valida ya que la forma original de entrada al

Reino Unido era como extra - comunitario.

En noviembre de 2013, dicha restriccidn (2 afios), caduca, para lo cual, veremos en el préximo

apartado sus reflexiones y planes futuros una vez que dicha restriccidon expire.

Mariana, nuestro tercer caso y doctorada en sociologia urbana, retornada a principios del

2013, nos describe su voluntad de retornar por las siguientes razones:

Desde el punto de vista racional, estuvo bien volver. A nivel racional, no era para quedarme
porque no iba a tener el gran trabajo... A nivel racional, creo que fue lo mejor. Y como lo hablamos con
mi marido que es un convencido que habia que volver, nuestra vida es mucho mejor...vivimos en un
departamento de 100 metros cuadrados, que alld es impensable, tengo un acceso a muchos bienes
que alld me hubiera costado mas, o comprar mas cosas, y es medio contradictorio con lo que te dije
antes. Tengo una disponibilidad de dinero mayor. Yo en Londres vivia ajustada... Tengo a mi familia,
un montdn de cosas que no hubiera tenido alla.

Con un bebé chiquito yo aprecio que mis padres estén, que él pueda crecer con sus tias, un
entorno familiar, que le hablen en castellano...Lo aprecio junto a otras cosas, no es la Gnica razoén, pero
es un factor...

Por ultimo, Juan Manuel, en cambio, tomd una decisién que tiene inclinacién absolutamente

racional cuando nos cuenta las razones por las que retorné:

En el 2012 vuelvo porque hay una buena oportunidad laboral en Argentina como director y
acepto. Siempre tuve intenciones de volver a la Argentina pero que me ofrecieran una buena posicion.
No fue una decisidn dificil, el tema era en qué momento y de qué forma.
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Cuando llegamos en el 2012 ya iba un poco para abajo a nivel econédmico, el cepo cambiario, y
venia medio complicado econdmicamente. Pero mi decisidn era volver por esta oportunidad. Mi mujer
no estaba fascinada por volver. Después de leer los diarios...

Cuando uno vuelve y ve la realidad, es igual...si bien uno tiene una percepcién, cuando llega 'y
la ve, es realidad. Sabiamos que iba a estar dificil el tema. Pero lo positivo era tener los amigos cerca,
la familia cerca, aprovechamos esto justamente...Llevamos una vida social mas activa que en Inglaterra
y en PerU. Todas nuestras relaciones anteriores que conservamos, estaban.

Luego de haber presentado estos 4 casos (partida, acostumbramiento y retorno),
presentaremos la ultima parte de nuestros retornados pensando o teniendo en cuenta el
concepto de Schutz “El que se va, no es el mismo que el que regresa”. Si bien, esto puede
facilmente confundirse con el sentido comun, lo que tratamos de presentar en este préoximo
apartado, estd relacionado con tanto las “identidades transnacionales”, los “universos
simbdlicos”, como por las experiencias y conocimientos adquiridos luego de haber residido
mas de 12 meses en Inglaterra, afecta emocionalmente a dichas personas. Como dijimos
anteriormente, esta parte, contiene muchas comparaciones inevitables que hacen los

entrevistados.

4.7 El contexto del retorno. El re-acostumbramiento a la sociedad de origen. La conformidad

de la decisidn: Realidad vs. Expectativas

El retorno, como la partida, marcan dos hitos en la experiencia migratoria de cada uno de
nuestros casos. Si bien, como hemos detallado anteriormente, se deben bien a elecciones
racionales o motivos emocionales, éstas, no dejan de tener —luego de pasar el “periodo
ventana”-, evaluaciones positivas o negativas del acto de retornar. Es decir, habrd
arrepentimientos —aut non>!-, que marcaran a nuestros casos para pensar incluso en una
nueva emigracion. Es interesante enfatizar algunos relatos que, luego de haber hecho esta
evaluacién ya no sienten Argentina —su lugar de origen-, como un lugar permanente, y que
incluso, uno de nuestros casos lo descartdé en forma categdrica cuando nos explicaba que
permanecer en la Argentina en forma indefinida les resultaba ajeno y poco satisfactorio, al
mismo tiempo que constantemente consideran una re-emigracion como una situacién

probable.

51 “Aut non” en espafiol “o no” fue la famosa respuesta que dio Claudio en el 52 AD, en el lago Fucino, en una
naumagquia celebrada en esa oportunidad a la frase de salutacidn de los participantes “Ave imperator, morituri
te salutant” (Ave emperador, los que van a morir te saludan).

61



En el primero de los casos, Alejandro, ya relata la seguridad y satisfaccion de su regreso. A
pesar de esto, el acostumbramiento a las costumbres y modus vivendi britadnico, le causa —en

Argentina-, ciertas insatisfacciones en el dia a dia. Asi lo describio él:

...0 sea, yo all3, era el extranjero, y aca soy “el inglesito” ... éEntendés? Desde ese punto de
vista, la, la raiz, mi base estd donde estan mis afectos...ponele...en este momento de mi vida, no,
second thoughts about it>>? No,..estoy seguro que también estoy acd, porque quiero estar aca, no es
gue la situacién nacional o de Latinoamérica me llevd a decir estamos en crecimiento, esto va para
arriba o lo que sea. Yo estoy acd, porque estoy aca. Si habria guerra, estaria aca también -creo-...Lo de
gue “yo ya no soy mas de acd”, digamos, haciendo ya tres afos que volvi, cada vez que conozco una
persona, me preguntan si soy de aca o no...yo aca salgo a un boliche, me pongo a hablar con alguien,
y es inevitable que en algin momento de la conversacién —sin que yo saque mi experiencia a relucir-,
siempre me preguntan “pero vos no sos de aca ¢de donde sos?”, “hablds raro”, “tenés un punto de
vista raro”, siempre hay alguien que saca una ficha... y me parece que es llamativo...Por eso te digo, no
soy de ac3, desde el punto de vista que yo me saco, me sigo sacando cuando tengo que gastar tiempo
energia en cosas que yo ya pagué...que se tendria que encargar otra persona en hacer...entonces y me
encargo de recalcarlo y publicarlo a cuatro vientos y decir, “no muchachos, esto NO tiene que ser
asi”...Es mas facil si cada uno se encarga de lo que tiene que hacer, nos va a facilitar...Desde ese punto
de vista, no, yo ya dejé de ser de aca...Si, soy ....creo que es lo que mds me molestaba el primer afio,
afo y medio...es ver una foto, que la foto esta igual...

Esta experiencia migratoria en ese “otro mundo” de Beck, pareceria que abrid su perspectiva
acerca de lo positivo y lo normativo, esto es, lo que “es” y lo que “deberia ser”, en tanto en
Inglaterra, ambos confluyen en el modus con-vivendi general, segun el relato de nuestros

entrevistados.

Paula, nuestra segunda retornada, al tiempo de regresar —casi dos afios a la escritura de este

trabajo-, nos relata de la siguiente forma su sensacién actual:

.....

contarselo a mi esposo, uno no es que desmerece las cosas de acd pero se mal acostumbra o se
acostumbra mucho y rdpido a lo bueno...Alld el transporte es fabuloso, las cuestiones funcionan todas,
los contratos se cumplen... no sé, necesitas teléfono, a los dos segundos que llamaste vienen y te lo
ponen, te hicieron mal una facturacién, a los dos minutos llamas y te dicen “Ah, si, disculpe, te
reintegramos el dinero, fue un error nuestro”...(risas)...Todo eso nos habiamos olvidado... Y eso
sumado a que teniamos la carga de nuestra hija éno? Decir bueno ¢Ddénde la traje? ¢ Qué sociedad
estoy viendo? ...Era muy dificil, para nosotros fue...fue cerrar los ojos y pensar en nuestra familia... o
ver ella la felicidad que tenia cuando veia a sus primos, cuando nuestros papds la veian a ella, y disfrutar
de esos momentos de familia...Ahora, siendo que...y también era en parte que no se si llamarlo

52 La expresidn inglesa “second thoughts” se refiere a tener remordimientos o arrepentimiento de una accién o
decisién tomada.
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consuelo, pero también tengo que estar los 2 afios acd porque tengo que cumplir con el requisito de
permanencia en Argentina luego de terminar el doctorado...

A mi me pasa que nos volvimos porque queriamos que sus abuelos la disfruten, porque vemos
que fue muy bueno para ella en lo sentimental...pero si uno lo mira racionalmente, se nos esta
haciendo muy dificil..Ahora ella entra a sala de 4, estamos buscando colegio y se nos hace tan dificil
encontrar un colegio como en Inglaterra, que mas o menos sea el colegio que uno espera para sus
hijos, que no haya tanta diferencia social, que también le den una buena educacién...y que uno piense
en sostener una matricula durante 8 afos...porque hoy la sostiene pero mafiana no sabe ...entonces
finalmente, lo que alld parecia tan dificil, acd lo es igual, con el agravante de que hay muchas mas
incertidumbres de las que uno puede vivir alla. La incertidumbre con la que uno vive aca, uno cobra el
salario hoy y mafiana no sabe cudnto cuestan las cosas, por la inflacién y porque la verdad es que para
nosotros en el dia a dia fue dificilisimo ir al supermercado

..la verdad es que el primer afo fue...nos mirdbamos todas las noches y deciamos “éQué
hicimos?” ...iQué hicimos!...Porque nos costd... nos costé en eso, en el dia a dia... En lo profundo,
estdbamos muy contentos de volver y de ver a la familia y lo que haciamos era todos los fines de
semana viajar a ver a nuestra familia como para verlos y aprovechar y ahora eso se esta espaciando un
poco...Ya viajar todos los fines de semana, digamos la “euforia” de haber llegado, se va bajando con el
tiempo...

En este caso, tener la excusa de permanecer 2 afios en Argentina ya como condicién para
obtener la beca, actualmente Paula es una de las retornadas que piensa en volver a emigrar.
Este “sacarse las ganas” de retornar para Paula fue ver una realidad que no era la de sus

expectativas. De esta forma nos responde cuando le preguntamos por una nueva emigracion:

Si, me volveria a ir a otro lugar. Es como que siento que me saqué las ganas de estar aca
(ahora)... (risas)... Esa es la definicion que te puedo decir...Es como qué bueno, toda esa angustia que
uno tiene alld porque...” digo bueno, la verdad es que alla, si yo alld puedo vivir... ehhh... bieny 2 veces
por afio puedo viajar acd...” no veo los altos costos que veia cuando estaba alla...El tema ahi, el Unico
tema que queda sin definir es que llevar una nifia, casi bebé de 3 afios alla, se va a convertir en una
“inglesa”, no va a ser tu hija “la argentina” ...

Mariana, es otra de nuestras retornadas que luego de su experiencia, piensa en una segunda
emigracion (re-emigracion) o como lo detalla Bovenkerk en sus clases de migraciones, en una

“nueva migracién” o incluso en una emigracion circular:

Desde un punto de vista emocional, hay muchas cosas de que extrafio. Mi forma personal de
negociar eso, un poco lo que estoy tratando de convencer a mi marido, es pensar en la posibilidad de
hacer estancias en el exterior, en Inglaterra o en Estados Unidos, mas cortas pero no perder ese
vinculo...Para mi, cuando pensé volver esa era mi negociacién, “pensar en volver” ...para dar charlas,
como profesor invitado, un pos-doc...

Por eso, yo lo que pienso es “ir y volver”, “ir y volver” todo el tiempo...y mi marido también
piensa en eso, como hacer estancias cortas, 3 6 6 meses, como tener ese vinculo...y ahi negocio...si yo
pienso esa posibilidad, no me cuesta tanto estar aca...Ahora si vos me decis:”éVolver y quedarte para
nunca mas irte?” No me lo digas porque me muero... Sola en la Argentina para toda la vida, aca, me
muero...Me encanta la vida afuera, me encanta Inglaterra.
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Para el ultimo de nuestros retornados, Juan Manuel, también —si bien no esta pensando en
emigrar nuevamente-, deja abierta la posibilidad de hacerlo ya que considera que su carrera
profesional e internacional en la compafiia donde trabaja, puede demandarle esto en el
futuro:

¢Si me volveria a ir? Si, seguramente me volveria a ir. Ahora si eligiera un lugar en el mundo

para quedarme, seguramente tendria que ser Argentina. Tengo 38...si surge la posibilidad de salir,
estoy abierto a salir, entendiendo que resignaré algunas cosas temporalmente...

Nos gustaria aclarar, que el relato —a veces extenso-, de las citas, se debe a una mejor
comprension de las razones explicadas que tiene cada uno de nuestros casos para compartir

y que evita confusidn en las interpretaciones.

Como hemos expuesto en estos relatos, ellos undnimemente han sentido que la experiencia
migratoria, ha modificado sus formas de pensamiento al regresar y “chocan” con sus antiguas
bases del modus vivendi de la sociedad argentina a la que pertenecen. Desde el caso de
Alejandro donde nos relatd su recurso de “me encargo de recalcarlo y publicarlo a cuatro
vientos y decir, “no muchachos, esto no tiene que ser asi” o Mariana que utiliza su forma de
negociacion con el “choque” a través de su cinismo:

...En un punto, tenés que negociar con estas cosas porque si no te volvés loco...mi forma de

negociar es el cinismo, pero me jode a nivel de la idea, no en la vida cotidiana, yo estoy un poco en
piloto automatico en todo esto, pero me jode la idea de que tenga que ser asi...

Es decir, se utilizan recursos al responsabilizarse de la decision tomada, para negociar las

realidades con las expectativas tenidas antes del retorno.
4.8 Argentinos residentes en Inglaterra

Dentro de nuestros objetivos de la investigacidn y para su enriquecimiento, también se realizd
como parte del trabajo, entrevistas con aquellos casos de argentinos, que migraron a

Inglaterra y permanecen hasta la realizacion de las entrevistas (octubre 2013).

Para esto, se realizaron 4 entrevistas en Londres, al mismo tiempo que la entrevista con un
miembro fundador de APARU, la diaspora de profesionales argentinos mas importante en el

Reino Unido.

Para las entrevistas de los que permanecen, nos hemos enfocado en tres aspectos de su
experiencia migratoria;
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) El contexto y el proceso de la decision de migrar. El contexto en el pais,
interpretado por cada uno de los casos. La decisidon de emigrar.
1) El proceso de acostumbramiento en la sociedad anfitriona.

1) La permanencia en Inglaterra y los trade-offs.>3

Se propuso cumplir con las mismas tematicas que los retornados, pero cambiando la ultima
parte de la entrevista que, por razones obvias nuestro interés se centré en las razones de la
permanencia e indagar sobre el estado futuro de las experiencias de cada uno de los casos
tenian sobre si mismos y sobre un prondstico en cuanto a decisiones de volver, permanecer o

emigrar hacia terceros paises.
4.9 El contexto de partida y la decisiéon de migrar de los “permanentes”

En la primera parte de las entrevistas de los que permanecen, la mayoria de los casos decidio
migrar por razones de estudio o trabajo, aunque el perfeccionamiento y la prosecucién de
estudios fue la razén principal. Algunos casos, hasta meses antes de emigrar, no habian
considerado Inglaterra como una posibilidad para residir e incluso algunos declaran que todo
el proceso de seleccion de solicitud de beca, resultado, comunicacién y comienzo se dio en
forma muy expeditiva. El hecho de conseguir becas para perfeccionarse y luego trabajar en su
campo especifico o recibir ofertas de empleo y desempenarse como profesores generé un
clima de satisfaccién y alargaron la permanencia en Inglaterra y que originalmente se habia
planeado residir una menor cantidad de tiempo.>* A contrario sensu, también se encontré un
caso en el cual, la planificacion del viaje especificamente a Inglaterra, habia sido con un afioy

medio de anticipacion.

53 La expresion trade-off de corte econémico pero que se emplea en otras ciencias sociales, alude a las
negociaciones que un agente/individuo realiza en términos racionales de concesiones y obtencion de
satisfacciones (pérdidas y ganancias) que garantizarian la decisién tomada. Otro término similar es la expresidn
latina quid pro quo, aunque en un sentido mas coloquial de “algo a cambio de algo”.

54 Al respecto, todos los casos planteados de las entrevistas (cuatro), declararon que el tiempo “originalmente
planeado” para residir en Inglaterra seria un tiempo entre dos afios o, por la duracién de los cursos de posgrado
que, pudieron ser de maestria y luego habiendo recibido una segunda beca para terminar el doctorado .y en
algunos casos posdoctorado-, les fueron ofrecidos posiciones como investigadores de la universidad o profesores
a tiempo completo.
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El proceso decisorio de los casos parece haber surgido primero, del continente al cual querian

migrar, y luego al pais, no siendo Inglaterra la eleccidn realizada en primer término.

Dentro de las distintas expectativas que tuvieron los diferentes casos, algunos expresan
desconocimiento de cédmo era la sociedad britdnica, costumbres y cultura como también la
carencia de confianza necesaria para comunicarse en un idioma ajeno y que después
adquirieron, aunque también poseian grandes expectativas o idealizaciones sobre vivir en
Inglaterra. Como lo expresd Cecilia o Carla, “irme a vivir a Londres con una beca era algo

increible”.

La eleccidn de Inglaterra como pais para el seguimiento de estudios de posgrado, es pensada
como un pais que ofrece un variado abanico de cursos, en reconocidas universidades y que,
una vez solicitada la beca, el proceso de seleccién de los candidatos es sumamente expeditivo.
Cuentan ademas con asistencia a lo largo de todo el proceso desde el comienzo hasta la
finalizacidn del curso en una variedad de direcciones especificas dentro de cada universidad
(e.g. asistencia al estudiante internacional, asistencia para el alojamiento, asistencia

académica —por citar algunos-).

Al igual que con aquellos que retornaron, los que emigraron y permanecen en Inglaterra dan
cuenta del contexto —dependiendo del momento de la partida-, de la Argentina. Si bien el afio
de partida, difiere, también difiere el contexto general del pais, aunque hay una tendencia a
la generalizacion acerca de la carencia o privacion de “algo”>® en particular. La busqueda de
algo mejor, estaba presente, sea mejorando las credenciales educativas o encontrando un
empleo que ofrezca mejores expectativas a la vez de, vivir en un pais con mayores niveles de

seguridad y estabilidad.>®

55 Este “algo” se puede referir casuisticamente a distintas expectativas que cada uno podria tener, E.g. becas,
mejores condiciones laborales, de salario u otros. En ningln caso de las entrevistas decidieron migrar hacia
Inglaterra por puro azar o espiritu de aventura.

%6 En estos casos, a lo largo de los relatos —y si bien no fue una pregunta en la entrevista-, la seguridad personal
es vista como un factor importante para permanecer en Inglaterra. La estricta politica tanto en seguridad como
en materia de armas que posee el Reino Unido es efectivamente visible en el nivel de crimen y el tipo de crimen
a nivel nacional. Los casos nos comentan que de “pensar en regresar”, la seguridad que experimentan (o
tranquilidad psicoldgica que vivencian) en Inglaterra seria considerada una gran pérdida si decidieran regresar,
a la cual piensan que les costaria volverse a acostumbrar.

66



En los contextos personales, cada uno reflejo una conformacién familiar estable, que no
intervino en su decisién de migrar, y que dieron el apoyo necesario para que realizaran la

experiencia.

La determinacién es también una de las sensaciones que se percibe en los relatos. Cuando
tomaron la decisidn, ésta se convirtié en acto. Esta misma decision, luego se prolongé en el
acto de permanecer por razones de —en muchos casos-, haber superado las expectativas

originales en la experiencia.

Durante las entrevistas, es llamativo el discurso de Fernando, quien sentencié “yo me fui
enojado con la Argentina”, o de Verdnica “En Argentina aun tienen practicas autoritarias en el
ambito académico”. Estos comentarios son enriquecedores porque priman las sensaciones
de haber vivido en un pais que no ofrecia mucho para ellos. Este reclamo que hacen, y que
marcan a lo largo de sus entrevistas las diferencias “tranquilizadoras” por las que viven sus
vidas en Inglaterra o volviendo a citar a Bauman, “Estan viajando porque fueron “empujados”,
después de haber sido desarraigados de un lugar que no ofrece perspectivas, por una fuerza
de seduccidn o propulsién tan poderosa —y con frecuencia tan misteriosa-, que no admite

resistencia...” (Bauman; 1999).

Con esta linea de razonamiento neoclasica de “push and pull”, en nuestro pais, Oteiza —como
mencionaramos-nos ofrece sus “diferenciales de preferencia” con los que coincidimos vy
defendemos su vigencia, aunque también Castles advierte lo mismo en el tipo de migracién

“sur-norte” o “subdesarrollados-desarrollados”.

Aunque los casos relevados, antes de migrar no estaban en una situacion econémica de
privacion, y todos los casos tenian trabajo®’ —incluso algunos como Carla mencionan “yo no
estaba mal cuando me fui de la Argentina”-. En este sentido, si bien no hay una desesperacion,
como puede tener el migrante econdmico, tienen expectativas que no son lo suficientemente

cercanas a la realidad que experimentan en Argentina, para permanecer en Inglaterra.

57 Hacemos la distincién entre trabajo y empleo, definiendo empleo aquel que estd en una situacidn estable, en
relacion de dependencia, registrado y con los beneficios de la seguridad social, y trabajo aquel que tiene una
actividad econdmica que le brinda un ingreso —regular o irregular-, sin hacer distincién si es trabajo en familia,
pudiendo no estar registrado ni contar con los beneficios de la seguridad social. Para nuestra investigacion, es
suficiente saber si realizaban algun tipo de actividad laboral con ingreso regular.
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La racionalidad de la eleccién del pais de destino, no se realizd por un conocimiento de las
variables macroecondmicas, o mediante un contrato laboral previamente pactado, sino que

se baso en la garantia de becas de estudio por un lado y sentido comun por el otro.

En cuanto al status juridico — administrativo del migrante, todos poseian la doble ciudadania

(argentina — UE), o estaban en tramite y que se resolvieron durante la estadia en Inglaterra.

Para describir los casos, conviene como hicimos previamente con los retornantes, hacer lo
propio con aquellos que permanecen en Inglaterra y ver en cada uno de ellos, las razones de

emigrar y la percepcion del contexto del que saldrian.

El primer caso, el de Verdnica, 41, quien es economista de la UBA, realizé una maestria —sin
presentar la tesis de graduacion-, en la Universidad Di Tella, luego obtuvo una beca para
realizar un doctorado en el MIT en Estados Unidos. Si bien ella no sabia que a posteriori de

realizar su doctorado en el MIT emigraria a Inglaterra, asi lo recuerda ella:

...Me fui a la Universidad de Columbia, a Nueva York a terminarla y luego me vine para aca

(Londres) en el 2011, me quedé un afio de visiting®® de Columbia ac3, y luego me quedé.

Yo en la Argentina tenia un buen trabajo, me habia comprado un departamento, toda mi

familia esta alla, mi papd, mi mamad, mis dos hermanas y bueno con mi pareja claro, no duré mucho.

Las razones de re-emigracién —desde Estados Unidos-, en este caso a un tercer pais como
Inglaterra se debe a oportunidades profesionales que tuvo cuando primeramente viajé como
“profesor invitado” de Columbia al LSE (London School of Economics). Si bien durante su vida
en Argentina, no estaba en una situacién dificil, consideré que los prospectos en el exterior la

insertarian profesionalmente en la “academia”.

Para Fernando 37, profesor de musica de primaria, que antes de llegar a Londres, habia tenido
una corta estancia en Dublin y Paris, sin planes concretos, sin embargo parece estar seguro de
sus restringidas opciones si permanecia en Rosario. En los siguientes parrafos, nos relata cémo
fue su decisidn, y la situacion que vivia previa a emigrar.

Habia sacado pasaje en diciembre del 2001 para abril..es una consecucién de causas
personales, culturales y econdmicas claramente. Yo era musico, no pierdas de vista eso, o sea que era

58 Visiting, en espafiol —en este caso- el término alude a la calidad de profesor invitado por una universidad.
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bastante precaria alld éno?, porque aparte yo venia de Rosario, tené en cuenta eso... Ahora vuelvo a
la idea de Rosario, porque es algo que me viene siempre a la cabeza.

Mi familia me decia “andate ahora, sino no te vas mas” ...No fue una decision facil, ni para mi
ni para mi familia, ni yo queria seguir viviendo con mi familia, viviendo a costa de ellos...

Fueron razones econdmicas y personales...El tema de que era (Londres), la Meca de la musica
era un error de percepcidon...No estd muy claro que venia a buscar yo...Me fui a Irlanda, porque tenia
amigos, porque no me queria ir a Espafia, y me fui muy enojado con la Argentina...Los 90, a mi
generacion nos perjudicé...desde todo punto de vista...sobre todo en un lugar periférico de la periferia
como Rosario, donde culturalmente los noventa fueron muy chatos...

Cecilia, 32, socidloga de la UBA, con una maestria en cultura y sociedad (London School of
Economics), y doctora en sociologia de la cultura (City University), su motivacion racional, fue
seguir un estudio de posgrado a través de una beca. Como aqui lo detalla:

Yo sabia que queria una especializacién en sociologia de la cultura, sabia que queria en
métodos cualitativos, un poco el camino marcado éno?, de la UBA, habia estado en Germani en el

grupo de Cultura, entonces yo sabia el contenido del curso que yo queria y la elegi, sin saber lo que
gue era la LSE, me parecié importante el contenido del curso y ahi entré en contacto por mail.

En el caso de Cecilia, que originalmente habia emigrado para realizar una maestria de 1 afio
con beca full-time, este proceso migratorio se extendié en mas de 5 afos, ya que luego logré

una beca doctoral y actualmente una post-doctoral.

El ultimo de nuestros casos que fue entrevistado en Londres, es el de Carla, 36, economista
de la UBA, magister en economia por la CIDE (Centro de Investigacién y Docencia Econdmicas,
A.C.), en México y doctora en sistemas de informacion de la LSE (London School of Economics).
Como en el caso de Verdnica, Carla es otro de los casos que emigraron a Inglaterra, previo
paso por otro pais para realizar también estudios de posgrado. Si bien viajé a México en el
2002, llegd a Inglaterra en el 2007 para realizar su doctorado a través de una beca full time, el
cual termind en noviembre de 2012. Actualmente se desempefia en la LSE realizando un post-
doctorado sobre temas de divulgacion de informacidn por parte de los Estados y gobiernos,

particularmente en la regidén de las Américas.

Carla emigrd durante el apogeo de la crisis de la post-convertibilidad —primeramente, a
México antes de residir en Inglaterra-, aunque evaluando su situacién personal, no tuviera
dificultades como relata en la entrevista:

La verdad es que yo no me fui de la Argentina porque estuviera mal...o que hubiera explotado

el pais literalmente, sino porque se me dio una oportunidad, siempre fui muy curiosa, vengo de una
familia italiana, mi madre es italiana o sea que en término de raices y vivir la migracion como la mitad
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de los argentinos, era algo que me motivaba mucho para ir afuera, o sea que incluso, antes de terminar
la licenciatura tenia ganas de estudiar afuera, y pensaba en lugares como la Bocconi, sobre todo en
Europa, no en Estados Unidos, sobre todo en Europa, en la LSE incluso, y sobre todo porque estudiaba
economia...

Decidi irme, porque ellos ofrecian un intercambio en el tercer semestre donde te podias ir a
Canada o universidades europeas, entonces dije “bueno, este lugar se ve muy profesional, la gente me
hablaba bien, me lo habia recomendado y ademas tenia la oportunidad de pasar un semestre
afuera”...En todo caso son dos ainos, después vuelvo, la verdad es una experiencia alucinante y si, era
la primera vez que claro, como uno viene con esta mentalidad, yo estudié en la UBA, trabajando y
estudiando todo el tiempo, como estamos acostumbrados, o después hacer una maestria en
el...siempre tuve la idea de seguir estudiando, uno lo hace trabajando y lo hacés a las noches...y te
mata, entonces claro llegaba y pensaba “me estaba pagando por estudiar full time”..y fue alucinante,
la verdad es que fue una buena experiencia, aprendi un monton...

Nos parece interesante las respuestas de Carla porque segun ella, con la beca “le estaban
pagando por estudiar”, y “como uno viene con esta mentalidad, yo estudié en la UBA,
trabajando y estudiando todo el tiempo”. Este énfasis acerca del esfuerzo que acarrea para
muchos estudiantes, combinar actividades académicas y practicar una actividad rentada al
mismo tiempo, es algo que no pareceria estar ex aequo>’ con los estudiantes universitarios

britanicos que debido a la costumbre, realizan una actividad o la otra.

Los cuatro casos de aquellos que aun permanecen en Inglaterra, son variados desde el
momento de la eleccidn de Inglaterra como pais actual en el que residen. En algunos casos,
vemos que la emigracién de destino actual en el que permanecen, fue posterior a haber tenido
una experiencia migratoria previa por otros paises (e.g. Estados Unidos, México, Irlanda). Las
razones de la emigracién también son variadas, pero adquieren “racionalidad”, en términos
de la busqueda del diferencial de preferencia. El salto hecho, sea desde Estados Unidos,
México o Irlanda hacia Inglaterra, es impulsado por mejores oportunidades o un mejor

prospecto del que tenian en ese momento.
4.10 El proceso de acostumbramiento en Inglaterra de los que permanecen

Cuando realizamos las entrevistas en Londres, se observé que ninguno de los migrantes tuvo
problemas para incorporar la cultura en el pais de destino al comienzo. Aunque alguno no
poseia una experiencia migratoria anterior como en el caso de Cecilia, —en Inglaterra, Europa

u otro destino-, ninguno percibié prima facie un choque cultural entre lo incorporado vy el

59 Ex aequo en espafiol “En igualdad de condiciones”.
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“nuevo mundo”®. Fue con el tiempo, que los migrantes comenzaron a observar y sentir las
diferencias entre lo adquirido y lo experimentado en la sociedad anfitriona dia a dia, en un
proceso que —en algunos casos-, después de unos anos esa diferencia pudo resultar en rechazo
y en otros, en aceptacion, aunque el respeto por la “nueva” cultura, siempre estuvo presente

(modus con-vivendi).

En los cuatro casos analizados se observa la exaltacidn de las condiciones que esos mismos
casos observan acerca de la vida que tanto ellos llevan como la poblacién en general. Las
bondades de los diversos sistemas que el pais brinda a sus habitantes y residentes en términos
de calidad de vida son percibidas, aceptadas y admiradas. Es notable la cantidad de ejemplos
que se mencionan y lo mas destacable es la ausencia de tramites burocraticos a los que
explican que en forma resignada estaban acostumbrados en Argentina. Las facilidades para
todo tipo de operaciones (bancarias, servicios bdsicos, impositivos, etc.), son incluso
admiradas por la ausencia de pérdidas de tiempo y reclamos a los que estaban
acostumbrados, previamente a emigrar y que se realizan hoy en dia via telefénica o a través

de internet.

Por otra parte, al tratar migraciones altamente calificadas y su experiencia en el exterior, nos
interesa saber las percepciones de los académicos en el “nuevo mundo”. Ellos, enfatizan el
agradecimiento de haber tenido una buena formacién en la Universidad de Buenos Aires, su
gratuidad, y a la vez, una fuerte formacién general en el campo de la ciencia elegida, y la
comparacion del nivel que se adquirié en Argentina, contra otros de terceros paises cuando
cursaban los posgrados.®! Esta formacion que destacan de la universidad publica, los ha

preparado también para desenvolverse en contextos adversos y que claramente, al estudiar

80 Nuestra designacién de “nuevo mundo”, no se refiere hacia un descubrimiento en términos de locus, sino a
un entorno que se caracteriza por tener una cultura distinta para aquellos que migraron.

61 para no entrar en discusiones bizantinas acerca del nivel académico de los profesionales egresados en la UBA
(ya que la mayoria provenia de esa casa de Estudios), y su comparacidn con otras universidades de terceros
paises —que no es el propdsito en este trabajo-, aclaramos que estas son las percepciones que emanan de las
entrevistas, y que derivan del interactuar dentro del ambiente académico en Inglaterra por parte de los
entrevistados.
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posgrados en Inglaterra, la organizacion y estructura de las universidades britdnicas®?,
contienen a sus estudiantes por medio de asistencia especifica derivada dependiendo del
problema, (e.g. asistencia al estudiante extranjero, asistencia financiera, asistencia en el

alojamiento, asistencia en temas académicos, etc).

Como hemos mencionado brevemente, el enojo como sensacién y sentimiento de
“incomprension” en Argentina, es una de las causas —en algunos casos-, para emigrar. La falta
de futuro, oportunidades y en algunos casos “clientelismos”, para otorgar cargos en
universidades, fueron expresados por parte de algunos entrevistados. En el caso de Verdnica,
gue habia previamente residido en Estados Unidos fue categédrica al sentenciar su llegada y
acostumbramiento a Inglaterra:

No creo que haya nadie que te diga que una vez que viviste en EEUU y fuiste a otro lugar, la

mudanza sea traumatica. Salir de Buenos Aires es lo que es distinto. Mudarme de Nueva York a
Londres, no fue distinto. Son dos ciudades distintas pero cosmopolitas.

Cecilia sin embargo, se refirid mas sobre su situaciéon en Londres a la llegada;

Vine con muchas expectativas, mucho entusiasmo, mucho excitement®® de ir a Londres, y
estudiar ahi por un ano. Estaba bastante asustada con el tema del idioma... Esa fue una de las cosas
mas “shockeantes” de mi viaje cuando llegué aca, tener una entrevista con un panel de tres personas,
no entendia nada...un kilombo mental, digamos...Era todo un mundo de excitement, y de entusiasmo
y de descubrir cosas nuevas...Estaba muy contenta...asustada, pero muy contenta.

creo que para mi el mayor desafio fue estar en un dmbito académico de habla inglesa...me
costo...tiene que ver con las exigencias mias, en mi profesion, estar en un dmbito donde tenia que
escribir y publicar en inglés y era un idioma ajeno ¢no?...siempre eso me movilizé bastante, me
“shocked” bastante, me daba mucha verglienza tener que levantar la mano durante la maestria y
hablar por ejemplo... sin embargo, era la que mas hablaba anyway®...(risas)...Porque bueno, yo leia,
para mi, me sentia muy privilegiada tener una beca, y estar en Londres...

Fernando, que no habia originalmente viajado a Inglaterra con motivos de estudio, o con un

plan trazado para su estadia, explicé sus sensaciones al llegar y tener que acostumbrarse a la

62 Se aclara, que el sistema de educacién universitario en el Reino Unido es 100% privado. En nuestros casos,
todos los estudiantes de posgrado, realizaron sus estudios mediante becas completas financiadas por organismos
internacionales, gobiernos o las mismas universidades.

83 Excitement, en este sentido en espafiol, entusiasmo.
54 Anyway, en espafiol, de todas maneras.
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nueva ciudad, cuando su situacion era mas apremiante en términos de status juridico como
inmigrante en el Reino Unido, unido a la cantidad de recursos que poseia al llegar:

Y si, estuve un par de semanas sin laburar, pero después cuando me empecé a dar cuenta que
estar sin trabajar en Londres es carisimo, porque si no trabajas, gastds guita y de golpe me quedaban,
no recuerdo, pero algo como 1500 libras...Cuando me “quedaba” un mes y medio de vida ahi me

empecé a desesperar...Todavia ahi no me habia salido la ciudadania...Me costd, empecé a buscar
trabajo de lo que venga...y no conseguia...

Para Carla, nuestra ultima argentina en Londres, también emigrada a Inglaterra con una beca,
ofrece una perspectiva mas conciliadora con la nueva sociedad. Su “abrazo” figurado con la
sociedad inglesa esta relacionado a la posibilidad que se le brindé y su eleccion de estar en
ese lugar:

Llegué a vivir con alguien que era local. En general fue una buena aventura y desde que llegué
estuve muy comoda...Era interesante porque su grupo era inglés y mi grupo eran extranjeros, sigue

siendo asi. Nunca experimenté un jUy!, iEsta culturaltiene que ver con mi personalidad que yo estoy
eligiendo vivir a este lugar, y como que uno abraza eso...

Tuve esta cosa de caminar por la ciudad y decir “qué bueno que estd esto” ...Y en ese sentido
no me creé muchas falsas expectativas y tenia ganas de irme de México (Hacia Inglaterra).

un

Si hay cosas que son distintas culturalmente que son “” too much british politeness® pero sabés
un poco de donde viene... Mi circulo de amigos es multicultural, y casi somos todos extranjeros que
tampoco es casualidad.

Los aportes presentados por parte de nuestros casos, se enriquecen con las percepciones y
sensaciones que tuvieron —o tienen-, haciendo las comparaciones que creyeron convenientes,
cuando residian en Argentina. Este “antes y después” de haber experimentado un proceso
migratorio, nuevamente nos confirma a Schutz en su maxima “El que se va no es el mismo que
el que regresa”. Vale aclarar, que esto no infiere necesariamente que ese “después” sea mejor
qgue el “antes”, pero que, para nuestros casos, las comparaciones enfatizan sus sensaciones a

través del relato que nos presentan.

En estas inevitables comparaciones propias de “sur- norte”, los temas que con mas frecuencia
se mencionan son, la hostilidad, la agresién, la inseguridad, la falta de oportunidad antes
mencionada, e incluso como en el caso de Verdnica, hasta la discriminacion de género en el

ambito académico como lo describe a continuacion:

85 “Too much british politeness” en espafiol, demasiada cortesia britanica.
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A mi Argentina no me gusta mucho... Cuando voy a la Di Tella, con gente internacional,
instruida...esta el macho prepotente que a mi me mata...Mucho golpe de pecho, es un estilo que a mi
no me gusta. Tener que pelearme para tener mi lugar. No es donde me gustaria poner energias y mas
siendo mujer en economia...

Aca la gente mira al otro con una critica fulminante, pero siempre es una critica al trabajo y no
ala persona...Alld es siempre un ataque mads personal, creo que es lo que se llama chicaneo o ninguneo.
La actitud no es tratar de entender, la critica es a la persona o a la conclusién y destructiva. Hay mucho
de esto y eso me es dificil lidiar. Y es muy general...Yo creo que es una sociedad muy prepotente. Tiene
mucho autoritario, mucho ninguneo. La entiendo, pero no quiero lidiar con eso.

Carla, coincide con la hostilidad que percibe en general bien antes de partir o cuando decide
vacacionar en Argentina:

...esta cosa del nivel de agresidn increible...a veces decis jpard! ...Esta todo como demasiado
agresivo, que te tenés que encontrar con que te tratan mal porque si.

Fernando, que reside en Londres desde el 2003, sentencia:

Me fui muy enojado con la Argentina...Los noventa, a mi generacién nos perjudicé®...desde
todo punto de vista...sobre todo en un lugar periférico de la periferia de Rosario, donde culturalmente
los noventa fueron muy chatos...

Estos testimonios de “incomprension” junto al desapruebo sobre lo que se vivia en la
Argentina previo a la partida, son los mismos testimonios de aquello que no se vivia en
Inglaterra, en lo que “deberia ser” y que finalmente se asemejaba a lo que “es”. Si bien esto
pareceria ser una idealizaciéon que a vox populi todos reclaman, esto es, que “lo de afuera, lo
industrializado o del primer mundo es mejor”, parecen ser sensaciones que se encontraron
con sus expectativas finalmente. Lo que pensaron o creyeron, lo terminaron experimentando

con el paso del tiempo.

Un tema de particular importancia y que es sefialado no sélo por los que permanecen sino
también por aquellos que regresaron, es aquel relativo al problema de la inseguridad y la
hostilidad. Durante los ultimos afnos en la Argentina, la inseguridad creciente ha generado que

los migrantes vean este flagelo como un tema prioritario y sea vivido con sensacién de miedo.

86 E| término original de la entrevista fue otro de cardcter demasiado vulgar para transmitirlo textualmente, y
se cambio por otro que si bien no es un sindnimo, fue el mas parecido para expresar el mismo sentimiento.
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La comparacién con tiempos pasados al modo de laudator temporis acti®’, es comin vy asi lo

explica Carla:

Hay como un montdn de otros elementos que no me cierran, sobre todo empezando por lo
laboral, que es, bueno, ¢Qué hacemos?, y la otra es esto de la inseguridad, de que voy y todo el tiempo
sintiendo miedo un poco porque te hablan de eso todo el tiempo...Yo me acuerdo que volvia, me
tomaba el colectivo a las tres de la mafiana en Liniers, y vivia en Ramos Mejia...ahora que vuelvo es
como que estoy todo el tiempo, es una paranoia como si te van a asaltar y eso aca no pasa...

La percepcién de la inseguridad que es descripta por los entrevistados que regresan —tanto
por motivos de vacaciones como aquellos que retornaron para residir-, a Buenos Aires, son
sensaciones de intimidacion como de hostilidad observada en distintos ambitos como “la
calle”, o ejemplos que consuetudinariamente experimentan durante la realizacién de
actividades. El caminar por las calles como lo hacian antes de irse, es una experiencia que esta
representada por el acostumbramiento a una ciudad como Londres, que es considerada
segura tanto por el estricto control de armas existente —que no son de venta libre-, como por
los mecanismos de control y vigilancia desplegados por la ciudad (e.g. circuitos cerrados de
television y mayor presencia policiaca en las calles). Este “des-acostumbramiento” o
desnaturalizacion a la inseguridad es vivida como una situacion angustiante al momento de

regresar o vacacionar temporalmente.

La hostilidad ha sido también reflejada en las entrevistas, como una caracteristica de la
sociedad de origen, cuando comparan el respeto con el cual conviven en una ciudad
multicultural como Londres, en la que todos deben jugar el mismo juego bajo las mismas
reglas (modus con-vivendi). La falta de respeto es vivida —tanto en los casos entrevistados-,
como por parte de la mayoria de la sociedad anfitriona como una falta grave en las relaciones
humanas y en las diversas interacciones que las personas efectlan a diario. En la mayoria de
las empresas, hay un cédigo de conducta que es celosamente observado por las partes®® de la

relacion comercial cliente- empleado de la firma u organismo publico.

7 Laudator temporis acti, en espafiol, es aquel que afiora idealizando los tiempos pasados.

%8 De especial interés son los sectores de atencidn al cliente en este tema, donde tanto funcionario de la
organizacion como cliente, deben respetarse en todo momento.
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Dentro de las caracteristicas del respeto que mencionamos, es de particular importancia el
concepto de body space®® y que comenté Cecilia, como asi también la forma de saludar a
otros;

Esa cosa fisica de estar en Argentina, de estar en un bondi, que estas aplastada, el tipo de

atras que te apoya, o te empujan, yo antes me lo bancaba porque era parte de mi cotidianeidad, y
ahora me sentiria incbmoda, no me lo banco, y ahora lo desnaturalicé, y no me gusta...

Con respecto al saludo;

Te presentan a alguien y éCémo lo saludo?... éLe doy la mano? ¢Le doy un beso?, éLe hago hi”™®

con lamano? ...Y siempre, me siento un poco incdbmoda con eso ¢ No? Porque no sabés como...no tenés
interiorizado ese cddigo, no sabés que hacer...siempre estan esos tres segundos de awkwardness’ que
no sabés como saludar al otro...

4.11 Supervivencias

Dentro de cada contexto personal, si bien la mayoria de los entrevistados —residentes
actuales-, migré a Inglaterra por motivo de estudios, el caso de Fernando, escritor y licenciado
en artes, nos comenta las “peripecias” y estrategias que tuvo que emplear cuando no teniendo
la ciudadania europea y teniendo ya que contar con algin ingreso para sobrevivir en
Inglaterra, obtuvo una identidad falsa’? para poder asi estar “dentro del sistema”, que le
permitiria residir ilimitadamente, conseguir trabajo y aportar a la seguridad social britanica;
Después vino un amigo de Dublin, que se parecia a mi, del tipo italiano, y me prestd su
National Insurance Number...Yo siempre dije que era una mentira a medias, porque italiano era, lo que
estaba esperando era que saliera la ciudadania. Pero eso si, me fue muy dificil...consegui trabajo como

legal...pero con otro nombre...No te puedo decir el nombre, pero era el nombre del que me prestd su
identidad. Eso era bastante desequilibrante...porque hacias amigos en el trabajo, pero no podias

%9 Body space o espacio corporal, es aquel que cada persona —en el Reino Unido-, percibe como suyo propio, y
que en ocasiones éste se reduce por fuerza mayor (e.g. transporte publico, bares, etc), en momentos de alto
transito. En situaciones “normales”, este espacio aéreo circundante a la elipsis corporal, confiere derechos de no
acercamiento, cruce repentino aun sin roce, y que en caso de hacerlo, hay una disculpa obligada por parte de
aquel que cometid la “falta”.

70 Hi, en inglés es una forma informal de decir “hello” u hola en espafiol.
Y Awkwardness, en espafiol incomodidad.

72 En este caso, Fernando adquirid por medio de un amigo argentino residente en Inglaterra y éste al contar con
la ciudadania italiana, y su NIN (National Insurance Number equivalente al CUIL argentino) necesario para poder
registrarse en la Seguridad Social mediante su empleador. Este nimero de registro es —al mediano plazo-,
condicion indispensable para trabajar, contribuir al sistema, y eventualmente formular reclamos y percibir
beneficios.
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decirles tu nombre (verdadero), daba un apodo, que era un apodo que usaba de chico...para no
volverme loco bdsicamente...

Fernando ademas, mientras no obtenia la ciudadania europea nos confeso:

Cuando me quedaba un mes y medio de vida ahi me empecé a desesperar...todavia ahi no me
habia salido la ciudadania..me costd, empecé a buscar trabajo de lo que venga..y no
conseguia...incluso fui a una peluqueria africana y entré diciendo que sabia cortar el pelo y me dijeron
gue empezara al dia siguiente, pero lo pensé bien y no lo hice...y me empecé a desesperar...Tocaba el
saxo también, empecé a tocar en la calle...

El caso de Fernando es el mas paradigmatico en términos de estrategias para sobrevivir en un
pais en el que el control migratorio es estricto, hay un muy bajo ratio de empleo no registrado
en relacion al registrado, sobre todo cuando se emprende la busqueda de un empleo
calificado. Cuando recibié la ciudadania europea, confesd: “Se me salid el peso este de
sentirme que estaba limitado por estar ilegal, que tenia miedo todo el tiempo, que te pare la

policia...”

Estas estrategias que utiliz6 Fernando para no retornar, y que lo han marcado, hoy las
comenta como un logro alcanzado porque finalmente llegd al lugar donde él queria. Un lugar
en el que se insertd profesionalmente, pudo tener una beca para realizar el doctorado que
estd cursando actualmente y que categdricamente cuenta que “no tiene sentido volver”. Para
Fernando, que originalmente habia viajado para estar en relacién con una de sus pasiones —la
musica-, él nunca pudo generar o crear vinculos con su pasion pero que a la manera del
serendipity”® de Merton, agradece haber llegado a Inglaterra porque en sus palabras; “me
permitioé un proceso de crecimiento que si me hubiera quedado en Rosario no hubiera pasado

por esto...”.

3 Serendipity, etimoldgicamente del cuento persa “Los tres principes de Serendip” (Sri Lanka). Este cuento refleja
las travesias por las que tres principes en busqueda de un objetivo atravesaban y lograban objetivos mas
satisfactorios que los esperados originalmente. Es cominmente definido como una “sorpresa placentera”.
Robert Merton utilizd el “patrén Serendipity” en su obra “Teoria Social y Estructura Social” en 1949, para
observar una experiencia andmala frecuente y sin anticipar que con estos datos estratégicos y andomalos se
convierten en una ocasion propicia para desarrollar una nueva teoria o para extender una teoria ya existente.
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4.12 La permanencia en Inglaterra y los trade-offs

En nuestro ultimo foco de estudio sobre los casos que actualmente decidieron permanecer en
Inglaterra, quisimos hacer énfasis en las razones de su permanencia y las “pérdidas”

personales que ello acarrea.

Cuando se les pregunté a los entrevistados acerca de la posibilidad del retorno o si —ddandose
las condiciones necesarias-, pensaron alguna vez en retornar y los porqué, cada uno de ellos

esgrimio distintas razones por las cuales retornaria o no.
Verdnica, nuestro primer residente nos comentaba lo siguiente:

Yo no volveria, creo. Veo mas alta probabilidad volver a EEUU que a la Argentina, pero me
gustaria tener mds lazos con la Argentina... Si Argentina fuera menos agresiva en lo que hablamos,
seguramente me darian mas ganas, pero yo voy avanzando en mi carrera...

Como lo mencionamos anteriormente, sigue vigente la percepcién de falta de oportunidades

gue ademas, como ella mencioné la Argentina no es considerado “su lugar en el mundo”:

y esto que voy a decir por favor no te lo tomes a mal...A mi Argentina no me gusta mucho...

De los cuatro casos de argentinos residentes en Londres, el Unico que tiene latente la idea de
retornar es Cecilia, que si bien hace ya mads de siete afios que se encuentra en Inglaterra, aln
siente que su lugar es Argentina. Para comprender con mas detalle sus razones, ella nos
explicaba su situacion:

... en esto de viajar una vez por afio a la Argentina, extrafiar mucho a mi familia, mis amigas,
mi barrio, los lugares...A mi me pasa todo el tiempo. A mi novio no tanto’®. Siempre tuvimos distintas
actitudes en esto de estar afuera...Yo siempre quise volver y él no quiso...O sea, si él esta bien acd, no
tiene una necesidad de volver a su tierra..Siempre supe que venia por poco tiempo, y se fue
extendiendo, me estd costando volver, pero sé que voy a volver. No sé si en dos, tres o cuatro afos,

pero vuelvo seguro... Yo vine acd de paso, me quedé siete afios, nunca fue mi plan venirme a vivir a
Londres...

En la historia de Fernando, se puede ver con mas claridad un migrante laboral, o un migrante
econdmico tipo, ya que sus expectativas no estaban colmadas con un objetivo claramente
delimitado como lo fue el de Verdnica, Cecilia o Carla mediante un estudio de posgrado. La
historia de Fernando se enriquece debido a las vicisitudes que atravesd durante los dos

primeros anos de su estadia en Londres hasta que obtuvo la ciudadania europea y luego

74 Vale la pena aclarar que la pareja de Cecilia es de nacionalidad venezolana.
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obtuvo una beca para realizar una maestria que le permitié ademas, desempefiarse dentro de
su campo profesional vinculado a la escritura. Segun él, evaluando su situacién anterior y
posterior —actual-, a la experiencia migratoria, nos describe su propia sensacién acerca del
retorno:

No me arrepiento, me gustaria que mi familia estuviera aca...Para vernos mas seguido. Para mi
no tiene sentido volver...Nunca lo dudé. Nunca me planteé, siempre me fue mejor aca. En Rosario
probablemente estaria viviendo con mivieja, o dando la “vuelta al perro”, como todos mis amigos que
siguen dando, con panza, ya medios pelados, me parece que tuve una posibilidad que me costd, que
la re-pari, y me costé muchisimo por todos los trabajos de mierda, el desarraigo todo que es cierto,
pero que tuve posibilidad que no habria tenido porque no vengo ni de una familia de mucha guita, ni

de Buenos Aires, ni tampoco la tenia muy clara cuando naci y era medio un busca... me fui buscando
mi lugar y...pero no quita que sea cada vez mas dificil de vivir en Londres.

En el ultimo de nuestros casos, Carla no percibe el retorno como una decisién probable,
incluso destaca la distancia que hay entre las dos sociedades en el tiempo, junto la cantidad
de afios que hace que reside en el exterior:

No creo que vuelva. Siempre, no es que lo descarto volver a la Argentina. Es una combinacién
de dos cosas; el llevar mucho tiempo afuera y también de ver que hay un deterioro social que es
importante. Cada vez que voy, esta peor. Aca vos ves que las cosas van avanzando, hay un cuidado de

lo publico y alld hay destrozo. Sobre todo, en Buenos Aires...Ilama la atencidn. Vas teniendo estas fotos,
va pasando el tiempo y vos decis “wow, en vez de estar mejor cada vez estd mds arruinado.

Como mencionaramos, las entrevistas —tanto de los retornados como de aquellos que
permanecen-, siguen cargadas de comparaciones para expresar las razones y
fundamentaciones que hacen de su decisidn la permanencia en Inglaterra. Estas
comparaciones se impregnan de situaciones vividas no sélo antes de emigrar, sino también
cuando regresan para visitar a sus familias o de vacaciones. Este “testeo” que realizan, inferiria
una ratificacién sobre la decisién tomada. Aqui detallaremos este tema con el relato de Carla:

..y claro, cuando voy también es interesante porque para mi es como estar haciendo
etnografia, hablo con la gente, pregunto, porque me gusta mucho y era increible ver cdmo la gente se
lo tomaba con resignacion. El ir aplastado “corre riesgo tu vida” ...y no tenés otra opcién, todo ese

malestar hace que haya mucha hostilidad. Y no me gustaria estar viviendo en ese ambiente. Si tengo
que elegir, épor qué voy a vivir en un ambiente hostil? La verdad es que no, no lo prefiero...

Para una mejor esquematizacion de los parrafos mas significativos de las entrevistas realizadas
a nuestros casos, puede verse en el cuadro lll del anexo, las declaraciones extraidas en este

capitulo de manera mas estructurada, por foco y por caso.

Previo a la extraccién y reflexién de conclusiones, y antes de finalizar con nuestro apartado de

las claves biograficas, pretendimos tener un mayor conocimiento de nuestro tema de
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investigacion a través de una entrevista realizada con un miembro fundador y ex -
chairwoman’ de APARU, que concentra de manera independiente a gran cantidad de
profesionales en el Reino Unido y que cuenta con una experiencia de 11 afios desde su

fundacién.
4.13 APARU. La diaspora de argentinos en el Reino Unido

Durante nuestra investigacion, realizamos las entrevistas en Londres tanto a los migrantes
argentinos que retornaron como aquellos que decidieron permanecer en Inglaterra, y nos
parecié importante tener un aporte adicional por parte APARU’® que es la didspora de
profesionales argentinos mas importante en el Reino Unido’’, y que nos provee de una

perspectiva adicional acerca de nuestros profesionales en Inglaterra y su participaciéon en ella.
La entrevista estaba enfocada en tres puntos de interés;

-Formacién e historia. Objetivos

-Tipo de migrante que se acercaba o formaba parte de la ONG.

-Contactos con el Estado argentino y otras ONG o didsporas de argentinos en Inglaterra.

Comenzando por la formacién y la historia de APARU, ésta, fue creada en noviembre 2002,
durante la plena crisis de la post-convertibilidad argentina y aumento de emigracion extra-

regional.

La idea de crear un grupo y atraer profesionales para intentar ayudar durante la crisis fue el
elemento fundacional que nacié como nos comenta uno de los miembros fundadores;
La idea nacid justamente en esta Universidad —Imperial College-, en uno de los comedores de

esta universidad, en la cual, yo, con alguien mas, soliamos juntarnos a conversar dada la crisis en
Argentina. Comenzamos a pensar que podiamos hacer para ayudar y conversando, conversando,

> Chairwoman, en espafiol, mujer encargada de la organizacion o reunion.
76 APARU, acrénimo de Asociacién de Profesionales Argentinos en el Reino Unido.

77 Las otras didsporas mas importantes son Anglo Argentine Society, AR en IN (argentinos en Inglaterra), y
mediante su blog Sapo de otro pozo en www.sapodeotropozo.com.ar (Argentinos en Londres).

80


http://www.sapodeotropozo.com.ar/

conversando, con la experiencia que tenia esta persona en otro pais, decidimos crear un grupo y llamar
a otra gente que sea profesional para ver si podiamos de alguna forma, ayudar’®.

Durante el primer aio, uno de los hitos de la ONG fue inscribirse dentro del registro especial
de las organizaciones dedicadas a la caridad cumpliendo los requisitos que la normativa

britanica establece a tal efecto.

Dentro de los objetivos o misiones principales de la ONG, la principal es nuclear a
profesionales que tengan alguna relacidon con argentinos, o con Argentina en este pais para

dar un marco en el cual se puedan discutir temas afines.

Otra de las misiones o pilares de la organizacién es la recaudacion de dinero para apoyar
pequefias organizaciones que no tienen apoyo en la Argentina pero que cumplen con una
funcién social muy importante, especialmente asistiendo aquellos que estdan muy

desprotegidos y que no tienen apoyo del Estado o de organizaciones grandes.

En relacién al tipo de migrante argentino que conforma o se acerca a la ONG, en los primeros
afios, la mayoria eran migrantes universitarios jovenes y de llegada reciente. Sin embargo,
luego se agregd un grupo de profesionales muy establecidos y reconocidos mundialmente,
aunqgue hay muchos residentes argentinos en el Reino Unido que desconocen la existencia de
APARU, porque segun ella “hay mds argentinos de lo que uno piensa”, aunque menos

nacionales de otros paises de Sudamérica (e.g. Brasil y Colombia son los casos mas notables).

En promedio, la poblacion promedio es joven. Segun el entrevistado, “estd la gente
universitaria que ha llegado aca a estudiar, o a trabajar pero que en realidad vienen con titulos,
pero se quieren insertar en el mercado laboral en sus profesiones”. Esta poblacién comienza
desde los 26 6 27 aiios hasta los 35, pero luego hay un vacio, para luego comenzar con la
poblacién de 55 anos o mas. Si bien reconoce esta inexistencia de poblacién en APARU entre
los 35 y 55, desconoce las razones, pero aclara que habria que pensar en lo que sucedia en
Argentina en esa época y lo que sucedia en Inglaterra o el Reino Unido. Es notable también
mencionar que, hay algunas inferencias sobre las migraciones circulares entre Argentina e
Inglaterra de aquellos casos que retornaron al Reino Unido “porque no tuvieron apoyo —y de

ellos hay muchos”. En relacién a los recién llegados, APARU ofrece un servicio de informacién

78 La entrevista fue realizada el 17 de octubre 2013 con uno de los miembros fundadores de APARU.
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y consejos, contactos profesionales a través de APARU INFO que comenzd a funcionar hace 4
afios y que luego se incorpord como parte de la mision de la ONG hacia la comunidad

argentina.

APARU no cuenta con un servicio de divulgacion ademas de la pagina de internet o panfletos
que son distribuidos en el consulado argentino en Londres, ademads de la transferencia via
“" ” H . . .7 . . .7
boca a boca” de argentinos que han conocido la organizacién y transmiten la informacion
hacia otros que la desconocian o recién llegados. Habiendo consultado con nuestros casos —
tanto retornados como aquellos que permanecen-, no todos ellos tenian conocimiento de la

existencia de la ONG.

Es llamativo que un gran numero de publico que se acerca a la ONG sean nacionales britanicos.
Nuestro entrevistado nos explica que APARU al ser una sociedad para la caridad que solventa
proyectos en Argentina, el donante en general no es el migrante argentino, sino el britanico.
Segun él, el migrante argentino no es aquel que va a donar si no obtiene algo a cambio —por
ejemplo, un servicio-, y que el britanico si donard, por tenerlo internalizado en su cultura. En
sus palabras:

¢Quiénes podian comprar la entrada para un evento? Mas que nada son ingleses. Muy pocos
argentinos. Entonces nosotros aprendimos que el argentino no es realmente la persona que va a

abrirse para la recaudacidn. El argentino de por si, no da mucho dinero, estd mas direccionado a otras
cosas, a otra forma de apoyar.

Segun APARU, esta ONG justamente encuentra barreras que impide que el argentino se abra
a la recaudacién en los proyectos que implementa esta organizacidon y nos marca la diferencia
gue existe en relacion a los ciudadanos britanicos que se acercan a la ONG para hacerlo. Si
bien esta barrera cultural de la donacién estd instalada en el argentino, hay otro tipo de apoyo

ligado a lo profesional, dando charlas, consejos, informando, etc.

Las redes y lazos que APARU generé a lo largo de su existencia, fueron lazos de colaboracién
que se fortificaron en algunos casos. Las redes que fueron generando, mayormente en
términos de participacién conjunta o apoyo, fueron y siguen siendo con la Anglo Argentine

Society’”® y en menor medida con ARenlIN. Dentro de los lazos que APARU mantiene con

7% La Anglo-Argentine Society, fue establecida en 1948 y estd también registrada como ONG de beneficencia,

actualmente con 850 miembros de los cuales la mitad serian britanicos, pero que la presidencia de honor es

ocupada por la actual embajadora argentina en el Reino Unido, Sra. Alicia Castro. Para mayor informacion,
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organismos estatales, se encuentra el consulado y embajada argentina en Londres. Durante
los ultimos afios, la embajada amplié la cooperacidon con la ONG, mediante la apertura a la
comunidad argentina en general, abriendo incluso la casa de la residencia de la embajadora
al publico. Seguin Cherni, el consulado por su parte, es muy propenso a publicar lo solicitado
por la ONG. Se han realizado el 10% de las actividades en los recintos de la embajada, lo cual

no los ha comprometido a nivel politico, y que APARU tuvo muy claro desde los origenes.

Los otros lazos que APARU podria generar, seria con las instituciones en suelo argentino.
Aunque como mencionamos tienen buena relacion con la embajada y consulado, no tienen
contacto directo con Cancilleria. Y por ultimo, un contacto que desafortunadamente no
prospero a lo largo del tiempo fue el que incipientemente se logré con el Ministerio de Ciencia
y Técnica. Se logrd —a priori-, un acuerdo con este ministerio en la Provincia de Cdrdoba

especificamente, pero que no logré materializarse el intercambio en el tiempo.

A nivel nacional, con el Ministerio de Ciencia y Técnica, a través de su Programa Raices, del
que reciben informacién, no logré que prosperara ninguna plataforma especial ni tampoco se

establecié un marco de colaboracién® e intercambio de profesionales altamente calificados.

Por ultimo, para los préximos afios, APARU tiene como objetivos alcanzables, agrandar la
organizacién y ampliar la llegada de la ONG a mayor cantidad de poblacién para ampliar la
recaudacion y llevar a cabo mas proyectos de ayuda a organizaciones en la Argentina. Segun
APARU, dentro de la linea de este objetivo, es importante lograr un mayor acceso a la
poblacién britanica que esté interesada de lo que ocurre en Argentina y que disfruta de su
cultura. El otro objetivo propuesto, en el area profesional, es profundizar el trabajo en forma
de grupos definidos por campos de interés y que ha comenzado en los ultimos afos, pero
teniendo en cuenta la voluntariedad de las tareas, los escasos recursos, y una estructura que

estd cambiando con los objetivos de la ONG.

www.angloargentinesociety.org.uk/about/ Es preciso aclarar que en el estatuto de APARU, la organizacién no
se compromete con ninguna postura politica ni de fe.

80 Habiendo dicho esto, APARU recibié en noviembre 2013 el premio “Raices” distinguiendo a dos de sus
miembros fundadores; Prof. Aldo Boccaccini —quien reside actualmente en Alemania vy al Dr. Islo Gloger, que
otorga el Ministerio de Ciencia y Técnica argentino por la promocién del intercambio de ciencia y tecnologia
entre el Reino Unido y Argentina.
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En el corto tiempo de existencia de APARU, se ha logrado tanto la consecuciéon de proyectos
de recaudacion y posterior ayuda a sectores carenciados en Argentina, la divulgaciéon de la
cultura argentina en el Reino Unido atrayendo el interés de la poblacidn local, y creando una
base o poolf! de profesionales argentinos tanto para brindar ayuda o informacidon como

también para mantener los lazos entre ellos y también su pais.

81 pool, en espafiol base o conglomerado de reserva.
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5. Conclusiones

Nuestra busqueda de respuestas acerca de las razones por las cuales nuestros retornados
regresan adquiere individualidad, pero también puntos de contacto entre ellos. Dentro de
éstos, podriamos realizar una “tipologia basica” de migrante retornado, es decir, aquellos
retornados “racionales” y aquellos “emocionales”. Las ponderaciones que han hecho los casos
presentados son evidentes en sus relatos y adquieren una significacion muy intima en la
historia de vida de cada uno de ellos. Sean cuales hayan sido sus razones, nos llama la atencién
que el retorno haya sido distinto al planeado o deseado. Es decir, que tienen una “carga”
adicional no esperada al sentir que el re-acostumbramiento a la Argentina debe realizarse con
un esfuerzo que no contaban efectuar. Para quien regresa al hogar, éste presenta un aspecto
desacostumbrado. El hogar, como conjunto simbdlico, “significa una cosa para quien nunca lo

ha abandonado, otra para quien habita lejos de él, y otra para el que retorna” (Schutz; 1974).

A nivel macro social y como sefiala Calvelo en su trabajo “Crisis y Migracién; La migracién de
argentinos entre 1960 y 2002”, si la Argentina siguiese el comportamiento que la emigraciéon
viene demostrando en la regién latinoamericana, estaran por venir muchos anos de estudio

sobre la emigracion en Argentina (Calvelo; 2011).

Estando de acuerdo con las palabras de Calvelo, también es preciso agregar que la Argentina
dejo de ser un pais con un comportamiento netamente inmigratorio, al tener un creciente
nimero de argentinos nativos emigrando y residiendo en el exterior, y que, como

comportamiento, pareceria haberse establecido para quedarse.

Desafortunadamente Argentina dejo de tener crisis econdmicas y sociales coyunturales para
tener caracteristicas de crisis estructurales que alimentan la emigracién en busqueda del

“diferencial de preferencia”.

Nuestro trabajo, intenté mostrar por medio los sujetos involucrados en esta experiencia, que
ellos mismos como actores, transmitan en sus palabras, el lado socio-emocional del proceso

emigratorio, tanto en la partida, la permanenciay el retorno.
5.1 Sobre los retornados

En nuestras conclusiones pretenderemos a la luz de las evidencias reunidas, tratar de

responder a las preguntas e hipdtesis de esta investigacion.
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La hipotesis principal de nuestro trabajo era la siguiente:

a) Sibien desde lateoria neoclasica, los migrantes realizan un rational choice al momento
de decidir emigrar, el retorno puede estar relacionado con los aspectos emocionales

(elecciones “sensibles”).

Al estudiar el fendmeno del retorno, ninguno de nuestros casos planted en ningin momento
el deseo de establecerse permanentemente. Si bien es cierto que tres de ellos permanecieron
voluntariamente mds tiempo del previsto —debido a distintas causas-, solamente un caso —
gue tuvo restricciones pactadas en la beca ex — ante su otorgamiento-, todos ellos retornaron
cuando creyeron que el retorno era lo mas conveniente una vez logrado el objetivo (e.g. beca,
trabajo, ahorros). Ademads de esta relacién “emigracién — objetivo- retorno”, debemos
mencionar situaciones a fortiori que no estaban previstas al momento de emigrar, como el
nacimiento de un hijo. Ese hecho —ademas del objetivo logrado-, es importante enfatizar ya
que, los motivos emocionales del desarraigo comienzan a causar efectos en los migrantes
como “que nuestro hijo esté lejos de los abuelos”, y que antes no estaban presentes. Es decir,
se decide “sentimentalmente” retornar, para estar cerca de los afectos. Para Alejandro, que
si bien no tiene hijos, también retorna por motivos puramente emocionales como estar cerca

de su familia y amigos nuevamente.

Para ampliar nuestros hallazgos sobre los retornados, Mariana, Juan Manuel y Paula nos
cuentan que la experiencia que tuvieron en Inglaterra les proporcioné —ademas del objetivo
cumplido-, intenciones de realizar una nueva experiencia migratoria. Actualmente, Paula
considera seriamente junto a su familia, la posibilidad de emigrar nuevamente a Inglaterra.
Juan Manuel tiene abierto el proyecto de emigrar —hacia Inglaterra u otro destino-, si la
propuesta se ajusta a sus expectativas por parte de la compaiiia donde trabaja, y Mariana si
bien no tiene planes de emigrar en estos momentos, para ella decirle “éQuedarme toda la
vida aca en Argentina? iNo me lo digas porque me muero!”. Por su parte, el Unico caso que
no cree seriamente una posibilidad emigrar nuevamente, es el de Alejandro ya que, segun él,

“este —Argentina-, es mi lugar en el mundo”.

En los hallazgos encontrados —y que algunos incluso lo han mencionado durante la entrevista-
, se infiere que a mayor tiempo en el exterior es menor la propensién al retorno. Para
comprender este punto en particular, los entrevistados incluso mencionan que “era tiempo
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de volver o directamente quedarse”, por miedo a demasiado acostumbramiento a la sociedad
inglesa, o establecerse con sus hijos. Decidieron retornar “mientras estaban a tiempo” que

{

sus hijos no se convirtieran en “ingleses”. Es decir, para éstos, sus raices y cultura eran

importantes al momento de decidir retornar.

Con respecto a la clasificacion de Casarino acerca de las teorias de migraciones de retorno, de
acuerdo a la teoria neoclasica, el que retorna es un migrante fracasado. Es decir, aquel que no
ha logrado sus objetivos propuestos, sea por motivos laborales, expectativas no cumplidas,
inadaptacion a la sociedad de destino, bajo ingreso vuelve a su pais de origen. Como hemos
podido ver, ninguno de nuestros cuatro casos retornd porque sus planes originales difirieran
negativamente con los objetivos alcanzados durante su residencia en Inglaterra. Pudimos
comprobar cdmo tanto para Alejandro, Paula, Mariana y Juan Manuel, sus expectativas fueron

cubiertas por las realidades que cada uno vivié.
Las hipotesis complementarias sobre la que trabajamos quiso demostrar si:

a) Los retornados experimentan dificultades para re-integrarse a su sociedad de origen

Ill

después del “periodo ventana” (seis meses) de su retorno, habiendo residido al menos

doce meses en Inglaterra.

De acuerdo a las evidencias encontradas, podemos inferir que el tiempo residido en el exterior
—en nuestro caso Inglaterra-, nos muestra un mayor y mejor acostumbramiento e integracion
con la sociedad receptora. El modus con-vivendi de nuestros casos, se ajusta a las expectativas
gue tuvieron en el exterior. Este resultado, creemos que es aplicable a ambos tipos de
migrantes estudiados, es decir, tanto al retornado como al que permanece. Es importante
sefialar, que si bien nuestra investigacidn se centra sobre la migracion de retorno, estos cuatro
casos viven el regreso con una dificultad no prevista para ellos al momento de regresar. La
naturalizacion al nuevo contexto luego de varios afios de residencia en Inglaterra,
desnaturaliza un contexto original con el que convivieron antes de irse de Argentina. Este “re-
aprendizaje” por parte de nuestros casos sobre aquello que habian desaprendido es vivido

con frustracion, enojo e incluso a pensar que “esto no deberia ser asi”.

La “naturalizacién” que adquieren con el tiempo del modus vivendi en Inglaterra, es aquel que

los retornados manifiestan como dificultad para volver a adaptarse a lo ya conocido en su
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lugar de origen. Para ellos este “doble esfuerzo”, que si bien es conocido habia sido
desaprendido, y cuestionado a diario en su retorno. Para quien se marcha, el hogar queda
parado en un punto del pasado y, bajo esa configuracidén concreta, idealizado, se conserva en
su mente y por eso para quien regresa al hogar, éste presenta un aspecto desacostumbrado,
experimenta la sorpresa de sentirse extrafio en su propio hogar (Castillo Castillo; 1997). De
esta conclusion, también se infiere —como lo comentaran en las entrevistas-, que esta
situacion no sea aceptada e incluso se piense en volver a emigrar. Para ellos, algo cambid y ya

nada sera como antes.
5.2 Sobre los que permanecen

De acuerdo con nuestras evidencias encontradas, podemos confirmar que ciertamente, la
cantidad de tiempo para aquellos que permanecen, hard mas dificil su retorno. Si nos guiamos
por las entrevistas realizadas a éstos, sélo un caso —Cecilia-, sabe que ciertamente regresara
en algln tiempo a la Argentina. Profundizando mds acerca de su decisién, segun ella hay cosas
que adquirié de la cultura britdnica con las que no se encuentra a gusto. El resto de los casos,
actualmente no tienen planeado retornar. En sus respectivas evaluaciones, concientizan que
los beneficios logrados hasta ahora, son mayores que aquellos que obtendrian si regresaran.

Sean racionales o emocionales.

De aquellas claves biograficas de emigrantes argentinos que aun permanecen en Inglaterra, si
tuviéramos que definir el caso mas dificultoso en términos de adaptacién en Londres,
Fernando fue quien tuvo situaciones contradictorias y a la vez dificiles desde su status juridico
como inmigrante en el Reino Unido, los recursos de los que proveia y las experiencias que tuvo
fueron aquellas mas enriquecedoras, ya que pasoé por distintas etapas. Sin un plan definido,
sin ciudadania europea a su llegada, con algunos recursos econdmicos y pocas oportunidades
de conseguir un trabajo, fue aquel que logré con el tiempo, adaptarse, conseguir becas para
cursar estudios de posgrado, comprar una casa, tener una hija y concentrarse en su pasion
por la escritura. Este caso podriamos definirlo ad astra per aspera®? y que actualmente en la

entrevista lo recuerda como un logro, sin haber sabido desde donde partir cuando arribé.

82 Ad astra per aspera, en espafiol, el éxito a través del esfuerzo, situaciones dificiles o vicisitudes.
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Una pregunta que no se ha realizado pero que los casos responden, es acerca de la situacion
Argentina actual. La percepcién que tienen nuestros actuales residentes en Inglaterra, nos
indica que la informacién de que disponen a través de los medios de comunicacién como
diarios leidos a través de internet, comentarios familiares, e incluso visitas a la Argentina, es

de un contexto negativo.

Nuestro énfasis se centra en la individualidad o en los aspectos casuisticos que proveyeron los
casos estudiados —tanto para retornados como para aquellos que permanecen-, y nuestra
intenciéon también pretendid tener una visidn macro social sobre el fendmeno de los
emigrantes y su situacién en Inglaterra y su vinculacién con lo micro social a través de

tipificaciones que puedan ejemplificar y nutrir nuestra investigacion.

Habiamos adelantado acerca de las diferencias generales que surgian de aquellos que tenian
un plan trazado antes de su partida de Argentina. Es decir, aquellos que contaron con una
beca de estudios y financiacién, tuvieron facilidades adicionales en el proceso de
acostumbramiento al centrarse directamente en su objetivo ya que una gran parte de los
requerimientos para residir estaban satisfechas (e.g. ingresos o vivienda). Para aquellos casos
que carecian de estos requerimientos, su estadia durante los primeros meses es percibida con
dificultades adicionales —y a veces apremiantes-, en términos de ingresos u ocupacién para
sobrevivir. Esta diferencia, es notada en los relatos a través de las estrategias y recursos que
estos casos utilizaron para seguir residiendo en Inglaterra. A pesar que, el comienzo les fue
dificil, con el tiempo lograron establecerse y también insertarse en el lugar elegido por ellos.
En el mismo sentido, tenemos aquellos retornados que originalmente obtuvieron su beca, y
que, al terminar ésta, comenzaron a percibir dificultades —luego de terminada la beca-, para
tener los ingresos o vivienda que les permitieran seguir subsistiendo. Con esto, podemos
inferir, que tener una seguridad a lo largo del tiempo en Inglaterra, agiliza el
acostumbramiento, o en palabras de Juan Manuel, proveeria un soft landing en la sociedad

anfitriona.

Otra de las conclusiones particulares que nos expresaron nuestros casos pero que podemos
tipificarla como una caracteristica macro de los migrantes altamente calificados, es la ausencia
de choques culturales —a pesar que en algunos casos no existid una emigracién previa-, y que

confluyeron sus expectativas junto a las realidades vividas. La palabra de Carla tal vez define
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mas cabalmente esta situacion: “Uno se acostumbra rapido a lo bueno”. Sin entrar en
comparaciones particulares que no es el objeto de este apartado, el concepto que nos parece
importante aqui es la “naturalizacién” de los beneficios que se perciben o percibieron durante

el tiempo vivido en Inglaterra, y de los que carecieron en su pais de origen.

Todos nuestros casos, -tanto retornados como permanentes-, expresan la situaciéon que hoy
—o0 en el momento en que decidieron emigrar-, atraviesa Argentina en término de
oportunidades. Ya vimos que algunos de ellos al momento de emigrar no se encontraban en
una situacion dificil a nivel individual pero que, en un nivel mas macro social, cuando cada
uno hace una evaluacién personal sobre el contexto argentino, se coincide en exponer la falta
de oportunidades que experimentaron antes de partir o al retornar. Se pone en evidencia
entonces, que la percepciéon que tienen ellos es haber retornado o emigrado desde un
contexto (econdmico, social, institucional), negativo. Para aquellos que retornaron, hasta en
algln punto —como lo expresa Mariana-, “me hago cargo de mi decisién de volver”, a esa

situacidn que se conocia ex — ante de la voluntad y del acto del retorno.

Nos gustaria, ahora en este apartado, contextualizar el momento que Argentina estd

atravesando en el momento de la realizacién del presente trabajo.

Durante afios posteriores a la crisis iniciada mundialmente entre el 2007 y 2008, hay un des-
aceleramiento del crecimiento, un aumento sostenido de los precios, limitaciones a la
importacion, y mas recientemente una politica de tipo de cambio administrado rigidamente
mediante restricciones a la compra y venta de divisas extranjeras que deberan ser
previamente autorizadas por el organismo estatal de recaudacion impositiva AFIP. Segun el
economista Brodersohn, en este presente, Argentina debera afrontar los siguientes desafios
econdmicos: El primero, frenar la aceleracién inflacionaria que estd pasando del 25 al 30%
anual. Esta inflacidn coexiste con un creciente atraso del tipo de cambio, elevados subsidios a
los servicios publicos privatizados, brecha cambiaria, demandas salariales y el financiamiento

monetario del déficit fiscal por parte del Banco Central (Brodersohn; 2013).

Para el mismo autor, el “cepo” cambiario dejard una herencia que se asimila a la de la
convertibilidad: es un modelo facil de entrar y muy dificil de salir sin provocar un serio shock

recesivo e inflacionario (Brodersohn; 2013).
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Ademas, las recientes denuncias de corrupcién por parte de los medios que llegan hasta el
mismo poder ejecutivo con conexiones internacionales de lavado de dinero y “exportacién”
de divisas a paraisos fiscales, sélo generan duda e incertidumbre tanto a la poblacién como a

los inversores extranjeros.

Esta crisis mundial que anteriormente mencionamos, para nuestros migrantes, -tanto los
retornados como los que alin permanecen-, no parece haber influido en el momento de tomar

en consideracién tanto para decidir retornar como permanecer.

El contexto argentino explicado en parrafos anteriores puede influir en nuestra investigacion
y objeto de estudio, es decir, el contexto favorable o desfavorable en origen, ciertamente
influye en la toma de decisiones —siempre y cuando sean racionales-, de acuerdo a nuestro
modelo (cuadro | anexo), y los postulados de Sjaastad, quien de acuerdo a su postulado el
capital humano en una economia competitiva, se satisface el optimum en la ubicacién de los
recursos (experiencia, calificaciones) hacia aquellos lugares en los cuales sea una inversion su
utilizacién. Como hemos indicado, las situaciones desfavorables pueden generar nuevamente
una voluntad de emigrar por parte de aquellos que retornaron al experimentar una frustracion
en el regreso, y también que, aquellos que no regresaron y tenian intencidn (voluntad) de
hacerlo, modifiquen su decisidon debido a esta nueva posible crisis econdmica e institucional
Argentina. Esta “nueva” hipdtesis que no quisimos tener como hipdtesis principal o
complementaria antes de realizar este trabajo, presentiamos que seria uno de los resultados
para aquellos que retornaron, y podria confirmarse que los individuos como agentes
racionales, perciben la situacién de manera frustrante ya que no han experimentado cambios
en la situacion macro del contexto a su regreso. De hecho, segun los relatos de nuestros
entrevistados, la situacion se percibe mas negativa de aquella que dejaron cuando se fueron
de Argentina. Nuestro Serendipity, fue aquel que complementando el concepto de Schutz,
ademas de retornar “distintos”, la emigracién y residencia en Inglaterra les proveyd a nuestros
casos un coste adicional en el momento de “re-acostumbrarse” a su pais de origen, es decir,
lo que conocian originalmente, ya no esta naturalizado debido a la existencia de “otro mundo”
mejor, que les des-naturalizd las situaciones negativas previas, para re-aprender nuevas

situaciones positivas las cuales toman ahora como naturales o normales.
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En esta linea de justificaciones, en contextos desfavorable, se incrementa la propension a
emigrar como menciondbamos en el capitulo | (Teoria neocldsica) —como también la
propension a re-emigrar-. Habiendo mencionado esto, todavia la comprensién tedrica del
retorno migratorio es todavia muy deficiente. Hasta el momento, presente no se ha
desarrollado ninguna teoria capaz de dar cuenta del fendmeno migratorio en su totalidad

(Castillo; 1997).

La atencion por parte del Estado, en crear medidas que estimulen la permanencia de nuestros
recursos es una tarea fundamental de éste, si el desarrollo sustentable es una meta a lograr.
Desestimar las cifras de argentinos altamente calificados que emigran, es negar una realidad
que esta instalada. No creemos que sea un problema cuantitativo, ya que como expreso
Marmora, “Si emigrar es un Derecho Humano, también no tener que hacerlo deberia serlo”

(Marmora; 2003).

Queremos que este pequefio aporte, sobre migraciones de retorno calificadas, ayude a la
comprension de los insights, de algunos casos que experimentaron emigraciones, retornos, y
permanencia en otros. Sus vidas, sus vivencias, historias y situaciones, pueden ser parecidas
o disimiles a tantos otros emigrantes que no sélo tenga como destino Inglaterra, sino a otros
también. Pretendimos saber que les ocurrié —para volver o para quedarse-, y que piensan hoy.
Desafortunadamente, creemos que en el corto y mediano plazo, nuestros recursos mas
valiosos —la calificacidn entre ellos-, seguirdn pensando —sea por razones de capacitacion o
por trabajo en su mayoria-, en emigrar hacia destinos que “prometan” un desarrollo individual
para aquellos que salen de paises subdesarrollados. Que el Estado “escuche” a estos

protagonistas nos parece fundamental para saber qué medidas tomar para que se queden.

Para terminar, me gustaria agregar sélo algunas lineas acerca de las razones que me
impulsaron a realizar este trabajo. Haber sido —y tal vez seguir siendo-, un emigrante eterno,
desde muy corta edad, me proveyo la curiosidad para poder reflexionar sobre este fendmeno,
tratando de establecer “patrones”, o tal vez conductas de los emigrantes e inmigrantes. ¢ Por
gué me quedo? ¢Por qué me voy? ¢Cudles son las razones que justifican qué siga residiendo
en un determinado lugar ajeno a mi lugar de nacimiento y pasado?, o si se piensa en emigrar
a un tercer pais —por ejemplo-, son preguntas que al tratar historias de vida de migrantes

inevitablemente uno realice inconscientemente. Luego de haber residido durante mas de 20
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afos en el exterior, aun teniendo familia en otras latitudes, el insight de la realidad que uno
percibe —tanto en el extranjero como en “casa”-, abre un abanico de sensaciones, que van
desde la aceptacion, la rebeldia, la frustracidn, nostalgia e incluso el odio. Como ya lo hemos
mencionado, “el que se fue, no es el mismo que aquel que regresa” en términos de
pensamiento, experiencia, percepciones y sensaciones que parecen ser armas de doble filo.
Desde el lado positivo, puede ser visto como un diferencial de experiencia que aporta al lugar
de origen en cuanto a innovacion, conocimiento, cultura, idioma e incluso formas de pensar —
como lo mencionaba Mariana cuando regresé-. Pero también debemos alertar, que la siempre
vigente comparacion, puede hacer insoportable vivir cada dia “desaprendiendo” lo conocido
en un pais desarrollado —en nuestro caso Inglaterra-, para volver a acostumbrarse y
“amigarse” con lo conocido antes de emigrar desde Argentina. Desafortunadamente, para las
sensaciones, percepciones y sentimientos, el ser humano no puede pensarlo desde la
racionalidad. S6lo podemos escuchar dichas historias y tratar de entenderlas desde nuestro

lado mas sensible.
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ANEXO



Motivos
Emocionales

I fcorable origen Contexto desfavorable /Favorable De

Permanencia
Elecciones

Racionales

Segun el proceso decisorio, si
se ponderan

PROCESO mas las razones de la eleccion

racional sobre

Migrante DECISORIO Los motivos racionales, se

emigrara. Si los

Motivos emocionales

residiendo en el exterior

perduran o se incrementan

habra propension al retorno.
Elecciones

Racionales

Motivos

Emocionales
exto desfavorable origen Contexto desfav
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Cuadro Il: Las Teorias de la migracidén de retorno. Fuente: Cassarino, Jean Pierre, “Theories of return migration”; 2004.

TEORIA DE NUEVA
ECONOMIA DE LA

TEORIA DE LAS REDES SOCIALES

LA MIGRACION DE

TEORIA NEOCLASICA L ESTRUCTURALISMO TRANSNACIONALISMO
MIGRACION SUPRANACIONALES
ECONOMICA
Aquellos que permanecen en | El retorno es una parte del | Hay una dicotomia “centro vy | El retorno no necesariamente se hace | El retorno es asegurado y sostenido por

los paises receptores son
aquellos que tienen éxito. El

retorno es una anomalia —si no

proyecto de retorno (visto
“estrategia
Ocurre

como  una
calculadora”).

periferia”. El retorno ocurre sin un
cambio por compensar estructuras
forzadas inherentes a los paises de la

permanente. Ocurre cuando hay

suficientes recursos financieros y

beneficios para mantener el hogar y

redes inter-fronteras de relacion social y
econdmica que contiene informacién. El
retorno sélo constituye un primer paso

RETORNO fracaso- de la experiencia | cuando el migrante logra los | periferia. El retorno también se basa | cuando las “condiciones” en el paisde | hacia la completitud del proyecto
migratoria. objetivos en el pais de | en una informacién incompleta sobre | origen son favorables. Es preparado. EI | migratorio.
destino. el pais de origen. retorno tiene un pasado social e
histérico
Representa un emigrante | Representa al emigrante | Niunfracasado niun exitoso migrante. | Pertenece a un grupo étnico | Es un actor social que posee valores,
fracasado que no pudo | exitoso, para el cual los | Trae consigo los ahorros. Las | globalmente disperso. El éxito de la | proyectos y una percepcion propia del
maximizar su experiencia en el | objetivos fueron cumplidos. | expectativas son reajustadas y | experiencia migratoria precede al | contexto de retorno. Recopila informacion
exterior. El  retornante es un | adaptadas al contexto estructural de | retorno. El retornante define | sobre el contexto y las oportunidades en el
EL RETORNANTE . o . ) - . . . . -
intermediario financiero y | origen. Hay una “divergencia de | estrategias que apuntan al | paisde origen. Los recursos son movilizados
ademas cumple metas de | comportamiento”. Sélo los enfermos, | mantenimiento de movilidad y enlaces | antes de retornar. Pertenece a una red
ingreso. jubilados y faltos de calificaciones | (origen-destino), representados por | inter-fronteras que involucra a migrantes y
retornan. sistemas globales de relaciones de | no migrantes.
etnia y parentesco.
La experiencia migratoria fall6. | “Apego” a su lugar de origen | “Apego” al hogar, nostalgia. Las | “Apego” al hogar y lugar. Los lazos | Representadas por las oportunidades
Debe retornar a su pais de | y hogar. Los objetivos son | motivaciones son reajustadas a la | familiares son cruciales. Las | sociales econdémicas e institucionales del
LAS MOTIVACIONES DEL origen. cumplidos. realidad de origen, el mercado y las | condiciones sociales y econémicas de | pais de origen, como también por la
RETORNANTE origen son “suficientemente” | relevancia de los recursos propios.

relaciones de poder.

favorables para motivar el retorno.

CAPITAL FINANCIERO

Vuelve sin ingresos ni ahorros
del exterior.

Las remesas constituyen un
“seguro” ante infortunios.
Asiste a los miembros del

Los ahorros y remesas no tienen un
real impacto en el desarrollo en los
paises de origen. Los miembros del

La seguridad social son parte de las
remesas. Los recursos financieros son
utilizados de acuerdo a las condiciones

Las remesas y los ahorros constituyen sélo
un tipo de recursos. Pueden ser invertidas
en proyectos productivos destinados para

CAPITAL HUMANO

hogar. hogar monopolizan recursos. No hay | institucionales del lugar. Transforman | asegurar el retorno.
efecto multiplicador. la estructura politica y econédmica del
lugar del que envian.
Las calificaciones adquiridas en el | La adquisicion de | Las calificaciones obtenidas, son | Hay una mejora de las calificaciones y | Las calificaciones adquiridas en el exterior,

exterior raramente son transferidas
al lugar de origen porque no se
corresponden con los
requerimientos del lugar de origen.
(Brain Waste)

calificaciones varia con la
probabilidad del retorno.

desperdiciadas debido a fuerzas
estructurales inherentes en paises de

origen. No hay cambio de status social.

credenciales educativas que fueron
obtenidas en el exterior y permiten
movilidad ascendente.

como también las experiencias, el
conocimiento, contactos y valores son
factores contributivos para asegurar un

retorno exitoso.




Tabla I: Poblacién nacida en el exterior —estimada-, residente en el Reino Unido. Enero 2011 a

Diciembre 2011.
60 paises de origen mas numeroso En Miles
Pais Estimado Cl +/-
1 India 729 37
2 Polonia 643 35
3 Pakistan 457 30
4 Republica de Irlanda 397 28
5 Alemania 297 24
6 Bangladesh 230 21
7 Sudafrica 211 20
8 Nigeria 19
9 Estados Unidos de América 19
10 Jamaica 17
11 Filipinas 16
12 Francia 16
13 China 16
14 Kenia 16
15 Zimbabue 16
16 Lituania 16
17 Italia 15
18 Sri Lanka 15
19 Australia 14
20 Somalia 14
21 Rumania 13
22 Canada 13
23 Portugal 13
24 Irdn 13
25 Hong Kong 13
26 Ghana 12
27 Turquia 12
28 Espafa 12
29 Irak 11
30 Malasia 11
31 Letonia 11
32 Rep. De Eslovaquia 11
33 Nueva Zelanda 11
34 Holanda 10
35 Brasil 10
36 Chipre 10
37 Afganistan 10
38 Uganda 10
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Tabla I: Poblacién nacida en el exterior —estimada-, residente en el Reino Unido. Enero 2011 a

Diciembre 2011. Continuacion...

Pais Estimado Cl +/-
39 Hungria 10
40 Bulgaria 10
41 Japon 9
42 Republica de Mauricio 9
43 Rusia 9
44 Singapur 8
45 Grecia 8
46 Tailandia 8
47 Nepal 8
48 Zambia 8
49 Tanzania 8
50 Republica Checa 8
51 Egipto 8
52 Suecia 7
53 Bélgica 7
54 Arabia Saudita 7
55 Malta 7
56 Vietnam 7
57 Corea del Sur 7
58 Argelia 6
59 Marruecos 6
60 Congo (Republica Democratica) 6

Fuente: Annual Population Survey (APS)/Labour Force Survey (LFS), ONS.

Robustez estadistica

0<CV <5 Son consideradas estimaciones precisas

Fuente: Office for National Statistics. www.ons.gov.uk
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Tabla IlI: Stock estimado de argentinos en el exterior en 2010.

Pais de residencia Nacidos en Argentina
Numeros absolutos Porcentaje

Espafa 291.740 30,0
Estados Unidos de América 224.952 23,3
Chile 82.539 8,5
Paraguay 59.115 6,1
Israel 48.312 5,0
Bolivia 45.424 4,7
Brasil 27.700 2,9
Uruguay 22.743 2,3
Canada 19.210 2,0
Australia 14.190 1,5
México 13.696 1,4
Francia 11.899 1,2
Italia 11.239 1,2
Gran Bretafia 9.002 0,9
Venezuela 8.533 0,9
Ecuador 7.394 0,8
Alemania 7.391 0,8
Suiza 5.706 0,6
Republica Dominicana 3.940 0,4
Japon 3.893 0,4
Suecia 3.220 0,3
Peru 2.997 0,3
Holanda 2.644 0,3
Colombia 2.570 0,3
Resto del mundo * 41.649 3,9
Totales 971.698 100,0

Fuente: Censos nacionales 2010 para los casos de Espaiia, Estados Unidos de América y Brasil. En tanto que
para el resto de los paises se tomaron los datos de Bilateral Migration and Remittances, World Bank, 2010.
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Tabla lll: Estimados de inmigrantes internacionales. Fuente: IPS (International Passenger Survey).
Encuesta anual. Migracién de ciudadanos argentinos entre el Reino Unido y Argentina para el periodo
2001- 2011 Migracién en dos grupos por afios 2001-03 y 2004-11. (La informacion segun el IPS se
genera en base al documento de viaje, -pasaporte u otros validos en la UE- presentado por el
inmigrante).

En Miles

Direccion Ano Estimado +/-Cl

Entrante Total 4
Total 2001-2003
2001
2002
2003
Total 2004-2011
2004
2005
2006
2007 2 4

2008
2009
2010 0 0
2011

A O O O B
A O P O b»

o
o

Saliente Total 2 3
Total 2001-2003
2001
2002
2003
Total 2004-2011 2
2004
2005
2006
2007
2008
2009
2010
2011

Esta tabla utiliza el 95% del intervalo de confianza para indicar la robustez de cada estimacion. Para cualquier estimacién dada, hay un 95%
de probabilidad que la cifra real se encuentre en el rango: estimacién +/- intervalo de confianza. Se advierte para ser cautos al realizar
inferencias de estimaciones con intervalos de confianza mayores.

Los valores estimados en la presente tabla son individualmente redondeados hacia el millar mas cercano. Los totales pueden no sumar de
forma exacta debido al redondeo. Todos los intervalos de confianza en la tabla también son redondeados hacia el millar mdas cercano. En
particular, notar que el intervalo de confianza de 0, no implica certeza, sélo que, el intervalo de confianza es menor a 500. Al calcular el limite
minimo y maximo del intervalo de confianza para una estimacidn dada, tomar en cuenta que ambos, el estimado y el intervalo de confianza,
han sido redondeados hacia el millar mas cercano.

Valores especiales: (.) No ha habido contacto. Notar que el IPS es una muestra censal. Donde no ha ocurrido un contacto, no hay estimacién
posible, pero de esto no se infiere que el actual nimero sea 0 (pero es probablemente bajo).

Fuente: Office for National Statistics. www.ons.gov.uk
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Cuadro Ill: Cuadro esquematico sobre las claves biograficas de los retornados y permanentes. Fuente: Elaboracidn propia en base a las entrevistas

realizadas entre agosto y diciembre 2013.

Casos de Retornados

Caso 1: Alejandro

Caso 2: Paula

Caso 3: Mariana

Caso 4: Juan Manuel

Razones para emigrar.

Contexto de partida

“..acad no se estudia sobre
nada, me parecia que por eso
mismo me fijé vivir afuera...En
tecnologia manejan la

punta...”

“..Acd en Argentina yo veia
que desde el 2000 la cosa
estaba muy caldeada...habia
mucha violencia, agresion...”

“Me incentivd mucho hacer un
estudio afuera...que lo importante
era tener contacto con la sociedad
internacional, exponerse a otro
tipo de pensamientos...y en ese
momento...era un  momento
dificil en Argentina, después de la

crisis social...”

“Nos fuimos con una beca a
estudiar un posgrado con mi
marido...-y esto es muy personal-,
sabia que un doctorado afuera me

iba a dar un diferencial

“Yo venia a la Argentina como el
pais que es, con las
contradicciones que tiene, con las
terribles desigualdades que tiene,
con las tremendas dificultades que
tiene...”

2 emigraciones al RU: 1lra: 2003-
2004, 2da: 2007-2010

“Era  parte de mi ambicidn
personal...parte de mi carrera, me
tiene que llevar o sea, parte de mi
desarrollo profesional es trabajar en
el exterior. Fue una de las razones por
las que yo entré en esa compaiiia”. En
Argentina, la falta de movimiento y
de rotacion que veia en mis pares de
América Latina, acelera mi decisién.

La falta de oportunidades en mi pais”.

Proceso de acostumbra-
miento a la sociedad

anfitriona (Inglaterra)

“Si, fue duro, pero fue lindo
digamos...con el diario del

lunes, si vale la pena,
totalmente vale la
pena...Creo que me

enriquecié como persona”.

“La verdad es que creo que vale la
pena si uno tiene la oportunidad
de estudiar afuera. No sélo por el
conocimiento sino también por la
posibilidad de conocer tantas
otras personas, con pensamientos
muy distintos, costumbres
distintas de vida, para mi fue muy

enriquecedor en todo sentido”.

“Jamas me senti sola, ni poco
acompaniada, ni triste...La primera
etapa fue idilica en el sentido que
por primera vez en mi vida podia
dedicarme a estudiar full-time. La
segunda parte de mi estancia alla
fue mas dificil porque vivir en una
ciudad cara como es Londres con
un ingreso sustantivo, es bastante
cuesta arriba...”

“Para mi la adaptacion fue bastante
facil, porque conozco la forma de
trabajo en la empresa...A quién le fue
mas dificil fue a mi mujer, a ella le
costd mas la adaptacion, entonces mi
desafio era manejar la ansiedad de mi
mujer mdas que nada, tenia dos
planes, el laboral y el de contencidn
de mi mujer...”

“..La segunda emigracién fue otro
estilo de vida porque mi mujer tenia
por mi hija, via el colegio un contacto
por las madres. Asi mi mujer pudo ir
formando un grupo de madres que
unas trabajaban, otras trabajaban
part-time, insertarse un poco mas en
la cultura inglesa, con amigos ingleses
y todo...”
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Cuadro Ill: Cuadro esquematico sobre las claves biograficas de los retornados y permanentes. Fuente: Elaboracidn propia en base a las entrevistas

realizadas entre agosto y diciembre 2013. Continuacion...

Casos de Retornados

Caso 1: Alejandro

Caso 2: Paula

Caso 3: Mariana

Caso 4: Juan Manuel

Proceso de retorno.

Contexto individual

“Una vez que dije, esto ya no
me llena...y no me
llenaba...Fue una decision
emocional, miretorno era una
cuestion humana emocional y

natural...”

“Para nosotros fue muy dificil
volver. Emocionalmente  fue
dificilisimo..uno no es que
desmerece las cosas de aca pero se
mal acostumbra o se acostumbra

mucho y rapido a lo bueno...”

“Retorné porque creo que fue una

decision racional. Yo no volvi
porque extrafiaba, ni porque la
pasaba mal en Londres. Jamas
extrafié la Argentina. Extrafié a mis
amigos argentinos y a mi familia,
pero jamas fue una “extrafitis”

inmovilizante o nostalgica”.

“En el 2012 vuelvo porque hay una

buena oportunidad laboral en
Argentina...siempre tuve intenciones
de volver a la Argentina pero que me
ofrecieran una buena posicién”.
“Cuando llegamos en el 2012, ya iba
un poco para abajo a nivel econdmico,
pero mi decisidn era volver por esta
oportunidad. Mi mujer no estaba
fascinada por volver después de leer

los diarios”.

Transcurrido el periodo
ventana (6 meses desde
el retorno).

Situacion actual

“Estoy feliz por estar cerca de
los mios. Estoy contento con
la decision, o sea, ni se me
cruza, hablando a veces con
amigos alla..”bueno  mir3,
dejo esto y vuelvo”. Creo que

este es mi lugar”.

“La incertidumbre con la que uno
vive aca,..La verdad es que el
primer afio fue..nos mirdbamos
todas las noches y deciamos ¢Qué
hicimos?... iQué hicimos! Y me dan
ganas de volver alld...Ya me saqué
las ganas de estar aca (Argentina)”.

“A nivel racional creo que fue lo
mejor...desde el punto de vista
emocional, hay muchas cosas que
extrafo. Mi forma personal de
negociar eso, un poco es lo que
estoy tratando de convencer a mi
marido, es pensar en la posibilidad
de hacer estancias en el exterior,
en Inglaterra o en Estados
Unidos...” Por eso pienso en “ir y
todo el

volver, ir y volver”

tiempo...como tener ese
vinculo..si no pienso  esa
posibilidad, no me cuesta tanto
estar acd..Ahora vos me decis
“iVolver y quedarte para nunca
mas irte?” No me digas eso porque

me muero...”

“Cuando uno vuelve y ve la realidad,
es igual..si bien uno tiene una
percepcion, cuando llega y la ve, es
realidad...Pero lo positivo era tener
los amigos cerca, la familia cerca,
aprovechamos eso justamente...La

parte negativa, las carreras en
Argentina siguen siendo mas lentas,
dentro de lo que uno puede
aspirar...kn el plano econdémico vy
habiendo grandes

inherentes a la

social, sigue

problemas, son
Argentina...Un poco mejor o un poco
peor, pero siempre volvemos a lo

mismo...”
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Cuadro Ill: Cuadro esquematico sobre las claves biograficas de los retornados y permanentes. Fuente: Elaboracidn propia en base a las entrevistas

realizadas entre agosto y diciembre 2013. Continuacion...

Casos de Permanentes

Caso 1: Verdnica

Caso 2: Fernando

Caso 3: Cecilia

Caso 4: Carla

Razones para emigrar.

Contexto de partida

“Previo a su arribo a
habia estudiado

MIT,

Inglaterra,
un doctorado en el
EEUU”.

“Yo me fui a estudiar afuera
para
estudiar

volver..queria ir a
afuera, recuerdo
como los momentos mas

felices de mi vida”.

“Me daba vueltas en la cabeza que
me queria  ir..Después en
diciembre se cayd todo...me dio el
envion que necesitaba para
irme...me la veia dificil y tampoco
me veia dando clases en la
escuela...Fueron razones
econdmicas y personales...El tema
de que (Londres), la Meca de la
musica era un error de
percepcion...No estd muy claro

que venia a buscar yo...”

“El plan siempre fue “hagamos un
curso de posgrado”...”Siempre
estaba la idea dando vueltas la
idea de que habia oportunidades
afuera, y que era una buena
experiencia para hacer uno o dos

afios y después volver...”

“La verdad es que yo no me fui de la
Argentina porque estuviera mal...sino
porque se me dio una
oportunidad...vivir la migracion como
la mitad de los argentinos era algo
que me motivara mucho para ir
afuera, o sea que incluso antes de
terminar la licenciatura tenia ganas
de estudiar afuera...”

Proceso de acostumbra-
miento a la sociedad

anfitriona (Inglaterra)

“No creo que haya nadie que
te diga que una vez que
viviste en EEUU y fuiste a otro
lugar, la mudanza sea
traumatica. Salir de Buenos
Aires es lo distinto. Mudarme
de Nueva York a Londres no
fue distinto. Son dos ciudades

distintas, pero cosmopolitas”.

“Hay gente que esta todos los
Domingos —en Argentina-,
haciendo la pasta juntos y
hablando, y no puede
imaginarse su vida fuera de la
familia y demads...yo no soy

”

asi...

“Uno piensa que Londres es una
ciudad posible...y no...”

“Me cost6, empecé a buscar
trabajo de lo que venga..y no
conseguia...” “Cuando me salio la
ciudadania italiana, se me salid el
peso este de sentirme que estaba
limitado por estar ilegal, que tenia
miedo todo el tiempo, que te pare

la policia...”

“En el 2004 me puse a estudiar en
la Universidad, del 2004 al 2007
tuve trabajos precarios porque era
la Unica forma de estudiar tiempo
completo ...cuando me recibi con
la licenciatura comencé a trabajar
en una editorial...”

“Vine (a Londres), con muchas
expectativas, mucho entusiasmo,
mucho excitement, de ir a Londres,
y estudiar por un afo. Estaba
bastante asustada con el tema del
idioma...Era todo un mundo de
excitement y de entusiasmo y de
descubrir cosas nuevas...Estaba
muy contenta...asustada pero muy
contenta”.

“Me describo como bastante bien
insertada en la sociedad inglesa,
tuve mucha suerte laboralmente,
siempre estuvimos muy
comodos...Lo emocional —a veces-,
fue un poco mas dificil que lo

III

materia

“Fue super bien. Londres es muy
distinto a la idea de los campus de
“iUy,
esta cultural”, tiene que ver con mi

EEUU... Nunca experimenté

personalidad que yo estoy eligiendo
vivir en este lugar (Inglaterra), y como
que uno abraza eso...”

“Tuve esta cosa de caminar por la
ciudad y decir “iQué bueno que esta
esto!”, y en ese sentido no me creé
muchas falsas expectativas...”

“Si, hay cosas que son distintas
culturalmente que son “too much
british politeness”, pero sabés un
poco de donde viene...mi circulo de
amigos es multicultural, y casi somos
todos extranjeros —que tampoco es
casualidad-“.
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Cuadro Ill: Cuadro esquematico sobre las claves biograficas de los retornados y permanentes. Fuente: Elaboracidn propia en base a las entrevistas
realizadas entre agosto y diciembre 2013. Continuacion...

Casos de Permanentes

Caso 1: Verdnica

Caso 2: Fernando

Caso 3: Cecilia

Caso 4: Carla

Razones para
permanecer.

Contexto individual

“Yo no volveria —creo-. Veo
probabilidad de
a EEUU que a la

mas alta
volver
Argentina, pero me gustaria
tener mas lazos con la
Argentina... Si Argentina fuera
menos agresiva en lo que
hablamos seguramente me
darian mas ganas, pero yo voy
avanzando en mi carrera...”

“No me arrepiento, me gustaria
que mi familia estuviera aca...para
vernos mas seguido, para mi no
tiene sentido volver..Nunca lo
dudé. Nunca me planteé, siempre
me fue mejor aca. En Rosario
probablemente estaria viviendo
con mi vieja, o dando la vuelta al
perro, como todos mis amigos que
siguen alla...”

“Me parece que
posibilidad que me costd, que la re-

tuve una

pari, y me costé muchisimo, pero
que tuve la posibilidad que no
habria tenido —alld-, porque no
vengo ni de una familia de mucha
guita, ni de Buenos Aires...Me fui
buscando mi lugary...pero no quita
que sea cada vez mas dificil de vivir
en Londres...”

“Volveria principalmente por los
afectos, por mis amigos, amigas. Si
me gustaria, tener posibilidades
concretas, mas claras de trabajo.
Donde todo sea mas accesible, y
menos por contacto, y mas
transparentes,..que las  cosas

funcionaran mejor...”

“Aun asi, voy a volver...a ver...el
crédito para comprar una casa no
lo voy a pedir aca (Inglaterra)”.

“Hoy la situacién en el 2013, me
dice que en el corto plazo no creo
que haya mucha posibilidad...A mi
Buenos Aires me encanta, me
encanta irme, la paso muy bien y
salgo, pero bueno, hay como un
montdn de otros elementos que no
me cierran, sobre todo empezando
por lo laboral, que es bueno “¢Qué
hacemos?”, y la otra es la
inseguridad...”

“...Esta cosa del nivel de agresién
increible...estd todo demasiado
tenés que

agresivo, que te

encontrar que te tratan mal
porque si...el miedo, la paranoia, la
inseguridad de que “juy!, te van a
asaltar, te va a pasar algo”, todo el
tiempo es este discurso constante
mas todo el tema de la politica que
me tiene podrida..sobre todo
cuando lo comparas con lo que es
acd (Inglaterra), otro

extremo...”

y es el




Guia de entrevista semi-estructurada utilizada para nuestros casos retornados

1)
10

V)

V)

V1)

Vi)

VIiN)
1X)

Presentacion personal: Edad, estado civil, nucleo familiar, estudios cursados vy
establecimiento, afio de partida de Argentina y retorno.

La migracién y el proceso.
Provéanos brevemente de las razones personales por las cuales emigro a Inglaterra.
Para usted, ¢ Cual era el contexto personal y general en Argentina antes de la partida?

El proceso de acostumbramiento a la sociedad anfitriona

éComo vivié una vez llegado/a a Inglaterra su experiencia con respecto al
acostumbramiento? (Barreras de comunicacidn en cuanto al idioma, cultura, afectos,
costumbres).

¢Qué situaciones o momentos puede considerar dificiles en su experiencia?

Comente brevemente aquellos que le parezcan relevantes.

Retorno
Comente cudles fueron las razones de su retorno a la Argentina. ¢Cdmo, cuando y por
qué decidié regresar?

El “después” del retorno

Pasados seis meses del retorno, ¢ Cémo percibe el retorno en relacidn a ese proceso y
su decision?

Sus expectativas al momento de retornar, éSe corresponden con la realidad vivida?
¢Volveria a emigrar? (sea nuevamente a Inglaterra u otro destino).
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Guia de entrevista semi-estructurada utilizada para nuestros casos que alin permanecen en

Inglaterra

1)
10)

V)

V)

VI)

Vi)

Presentaciéon personal: Edad, estado civil, nicleo familiar, estudios cursados vy
establecimiento, afio de partida de Argentina.

La migracién y el proceso.
Provéanos brevemente de las razones personales por las cuales emigro a Inglaterra.
Para usted, ¢ Cudl era el contexto personal y general en Argentina antes de la partida?

El proceso de acostumbramiento a la sociedad anfitriona

éComo vivié una vez llegado/a a Inglaterra su experiencia con respecto al
acostumbramiento? (Barreras de comunicacidn en cuanto al idioma, cultura, afectos,
costumbres).

¢Qué situaciones o momentos puede considerar dificiles en su experiencia? Comente
brevemente aquellos que le parezcan relevantes.

La permanencia

Ya que usted aun permanece en Inglaterra, éTiene voluntad de retornar a su pais de
origen? -si o no - iPor qué?

¢Esta conforme con la decisién de permanecer?
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Tabla IV: Datos basicos de nuestros entrevistados retornados.

Alejandro Paula Mariana® Juan Manuel
Edad al partir 25 24 29 27
Afio de 2002 2004 2006 2003
partida

-Lic. en Economia

-Lic. en Sociologia

. L. . . -Magist . ,
Credenciales -Técnico Superior -Magister en Jaglster en -Lic. en Economia
. , Sociologia de la ]
Educativas en Economia Cultura -Magister en
alcanzadas Comunicaciones -Doctora en Finanzas
. -Doctora en
Economia . ,
Sociologia
UNR /UNLP / .
BA/T D
Universidad UNLM London School of ~ UBA/UNGsm /#  UBA/ Tce’:lca“atc’ !
Economics
E ivil al
sta-do Civil a Soltero Casada Casada Casado
partir
Situacidon Empleada en Empleada en Empleado en
ocupacional al Empleado relacién de relacién de relacién de
partir dependencia dependencia dependencia
Afio de 2011 2011 2012 2010
retorno
. ., Empleado en Empleado en Empleada en Empleado en
Situacion - - - -
ocubacional al relacion de relacién de relacién de relacién de
reto‘:nar dependencia dependencia dependencia dependencia

(Ambito Privado)

(Ambito Privado)

(Ambito Publico)

(Ambito Privado)

8 El nombre es ficticio por querer conservar el anonimato en la investigacion.

84 Mariana no quiso revelar el nombre de la Universidad donde realizé el doctorado en Inglaterra.
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Tabla V: Datos basicos de nuestros entrevistados que permanecen.

Verdnica Fernando Cecilia Carla
Edad al partir 28% 26 26 2586
Afio de 2011 2002 2006 2007
partida
-Maestro de -Lic. en Sociologia

Musica (terciario) -Magister en
Lic. en Economia -Lic. Historia del Culturay Sociedad  -Lic. en Economia
. T Arte - -Magister en
Credenciales -Magister en . Dp;:tora enl Eccf);nomia
Educativas Economia (ABD)¥ -Maglst?r en Socio olgla dela
alcanzadas -Doctora en . EStUdIC?S Cultura -Doctora en
) Latinoamericanos -Post-doctoranda Sistemas de
Economia o .,
-Doctorando en en Politicas Informacion
Estudios Culturales 'y
Latinoamericanos  Renovacién Urbana
Escuela provincial
. de musica Rosario / .
. . UBA / Torcuato Di . UBA / LSE / Cit
Universidad / Goldsmiths / / ¥ UBA / CIDE / LSE
Tella / MIT . . University.
University /
Birkbeck University
Estado Civil al Soltera en
. Soltera Soltero . Soltera
partir concubinato
. ., Empleada en Desempleado Trabajo a tiempo Empleada en
Situacion P ., P J . 'emp P L.
relacién de parcial relacidn de

ocupacional al
partir

dependencia
(Ambito Privado)

(Ambito Publico)

dependencia
(Ambito Privado)

85 En el caso de Verdnica, salié del pais a los 28 afios porque fue a cursar el doctorado en el MIT, en Estados Unidos.
Luego de terminarlo, y de haber trabajado en Columbia, en el 2011 decide mudarse a Inglaterra.

8 Al igual que Verdnica, contaba con una experiencia migratoria previa. Salié del pais a los 25 afios, cuando obtuvo
una beca para cursar la maestria en el CIDE, Centro de Investigacion y Docencia Econdmicas, A.C, México. Al terminar
sus estudios, permanecio trabajando en México durante 2 afios y medio, hasta optar por la solicitud y posterior
aceptacion de una beca de doctorado en la LSE en 2007.

87 ABD “All but dissertation”, para aclarar que si bien cursé la maestria no concluyd la misma por no presentar el
trabajo final de tesis requerida, pero que aun asi, pudo obtener una beca de doctorado en el MIT (Massachusetts
Institute of Tecnology, Cambridge, Massachusetts, Estados Unidos de Norteamérica), donde al doctorarse, se mudo
a Columbia y permanecié hasta el 2011.
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